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PRÔLEG

El llibre escrit per Isidre Puig i Sanchis lJoan Yeguas i Gasso es,

entre altres coscs, una prova évident que des de la perifèria catalana, i

en aquest cas concret des de terres cndlns a ponent, també es pot con-

tribuir a perfilar i a redéfinir millor la Histôria de l'Art Català d'Bpoca

Moderna, talment com altres bons cspcciallstey (Joan Ainaud de Lasarte,

Santiago Alcolea Gil, Joaquim Garriga, Joan-Ramon Tria.dô, Joan Sureda,

Maria Carbonell, Joan Bosch...) han fet en dates précédents (o encara,

Dec invante, aiguns œntinuen i continuaran fcnt'ho en anys a venir).

Àdhuc podriem sostcnlr que amb textos tan seriosos com. aquest la

pobra Ventafocs de l'art català (es a dir, la sempre dcsconsiderada i poc

valorada època modcrna que artîsticament parlant va de la fi del seglc x\'T

fins als primers anys del segle xix) reïx amb una mica nnés de serena i

ajustada convicciô rclvindicativa.

Perô el llibre que tinc e] goig de prologar es molt mes que un

benvingut punt de revitalitzaciô historiogràfica de l'art d'època moderna

a Catalunya. Es també, de primer, una excel'lent monografia sobre un

edifici religiôs, sobre un temple parroqulal (en aquest cas la singular i

força atractiva csglésla del Palau d'Anglesola, al Pla d'Urgell, Lleida),

situât com s'ha dit a la perifèria catalana, bo i partint, es clar, que Barce-

lona, cap i casai, ens vulgui fer de centre.

En aquest sentit el présent liibre no te res —o te molt poc— que

envej'ar a altres boncs monografies nodrides a l'csmentada capital

barcelonina, o bé arreu de Catalunya. Es a dir, som davant d'una acurada

monografia local que de lluny sobrepassa el despectiu —per mal vist, l
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certamcnt poc fructïfer— localismc mctodologic de campanar de poblc.

Aquî, com de seguit endevinarà —i comprovarâ— el lector, l'eyglésia

parroquial del Palau d'Anglcsola es valorada en si mateixa, pcro alhora

es Intel'ligentment inyerida en els corrcnts historics l artïstics de l^època,

de tal rnanera que hom pot assabentar-se no sols dcl gust dels pj-ohoms

dcl Palau d'Anglesola, sinô dcl que a grans trets —i sempre en matcria

de gust constructiu l artîstic— podia ocôrrcr a altrcs parts de Catalunya o

a altres /ones peninsulars.

En aquest llibrc es fa un repas exhaustiu (amb les fonts hjstoriques

i documentais a la ma) de l'evoluciô histôrica i arLÎstica d'un temple força

singular, cl quai va œmençar de romànic alla pcls volts de 1147 (fesoinia

que almenys el 1592 cncara mantenia a gmns trets), per rcnovellaj'-ye

notablcmcnt, i no predsament de romànic ni cap estil médiéval, coin de

yeguit veurem, a partir de 1798.

Tôt al llarg de] segle xvn l'església dcl Palau d'Angleyula va experi-

mentar algunes réformes (capella del Sant Crist el 1674, obra del mestre

franccs Robert Calbet; retaule de Franccsc Grau per a la capella de Sant

Francesc, el 1692; o, entre altres, el retaule de la capella del Sant Cnst

qucjoan Pau Ferrer claurà el 1693), bc que no fou fins arribar a l'important

moment constmctiu de 1798-1807. que l'església parroquial del Palau

d'Anglesola no es va configurar amb cls perfils artïyLics i tipolôgics que,

a grans trets, encara rcïxen i la disLingeixen en l'actualitat.

La scva caixa era —i es— com la de tantcs altres esglésies catalanes

de Pèpoca (planta rcctangular amb très naus, creuer amb cûpula central

l prcsbiteri amb capçalera plana), perô la mancra de resoldre-la, o la ina-

nera si mes no de conflgurar alguny détails del seu intcrior i de la seva

façana il-lustren molt bé una determinada realitat ciel gust artîstic català

(l'occidental, si mes no) en la œmplexa fita de 1800.

Des del meu puni de vista —i inspirât tambc en l'opiniô dels autors

d'aquest llibre—, en la dcfiniciô i la configuracio d'aqucst gust hi

œnflueixen très aspectes estilîstics bàsics. El primer ens remet a la

pervivcncia d'alguncs versions i adaptacions tardanes dcl mon clàssic

dcl Renaixement (présents —l per tant influents encara— en alguns

edificis del segle X\-'IT català). El segon fa referència a l'cxistcncia al Palau

d'Anglesola d'altrcs adaptacions mes o menys epidèrmiques (com també

ho eren, d'cpidèrmiques, les d'abans) einpcltades aquesta vegada amli
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algun rebrot menys canonic, es a dir, menyy tectonic o un pèl mes

inestable, j afî, per tant, a una peculiar —per rara i bcn poc dcfinlda—

sensibilitat barroca. l cl tercer aspectc, finalment, aMudeix a la progrcssiva

—i impositiva— via de l'academicisme de la fi del segle (recordeiTL que

des de la darreria ciel seglc x\'in l'Academia de Bellay Artes de San Fer-

nando de Madrid cra l'encarregada de super^îsar —i dcpurar— tots cls

excessos de flaire barroca que poguessin emergir en quaLsevol projecte

constmctiu del paîs), el quai torna a emmirallar-se en la moda clàssica, si

bé en aquest cas i en aquestes dates —i a desgrat que tots els epîtets

arLÎsLics yun sempre inexactes i ben relliscosos— pocîrîem consiclerar-la

mes ben dita "moda neoclàssica".

Nogensmenys, tôt aixo, que pel mode tan eixut i abstracte amb que

acaba d'exposar-sc, podria resultar al lector masya feixuc i fins i tôt

balder, els autors d'aquest llibre, afortunadamcnt, ho saben traduir airtb

un diycurs Uterari j una hiylôria molt mes trenada, de molt mes l~)ona

lcctura que aqucstcs maldcstrcs ratllcs, prou mes ben arrelada a la terra

(la terra i la idioyincràda del Palau d'Anglesola, es clar), i molt ben

rcfcrida, al capdavalL al poble i a la realitat concreta de la seva església

parroquial.

El llibre, en definitiva, scgueix i cns conta fil per randa tôt allô que

te a veure amb la benvolguda parrôquia de Santjoan del Palau d'Anglesola

(bàsicament construïda i configurada per Francesc Albareda IT entre 1798

i 1807), bé que els autors tampoc no s'obliden del période que va de

1807 a 2003 (es a dlr; que l'historien fins a dia d'avui), o bé d'il'iustrar-

nos tôt aquest llibre amb una magnîfica tria fotogràfica que, a parer meu,

résulta força cscaient per aœmpanyar el lector en aquesta mena de guia

o viatge per la histôria de l^església dcl Palau d'Anglcsola.

Si a tôt cl que s'ha anat exposant fins ara hi afegim que quasi totes

les afirmacions que es fan en aquest llibre se sustentcn en una compléta

bibliografïa i en un magnîfic i sobretot valuosîsyim apèndix documentai

(34 extensos documents, molts d'ells inédits o bc rcvisats i completats

aprofitant Pavinentesa). hem de concloure, com exposava a l'inid d'aquest

prôleg, que som davant d'un bon i benvingut Ilibre de la histôria de l'art

català d'època moderna,

l. /\quï c.mônic;, amb tote.s ICK mati.sacions que es vuiguin, Keri;) sinonim de clàs^ic, i

aquest, amb pot.ser mes mati.so.s encara, eqnival a Renaixemenl.
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Félicita, per tant, els seus autors, Isidre Puig i Joan Ycguas, ely

quais, a mes de scr dos reeixits investigadors de Pactual panorama

historiogràfic català, coordinen les activitals cientîfiques del CAEM (Cen-

tre d'Art d'Epoca Moderna del Departamcnt d'Historia de l'Art i Histôria

Social de la Universitat de Lleida), en el si dcl quai —l aquest llibre n'cs

una bona mostra— ja s'estan produint eLs primers fruits visibles de la

seva primera funclô rcvitalitzadora de l'art d'cpoca moderna en terres

catalanes.

l deixeu-me dir, finalment, que l'AjuntaiïLent dcl Palau d'Anglesola

ha estât enccrtadfssim en tenir la brillant inlciativa clauspiciar la publicacio

d'aquest Ilibre. Aixô diu molt, moltfssim, pel que fa a la seva polîtica l a

la seva scnsibiUtat cultural. Enhorabona, doncs, i ben cordial, als autors

i als impulsors d/aqucst llibre tan oportû.

Ximo Company

Catcdràtic d'Histôria de l'Art Modem

de la Universitat de Lleida

NOTA DELS AUTORS

Aquesta obra va gestar-se a partir del 200 aniversari de l'actaai façana

ciel temple parroquial. Vam crcure oportû de recollir en un sol treball la

documentaciô disponible sobre l'activitat artîstica a l'csglésia, una

exposiciô de notïcies historiques sobre l'edifici actual (1798-1807), perô

també sobre l'anterior d'època médiéval (amb referències des de 1147).

Una compilaciô de dades ordenades després d'un procès d'investigaciô

on y'han barrejat très cixos fonamentals: un estât de la qùestiô blbliogràfica,

una recerca documentai en arxiu i un treball de camp. Hemvolgut realitzar

una monografia de temàtica local, perô claborada amb tôt el rigor cientîfic

i metodolôgic. A parer nostre, el mètode comparatiu i analîtic emprat en

Pestudi de l'església del Palau d'Anglesola permet contcmplar aquest

modest temple com un eix de referència bàsica (o almenys força im-

portant) en la definidô i la comprensiô de l'arqultectura catalana d'cpoca

moderna.

La pan central del présent treball es el recorregut historic sobre el

procès constructiu del temple parroquial del Palau d'Anglesola, que es

basteix entre 1798 i :! 807. Fou contractât inicialment el 1798. T.'any segûent

es contracta l'acabamcnt del campanar i la modificaciô de la façana,

mentres que ja s'advertcixen els problèmes de finançamcnt de la

constmcciô de l'obra. Fins que, el 1805, un seguit de visures contràries

als intéressas de Passentista, tôt i que va respondre a les faites que

detectaren els visuradors de la fàbrica, van fer que definitivament aquest

mateix any renunciés a la contracta de l'obra. El temple finalment fou

consagrat el 1807, encara que no sabem a carrée de qui.
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Aqucst Ilibre hauria de ser un primer pas per estudiar i difondre

l'important conjunt de patrimoni que posseeix la poblacio. A part de

l'església, hi ha altres conjunts. Hi ha casey (cal Fclipet del segle x\i, cal

Maysot i cal Blasio del seglc xvn, cal Père Bassa i el Bar Sport del segle

xvm, Casa de la Vila i cal Rely del seglc xx, inayies, l una gran quantitat

de llindes amb inscripciony), ermites (sant Roc i santa Llûcia), el sindi-

cat de l'insigne César Marrinell, arty plastiques (decorats tcatrals de la

Passiô, pintura de particuly.rs, figures de sants, entre altres), i éléments

que configuren l'urbanismc (l;estaci6 del carrilet, el canal, el cementiri,

les escoley, les places i els carrers).

Pcl que fa als agraïmcnts, el primer es pcr a l'Ajuntament de! Palau

d'Anglesola, que ha tingut cura de sufragar l;edjciô d'aqucst volum, i des

d'un primer moment va posar interès en fer possible l'obra. També volem

donar les grades a Franccsc Balcells, Prance.sc Farnell, Pepc Ripoll, i el

recior Carles Pubill, per les seves ajudes i valuoscs observaciony, T volcm

reconcixcr els mèrily de Joan Farré, Maria Garganté, Joan Truguct, Joaquim

Capdevila i Sebastià Garralon per la scva desinteressada aportaciô d'algnns

documents, un suport que ha bénéficiât l enriquit el nostre estudi. Per

acabar, voiem fer un hoinenatge a Estcve Mestre, ja que ha estât el pio-

ner en l'estudi histôric de l'esglcsia del Palau d'Anglesola, i, sense cl scu

treball. aquest llibre scria un mica menys intéressant.

Finalment volem fer constar que aquest cstudi s'inscriu en cl marc

del CAEM (Centre d'Art d'Época Moderna 'Tra Josep de la Concepciô") del

Departament d'Histôria de l'Art i Histôria Social de la Universltat de

Lleida.

l
CRÔNICA HISTÔRICA

El Palau d'Anglesola es cl terme mes pla de la comarca del Pla

d'Urgell; no va ser construïl sobre un Hoc élevât, com ara un turô per

poder ser defenyat, i tampoc no hi trobem corrents fluvials de tipus

natural a la supcrfîcic. Dcixant al marge la moderna construcciô del

canal d'Urgell, aquesta comarca es una zona d'aigûes subterrànies, u

sigui, d'estanys l de pous. Aixô es dcu al fct que l'aigua dcls rius de les

muntanyes vcïnes (coin el Corb) es filtren per obrir-se camî vers el curs

del nu principal, el Segre; els motius principals son les caracterîstiques

geogràfiques: un rcllcu molt suau que provoca el dipôsit en forma de

barrera deLs sedimenty portats per les aiguës torrencials, i la poca pluja.

L'acciô dels cultius i l'anivellament del terreny han propiciat la

desapariciô de restes arqueolôgiques en aquest sector. Tôt i aixô, Lenim

constància de diferents jaciments. De l'ûltima edat dcl bronze, scglcs xm-

vu a. C., trobem el Toyyal de les Tenalles. diny el terme municipal de

Sidamon. D'cpoca ibèrica, seglcs v-ui a. C., hi ha continuïtat al Tossal de

les Tenalles, i trobem altres poblats com la Carrerada, també a Sid'amon;

Sarccnit i cl Tossal dcl Molinct, al Poal; cl ïossal II, a Golmés; Margalef,

a Torregrossa, o els Vilars d'Arbeca. A partir ciel segle in a. C. arribcn eLs

romans. Alguns nuclis ibers es romanitzen, l uns altres desapareixcn.

D'altra banda, es creen nous poblats: Bellfort, clins el terme de Miï-alcamp;

fins i tôt, hi ha un conjunt de restes romanes com la vil-la de Cantapcrdius,

a Bellvïs. Amb la crisi de l'imperi romà, scglc v d. C., l l'entrada dels

pobles germànk'y (visigols), y'inicia un lenl procès de davallada de la

poblaciô, i s'abandoncn alguns nuclis per trasllaciar-se a altres zones.

I. Vcsen MACIA, M: «l''l pat.rimani cnlriiral...", pàgs. 32-36.
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Els tcrritoris ciel fahs Ma'skîgàn, després conegut com a pla de

Mascançà, forcn conquerits pel comte de Barcclona en el tcrcer quart

del scgle XT, o sigui, entre la creaciô del terme castrai d'Anglesola (1056)

i Patorgamcnt definitiu de les terres pel comte de Barcelona Ramon

Bcrenguer II a Bcrenguer Gombau. iniciador de la nLssaga dels Anglesola,

segons tcstimonia e\ Liber Feudorum Maior Ç\Q79). Abans. aquesta zona

pertanyia admlnistrativament a la taifa andalusina de Lleida, L va gaudir

d'un important procès colonit^ador. Segons historladors àrabs d'cpoca

médiéval, el fabs M.askigân fou una àrea de frontera entre els dominis

musulmans i cristians on hi hagué l'establiment d'una xarxa de poblacio,

i davant la nécessitât de protecciô, els habitants van endegar una mînlma

infraestructura defcnsiva que permetés la constiïicciô de torres o de refugis

subterranis.3

El terme d'Anglesola estava dins de les possessions del comte de

Barcelona. Que l'actual comarca prengui el nom de Fia d'Urgell, englobant

poblacions que havien estât dcl comtat d;Urgcll i altres que no, es un fet

que s'ha de relacionar amb un fenomen que s'anomena desplaçament

de la loponîmia, fruit de l'cxistència d'un mateix paisatgc fisic i humà.

Aixô ho trobem des del segle xiv, perquè ei 1329 es fa referència que la

vegueria de Tàrrega travessava l'Urgell fins al Palau d'Anglesola. Aixî,

podem trobar poblacions totalment aliènes al comtat d'Lîrgell amb aquesta

denominaciô: el 1368 s'esmenta la poblaciô de Cervera d'Urgell, i mes

modernament es parla de les Borges d'Urgell. El 1370 el bisbat de Vie

organitza la diocesi en deganats, créant cls deganats de l'Alt Urgell amb

seu a Cervera, i cl deganat del Baix Urgell amb seu a Tàrrega. Per tant, el

desplaçament de la toponïmia no désigna propietats sinô només un

paisatge.'

El primer esment documentai del Palau d'Anglesola es de l'any 1079.

En concret, aparebc en una llista de preveres que cl bisbat de Vie dcstinava

a les diferents poblacions que integraven les possessions crislianes del

terme d'Anglesola: Alfandarella, Cidimon, z'Alhercs [desaparegut, només

resta la partida dels Obcrts al terme de Vila-sana], Anglesola, Beîlopoâio,

2. MIQI'HL. F.; Liber fendorum maior..., vol. II, pàgs. 174-175 J cloc. l65.

3. LI':VI-I-IROVI-:^|.:AL, 1;..: La Peninsulc ibérique au Moyen..., pàg. 202.

4, SAiiA'rfi, l1'.; "Apropament a una comarca natural...". pà^s. 4y-53.
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Miralcamp, Muluruza, Golmers, Palacio, Sancîi Nicolai [desaparegut,

només resta la partida de l'Hospitalet al terme del Palau d'Anglesola],

Castro Novo, Sesana et Oxafava.5 Tôt i aixô, Pindpient procès de

feudalitzaciô (colonitzaciô i el conreu de ley terres conquerides) que a

partir de 1079 havien de fer els senyors d'Anglesola, fou avortat fins a la

œnquesta de Llcida el 1149. En aquest lapse de temps hi haguc un

période de reactivaciô de la capacitat ofensiva dels musulmans, amb una

scrie d'accions violentes sobre el territori, les ràtzies. En una d'aquestes

accions, l'any 1102 es va entaular una batalla entre cristians l almoràvits

a Mollerussa, on va morir el comte Ermengol V d'Urgell.6 Davant d'aquesta

amenaça continua, molts llocs del Pla d'Urgell quedaren despoblats.

A partir del segon terç dcl segle xn hi ha una lenta, perô progressiva,

repoblaciô del territori. Un clar testimoni d'aixô es la signatura de diferents

cartes de poblament: el 1129 a La Ccndrosa Cactual terme d'Ivars d'Urgell);

cl 1139 a Bellcaire d'Urgcll, a Tornabous i a Bellcstar (actuai terme de

Penelley); el 1155 a Preixana; el 1157 a Mollerussa; el 1158 a Avinabita

(actual terme del Palau d'Anglesola); el 1179 a Castellnou de Seana, i el

1204 a Golmés." Una cart'a de poblament es una concessiô fêta pel senyor

d'un Hoc amb la finalitat d'atreurc els pobladors, i colonitzar el tcrritori.

Una varietat de les cartes de poblament son les cartes de donaciô: un

atorgament fet pel senyor d'un Hoc a un altre senyor menor (sovint

mercenaris a canvi dels scus serveis en la lluita contra els musulmans,

anomenats "socls colonitzadors»), perquè aquest ùltim fes augmentar el

procès de feudalit^aciô. Abd, el 14 de setembre de 1147 Ramon Barrufell

signa amb Arnau Berenguer II, senyor d'Anglesola, una carta de donaciô

pcl terme del Palau d'Anglesola; en concret, el document diu: «una torre

in ipso campo que vocant Palad, el est in terminum deAngîerola». Aquesta

carta de donaciô ha estât treballada pcr dos historiadors: Prim Bertran,

que creu que s'hauria de datar el 1118, i Ramon Sarobe, que parla de

5. GARAI;, J. M. - FKITIA, X.: i\'utes de la histùria de Fondarella..., pàg. 32. El moncstir de

Sant Nicolau va exercir funcion.'-; ct'hospital des de 1220, per fundaciô de Guillem cl'Anglesola

i la .seva muller Sibîlia.

6. Vegeu EKITFA, X.: "Questions enrorn de !a fronlera...", pàgs. 295-30/i.

7. Vegeu FONT, J. M.: Cartas de pohlacion y franqzncla..., vol. I, pàgs, 93, 9'i, 154, l60

i 299.
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1147 (i potscr el 1148),K Nosaltres cns inclinem vers la segona opciô, la

de 1147, per très raons de contextu'alitzaciô histôrica. Primera, les car-

tes de poblament d'aqucst sector de territori es realitzen a partir del

segon terç ciel segle xn, tal com hcm esmcntat antcriormcnt. Segona,

Ramon Barrufell es un senyor feudal relacionat amb l'orde del Temple

de Gardeny, bastant documentât a la yegona meitat del segle xn: el 1157

es frare de Gardeny, cl 1163 signa un testament, i entre ll68 i U74 es

primer cormnador de l'orde del Temple a Barbcns, l tercera, l'aparicio

com a testimoni d'un altre scnyor feudal com Arnau Rufaca, documentât

entre 1147 i 1164, a qui el 1157 li atorguen la poblaciô de Mollcruss'a.y

En el document de provisiô de preveres pel terme d'Anglesola datât

el 1079 trobem una zona amb una clara toponîmla andalusina o anterior

(ibcrica i romana), llevat de casos puntuals i primcrencs com Bellpuig,

Castellnou i Sant Nicolau. Amb el pas dcls anys, la documentaciô ayyenyala

l'esta.bliment de nouy asscntaments: la torre de Bafes (1147), la Novella

(1147), Merdàs o Canet de iMascança (1151). " També es dôna el cas de

finques privadcs d'origen andalusï que tenen continuïtat llmitada: Algatén

(estaria a la partida de Gatén, en el terme de Bellvîs) o Avinabita (que

també rep el nom de Pedrilions, o sigui, la torre de la Benita situada a la

partida de la Pedrera, en el terme del Palau), ' D'a.questa manera podem

conclxer els lïmits del terme del Palau yegons la carta de poblament de

1147: una part indeterminada entre l'antic camî entre Golmés i Moilcnjysa,

el nucli de Mollerussa, el nucli de Fondarclla, la torre de la Benita o

Avinabita (esmentada com «Aigua Viva»), la partida del Tossal Roig

(csmentat com el "tozal" que hi havia al costat de la «Torre Roga», o torre

8. El problema é^ que el ducumcnt eïla dutat a \es 18 kalendes d'octubre clé l'any XI

ciel rcgnat del R'i "Ludovk'o". Berlran deuria pensar en ULIÎH VT de França, que œmençei 'A regn'jr

el 1108. Sarobf aposla per Lluîs VU de Fmnça, que comença a regnar el 1137. Vegcu iïEiniiAN,

P.: Nnticies historiques del Palau.. cloc. I; SAKUDI-, R.: Col-lfcciô diplomàtica de la casa..., pàgs.

97-99 i duc. 14.

9, Cfr. KAROHL, R.: Col-lecciô clipfomàiica de la casa... pàgs, 11131 il7/i, J/îndex reflecreix

l'tiparidô de Barrufcll en 'il (.locumenls. i de Rutaca en altres 15.

10. La lorrc de Btife^, tan-ibé refercnciada corn "turre de r'afe.s", podria tmctar-sc.: de la

lorrc ciel F.iixea, clins l'aclual terme d<.' Vila-Kana. Scgon.s el diplomatari de l'Arxiu Diocesà de

Solsona, Canet de Mascanç^/'Merdah séria un nucli situât entK' els termey dcl Palau. la Novella;

cLs Arbec'tia —partida dels Oberts—, Golmés i Molle ru .ssa. 0 sigui, que pc'l nom i per ta ubiCticiu,

noméï es pot traclar dcls Meriela (documentât amh aqnesr nom el U78).

11. GARCIA RlOSCA, J. E.: /;7s orîgens de! terme de I.Seida.... pàss. 156-157.
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Fig. l. Uhicaciu del PalaLi d'Anglcsola en l'esp-ji i el temps. Poblacions de l'entorn

a] scglc xi, parroqum l'any 1900 i lei-mc municipal d'avui. (Lkiburat prr j. Ycsuas.)

roj'a), la torre del Paîxcs o torre de "Baffes», i la Novclla (especificant que

era a l'aitra banda del riu Corb, per tant, séria la Novella Alta) (fig. l).

Que el Palau pogués haver existit abans de 1079 es bastant provable.

Quines son les seves arrels? D'nna banda, hi ha la petjada islàmica en el

territori delfahsMaskîgân, fins i tôt un carret- del poble porta el nom de

«Mesquita» des de temps immemorial (antigament no hi havia gaircs

alegries per les comunltats religioses aliènes ai cristianisme); Lina altra

dada curiosa es la conservaciô de l'artide "cl" davant de "Palau", mes

quan Mado^ csmenta que la poblaciô era coneguda vulgarmcnt amb el

nom de .Alpakiu".12 D'una altra t^anda, l'etimologia del topônim es de

clara derivaciô llatina, en concret de palatium (o palatio), que en català

Ï.2. M.woz, P.: El Principat de Catuiunyci, Andorra..., \<.A. J, pàg. 56.
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antic del segle xn va derivar cap a Palad o Palaz. Potser es tractava

d'una antiga vil-la romana, que acabaria donant Hoc a una tori-e mînimament

majestuosa per agafar el nom de palau. Tothom esmenta l'existència

d'un castell o una casa sumptuosa, perô era difîcil que aigu es decidîs a

tenir una residència d'aquest tipus en una àrea de frontera, tant per als

musulmans com per als cristians, ja que era un Hoc allunyat de les zones

scgures (Llcida, Balaguer i Castelidans per als masulmans; o Guissona,

Agramunt, i Tàrrega per als cristians). A mes, cap senyor feudal potent

no es va instal'lar a viure al Palau, i, per aixô, es va convertir en una

posscssiô que es venta amb força facilitât. Els Anglcsola tingueren la

reyidència a Anglcsola o a Bellpuig. El fet que cl Palau sigui d'Angieso"

la queda explicat perquè formava part del terme del castell d'Anglesota.

Simplement, séria una residència scnyorial, com altres d'origen fcudal

que hi havla a la comarca, la quai exerciria la capitalitat sobre h Jurisdiccio

del que s'anomenava castell termcnat, el que avui dirîcm terme munlci-

pa]. La documentaciô ofercix moltes variants: Angulariola, Angleola,

Anglora, Anglcrola o Angresola. Segons el dlccionari Alcover-Moll (català,

valencià l balear), el mot Anglesola dériva de la paraula «esglesiola",

raonament que altres autors han repetit; perô Tous considéra que aquesta

explicaciô etimolôgica es molr feble, i arriba a la conclusiô que es un

mot basœide que podria yignifïcar un Hoc abundant en angules.13

Segons Eritja, en el segle x la paraula îurris s'utilitzava per referir-se

a nudis habitats que dispoyarien d'una torre amb una funciô defensiva o

simplement yimbôlica (sïmbol del poder del senyor), tôt i que ai segle xn

séria un simple mot descriptiu per fer referèncla a un nucli de poblaciô,1ti

De tota mariera, sabem que el Palau d'Anglcsola tenta un recintc

cmmurallat. Segons un inventari de les propietats cclesiàstlques de la

poblaclô fet el 1592, Pesglcsia primitiva estava al costat de «lo portai de

la vila dosa" i de "la plassa de la vila dosa".15 El 29 d'agost de 1688 un

instrument notarial narra la fugida d'un tal Andrcu Castellô de l'ai-xiprcstat

13. Toi.;.-,, J.: "Toponïima pre-romana d'AngleKola,,.», pàgK. 17 i 27.

U. EKITJA, X.: ûc ['"Almunia- a la -tuiTis": organiizacio..., pàg. 19.

15. BACH, A.: «Situacio religiusa ni Palau...-, pags. 219-224,

EL PALAU D'ANGLESOLA. L'ESGLÉSIA DE SANT JOAN BAPTLSTA 21

Fig. 2. Vista aèria de) centre de! Palau d'Anglesola, amb un'j dispo.sicio urbanÏKtica

herctada de l'antiga vila dosa. (Hoto: arxiu josep Ripoll L U;illesté.)

d'Âger vers Fermita de Sant Roc "situada fora de las murallas de dita vila

del Palau» (fig. 2).16

En el curs dels anys les possessions anaven canviant de mans, ja

sigui pcr hercncia o pcr vcnda de drets. La primera ramificaciô de la

familia dels Anglesola es produeix el 1139, quan Bercnguer Arnau créa

Jurisdicciô prôpia a Bellpuig l s'independitza del seu germà Arnau

Berenguer. El 1179 Bernât d'Anglesola rcdacta testament, tôt i que no

moriria fins cl 1182, en el quai atorga al seu fill segon, anomenat també

Bernât, els llocs del Palau d'Anglesola, Golmés, Gerb, les Ventoses i

alguns tcrrenys a Balaguer, Les posseyyions passarien a Lina rama col'lateral

de la famîlia, ja que Bernât mor cl 1225 sense descendència directa. El

l6. ADS; Funà parroquial dcl Palau d'Anglesola, R. Manuals Noltirials. nûm. 53, 1678-

1695, foi. 152,
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1329 la poblaciô entra a formar part de la vcgucrm de Tàrrega.' El 1282

trobem que Bcrenguer Arnau, germà del baro de Beilpuig Gnillem TÏT

d'Anglesola, deixa en cl scu testament el feu del PalaLi d'Anglesola a

l'orde de Santjaume de l'Espasa, a canvi de podcr scr enterral- al monestir

de Pedra a l'Aragô. D'aqueyLa manera, el 1322 el senyor ciel Palau era el

comanador de Montalbà, représentant a la Corona d'Aragô de l'esmcntat

ordc de Santjaume. El marc de 1373 l'ordc atorga la poblacio ai monar-

ça castellà Enric II, que pocs mesos després, el desembre del mateix any

1373, la ven al comte Joan l d'Empûrics. El 1376 el comte ven el feu a

Père Sacalm. doctor en drets i ciutadà honrat de Barcelona. El 13 d'octubre

de 1405 Sacalm ven El Palau a Porde de l'T-Tospital de Sant Joan de

Jérusalem per 12.000 florins d'or d'Aragô, l aixï la pobladô entraria a

formai- part de la comanda de l'Espluga Calba fins la supressiô dely

scnyorius jurisdicciomls el seglc xix. Puntualmenr, acabada la gucrra

civil catakma del segle x\'\ vers el 1476, amb la révolta del comte de

Pallary, 1res mercenaris s'apoclcren ciel Palau d'Anglesol'a i altrcs nuclis

de la comarca. Amb l'arribada dels Borbô i amb el Decrel de Nova

Planta, al començament ciel segle x\7ii, el Palau va passai' a forniar part

ciel corrcgimcnt de Lleicla.

Pel que fa a l'evoluciô de la poblacio, podrîem analitzar cl perîode

entre 1147 i 2002. En la carLa de donaciô de 1147 cl Palau d'Anglesola

comptabilitzava 20 focs, que equivaldrien, aproximadament, a uns 100

habitants; també hi podem llegir els cognoms ciels primery habitants de

la poblacio (doc. l). En cl fogatge realitzat entre els anys 1360 i 1370 el

Palau comptabilitza uns 39 iocs, que cquivaldrien, aproximadament, a

uns 195 habitants (tôt l que en el fogatge de 1358 es fa rcfcrència a 47

famîlies). En comparacio amb altrcs poblacions: Mollemssa tenta 46 focs

(230 habitants), Fondarella també en tenia 39 (195 habitants). Miralcamp

en tenia 37 (185 habitants), Sidamon en tenia 30 (150 habitants), l cl

conjunt d'Utxafava i els Albercs en tenien 43 (215 habitants).

En el fogatge de 1497 el Palau d'Anglcsola tenta un.s 49 focs, o sigui,

aproxima dament uns 245 habitants. En comparaciô amb altres poblaciony:

Golmés en tenia 35 (175 habitants), Mollemssa en tenia 34 (170 habitants),

17. GON/ALVO, G, el ai. (fds.), /A' SHhrc's dr prn,'ile^is de Tàrrcga..., doc.s, 71. 73. 80 i 81.
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Miralcamp en tenta 31 (155 habitants) o Fondarella en tenta 25 (12.5

habitants). Els caps de casa eren: Bernât Alegrct, Pcre Barrem. Antoni

Bcllmuntjoan Boldû (mossèn), Antoni Bon-adà, Miquel Borradà, A.ndreu

Borràs, Bernât Colomcs, la vîdua Cometa, Felip de Cubells, Joan Ferrer,

Antoni Florença, Antoni Ciuasch.Joan Guasch, iMiquel Guasch,Joan Mcrlet,

Bernât Joan Mor, Joan Palau, Joan Pallarès, Vicenç Sorigucra. Baltasar

Vilagrassa, Bernât Vllagrassa i Nicolau Vilagrassa, a mes de 25 focs que

falten.'K

L?any 1553 es feu un altrc fogatge, en el quai només hi ha 45 focs,

o sigui, aproximadament uns 225 habitants. En comparadô amb altres

poblacions: Vllanova de Bellpuig en tenia 36 (180 habitants), Golmés en

tenia 31 (155 habitants), Miralcamp en tenta 29 (145 habitants), iMollcrussa

tambc en tenta 29 (145 habitants), Fondarclla en tenta 19 (95 habitants)

i Sidamon en tcnia 15 (75 habitants). El.s caps de casa ercn: Père Arbôs,

Père Artesa, Antoni Balaguer, Pcre Balestar, Jaume Bellmunt, Joan

Bellmunt, Lluîs Bellmunt, Joan Boldû, Joan Borras (major), Joan Borras

(menor), Miquel Borras, la vïdua Capdevila, Jaume Carbonell, Giralt Claver,

Joan Fclipjoan Florença,Joan Florença (sabater), Miquel Granys, Bernât

Guasch, Esteve Guasch, Joan Guasch (major), Joan Guasch (menor), lo

pubill Guasch, Antoni Labrussa, Perot Labmssa, Père Lusas,Joan Mcrcct,

Père Marcet, Jaumc iVlor, Ramon Mor, Joan Palau, Jaume Pocurull, Père

Prcnafeta, Joan Pujalt, la vîdua Rcla, mestre Rofa, Vicent Soriguera,

Bartomeu Vilagrassa (que vivia a casa del seu sogre), Bernât Vilagrassa,

Nicolau Vilagrassa, Père Vilagrassa, Père Vilagrassa (pubill), mcstrc Damià

(ferrer), mosscnjoan (prevere) i el seu vicari.19

A les acaballes del segle xviu, l'any 1787, el comte de Floridablanca

realilza un acurat ccns segons el quai el Palau tenta un total de 247 habi-

tants; en comparaciô amb altrcs poblacions: Arbeca tenta 1.128 habitants,

Vilanova de Bellpuig en tenta 323, Bellvîs en tcnia 285, Golmés en tenta

251, Mlralcamp en tenta 194, Molleruyya en tenta 193, Fondarella en

tenia 118, el Poal en tenia 92, Sidamon en tenta 50. Per observar eLs

cognoms dels habitants en aquesta època, podem consultar diferents

acords notarials signats el 1798 i 1799, on trobem documentats els caps

18. k;].Fsii.-,, J., P.i fogatgc de 1497..... vol, (T, pàg. 232.

19. l(;ii:sn.:s, J., FJ fogatga du 15V..-, vol. IT, p;ig. 373.
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de casa (docs. 32 i 14). A mitjan segle xix hi ha una pujada signîficant

dels habitants, grades a les millorcs higicniques: al voltant del 1845 el

Palau tenta 540 animes, i el 1860 en tenta 829; en comparaciô, Mollerusya

en tenta 380 el 1845, i 841 el 1860. Amb l'arribada del segle xx hi ha una

aitra pujada abans de l'inici de la guerra civil el 1936, aixï l'any 1900 hi

havia 939 habitanty, i el 1930 n'hi havia 1,432. A partir dels anys seixanta

hi ha un lent i progressiu augment demogràfic, a causa d'cstar situats

prop de Mollerussa: el I960 hi havia 1,555 persones; el 1982 érem 1,681,

tel 2002 som 1.727.

9
Â^

L'ESGLÉSIA VELLA
(1147-1798)

L'any 1079 el bisbat de Vie destinava un prevere al Palau d'Anglcsola,

o sigui, que des d'un primer moment hi ha una clara voluntat d'evange-

litzar el territori conquerit als musulmans. La litûrgla es faria en llocs

improvisats. i calia construir un temple parroquial. Per aixô, en la carta

de poblament dcl Palau d'Anglcsola de 1147 es fa referència que es

projectava fer una església a la poblaciô, i que s'hi destinaria una série

d'impostos: una parellada de ten'eny l très quartey parts de les primîcies

del terme (doc. I).1

Scgurament, es tra.ctaria d'una església d'estil romànic, que l'any

1231, segons el testament de Ramon de Falconera, cra seMda per un

prevere, estava sota la invocaciô de santjoan Baptista i ja tenta un altar

latéral dedicat a sant Blai.2 No sabem els motius d'aquestes advocacions.

Cal csmentar l'abundància d'esglésies a Catalunya que tenen sant Joan

Baptista com a sant titular del temple, fins i tôt en zones properes: el

Poal, Térmens l Penelles al bîsbat d'Urgell; l'Albagés, cls Torms i Bcnavent

de Segrià al bisbat de Lleida; Vinaixa o Llorac, al bisbat de Tarragona, o

Castcllnou de Seana en la mateixa diôcesi. La data dcl culte a sant Blai,

Pany 1231, es una de les mes primerenques de Catalunya, ja que la seva

difusiô intemacional començaria després que cl 972 se li consagrés la

l. LJna parcllach era una antiga mesura de Kuperfk'ie agrària, que equivalia a l'exten.siô

de terra que podia llaurar una pareils de bous en un dia; i la priniîcia cren els primens bénéficia

que sortien del treball a la terra, amb el temps va anar oscil-Iant vei-K un quarante (2'5%) o un

soixante (l'()6%).

2. BEUTRAN, P.; Noticies historiques dei Palau..., pàg. 22.
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catedral a Dubrovnik (Croàcia, antiga Ragusa). .El 1303 es venerava el

sant a la poblaciô de Maldà, i vers el 1335 a Castellnou de Seana.3

Des d'un inici, cl Palau d'Anglesola queda dins el bisbat de Vie,

perquc d'en terres que s'cnqnadrarien dins les possessions del comte de

Barcelona, limitades al nord pel comtat d'Urgell (Bellvîs, cl Poal, Ijnyola

i Ivars d'Urgell son del bisbat de la Seu d'Urgcll), a ponent per la conquesta

de Lleida (Bcll-lloc d'iîrgell, Torregrossa, Puiggrôs i les Borges Blanques

son del bisbat de Llcida), i pel sud pel desenvolupament de la seu me-

tropolitana (Arbeca, Beliancs l Sant Marti de Maldà son del bisbat de

Tarragona). El 1592 es créa el bisbat de Solsona, i tôt un seguit de po-

bkiclons dels bisbats de Vie i (.l'Uj-gell, el Palau d'Anglesola inclôs, cntren

a formar part de la nova diôcesi.

La petita església romànica clé] segle xn, amb alguny afegits puntuals

posteriors, séria el temple descrit en un inventari de l'any 1592 (doc. 2).

Segons aquesta informaciô, l'església cra d'nna sola nau amb quatre

petites capclles laterals. El retaulc major estava dedicat a santjoan Baptista,

l les quatre capelles: a Jesucrist (Sant Crist), a santjordi, a sant Sebastià

i, l;Liltima, a sant Blai (que mantcnia un prevere bcneficiat conjuntament

amb el culte de la Mare de Y)éu). Cap a la fi del segle xvn es documenta

la construcciô de noves capelles i nous retaulcs pcr a la vella esglcsia,

un conjunt d'obrcs artîstiques que manifesten la vitalitat econoinica i

social ciel PaJau d'Anglesola en aquella època. No sabem quines forcn

les motivacions per portar a terme les obres, tôt i que una consuet'a

parrôquial clatada el 1694 fa referència a peccs perdudes "en esta gue-

rra»; potscr es remet a la guerra ciels Segadors (1640-1652), o, davant la

ciistància temporal, podria fer referència a les guerres contra França de la fi

del scglc xvn (l 683-1684 i 1689-1697) o a les révoltes de la ruralia catala-

na contra els allotjaments militars (l687"l688 i l689-l690).4

El 23 de marc de 1674 se signa cl contracte entre cls paers del Palau

i Robert Calbet, mestrc de cases francès, pcrquè aquest ûltim tes una

nova capclla del SanL Crist (doc. 4). CalbeL s'obligava a fer una construcciô

de la mateixa alçada que la Leulada de l'csglésia vella, tota a.rrebossada

3. BA( n. A.- "Sant Bhii de CciKtellnuLi de Scana...", pag. 27-/il; Yi'i';r.\''. J.: "\'Iinititure,'î

^oriqucs ',1 C;isrc!lnou de Seana..."; pàg.s, 249-262.

4. ADS, Fons parroquial del l'cilai.i cl'Anglesola, C(.m s, u e! a Cl694-177S), sen.se fulmr,
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de guix per clins, amb una clau a la volta, una lînia de c'ornisa, una nova

porta d'entrada amb arcada de pedra i un pavimcnt de pedra pel nou

eypai. Per aquesta feina, els p'aers li prometen 40 lliLires barcclonincs,

pagadorcs 20 pcr festa de Pcntecosta, i les altres 20 per la festivitat de la

Mare de Déu d'agost. A mes, els paers ofereixen al inestre de cases tota

la ma d'obra necessària, aixf com diferents materials Cguix, cale, argainassa

l fusta). Calbet acorda que començarà l'obra a mig mes d'abril pel prcu

estipulat, tôt i que avisa que si cal anar a trencar pedra a la pedrera hi

anirà amb clos companys seus, i cobrarà 16 sous pcr jornada.

El 25 d'octubre de 1693 es capitulà el daurat del retaule de la capella

del Sant Crist i el retaule major entre els paers dcl Palan d'Angleyola i

Joan Pau Ferrer, daurador de Reus (vegeu doc. 6). No saliem si es tractaria

de retaules nous o, simplement, cra qûcstiô de passar una capa de daurat

als rctaules antics, F.n aquest instrument notarial tambc ens assabentem

que hi havia altrcs retaules a l'església: el de santjordi (sabem de la seva

capella en el segle xvi), el de sant Antoni i cl ciel Roser (advocacio que te

molta fortuna a partir del segle x\.'iî), ja que Ferrer tamlié es compromet

a daurar les arcades de les difcrcnts capelles. ]7ls paers fan gala de gent

rural malfiada: recalquen a Ferrer que els retaulcs havicn de ser coberts

amb or doble sensc deixar cap part de la. superficie sense daurar, per

aixô cada pany d'or havia de tocar amb cl seguent. També havia de

platejar dos canclobrcs de l'altar del SanL Crist, i set de l'altar major, i

cobrir amb or i corall sis pens gerros de flors. Segon.s les inclicacions del

contracte, el rctaule ciel Sant Crist constava de fornîculcs laterals i superiors,

ley quais envoltaven la figura central dejcsucrist. la quai s'havm d'encarnar,

daurar la corona d'espines i el drap de la puresa, i tenyir de verd la creu.

Pel que fa al retauic major, sabem que hi havia un sagrari, unïi imatge de

Jesucrist, i una de yanta Agnès a la quai s'havia de fer una ma nova. Les

obres de Faltar dcl Sant Crist havien d'estar enllestidcs a l'inici de febrer

(sant Blai) de l694, pel preu de 26 «dobles» d'or, que corresponien a 50

lliures barcclonines; i les de J'altar major el dia de Nacial del maLeix 1694,

pel preu de 517 liiures barcelonines. pagadores 50 Iliures a l'inici de

l'obra, 50 lliures posada la primera bastida (acabats els baixos), 100

lliures posada la scgona bastida (acabat el primer pis), l la resta a

l'acabament. Ferrer es compromet a viurc en una casa de la poblaciô fins

que acabi tota la feina, en la quai, en la part del retaule major, scha
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Àngd.s

Kt.i.l.lùrin

St.i. Cccilia

Sta. 'Ywvau

'^t Franccsc

Xavier

St. Ui:ii

S f. Juscp

Pedestal

Fig. 3b. Hsquema del relaulc de sant

Francesc Xavier, que a partir de 1698

e.sfciva a t'esgléKia del Palau d'Anglesola.

(élaborât per J. Ycguas,.)

Fig. 3. Ketaule major de l;csg]csia parroquial

clé Calllà de Confient; de l'e;icultor Jaume

Pardines (pare de France.sc Pardines), (ibra

que séria .simjjar al retaule del l:lalau

d'AngleKukl. (Fdtt): urxii.1 Yvan Marquié.)

Scgons un inventari d'objectes litûgics de la parrôquia, élaborât l'I

de maig del 1667 (doc. 3), sabem que l'església tenta 8 retaules, ja que

y'esmenta l'existència de 8 frontals pels altars del Roser, de sant Jordi,

del Sant Crist i altres 5 indeterminats (un dels quais hauria de ser el

major). El 1778 una consueta parroquial afirma que el temple s'havia

engrandit: «de las nou capeîlay de la iglcsia solas très, que son la de St,

Blas, la de las animas y la de St. Isidro tenen patrô particular... en la de

St. Isidro y ha yepultura»." En reyum, la docLimentaciô clôna a conèixer

l'existència d'una série de retaulcs que, per desgràcia, avui no es conser-

ven. Scgurament, part d'aquest moblliari s'hauria aprofitat a la nova

csglésia, ja que cl contracte signât cl 1798 per Francesc Albareda diu que

s'havien de posar les tarimes dels altary «del mateix modo que vuy se

7. ADS, Fons pfirroquial del Palau d'Anglesola; Consucïa (1694-1778).

Fig. 4. Rica baptismal del segle x'v'n,

procèdent de l'església vella del Palau

d'Anglesoh. (Foro: l. Puig.)

encontran». En tôt cas, els fets antireligiosos produits cl juliol de 1936 els

hauria éliminât dcfinitivament. Perô el patrimoni pot ser aliénât d'altres

formes, com la venda, aqucst es el cas d;un rctaule que fou venut pel

rector de la parrôquia a l'any 1904, amb el consentiment del bisbe de

Solsona, l'inclit Joan Baptlsta Benlloch i Vivô, i el nunci (cloc. 27).

Actualment, l'església només conserva una modesta pica d'aigua, datable

cap al segle xvn (fig. 4). Es tracta d'un récipient circular sustentat sobre

una columna baixa i ampla. El fris superior, amb la decoraciô d'una

sanefa, es obra de la segona meitat del segle xx. El récipient te una

superficie cstriada en forma de gallons, enmig de la quai hi ha un pareil

de nens que sustenten un escut heràldic,

Grades a l'inventari de 1667 (doc. 3), podem conèixer la relaciô

d'objectes que ht havia a l'església vella. Pel que fa a l'orfebreria, hi

havia pcccs en plata: l crcu gran. l custôdia, 3 reliquiari de la Veracreu,

l reliquiari de sant Blai, l imatge de la Mare de Déu (de mig cos), 3

vasos pels sants olis, 2 calzes, 2 patenes, 2 capscs per les hôsties
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consagradcs, encensers, l portapau, l capsa dels sants olis i l cullem

per batejar; peces en bronze, com cls canelobres; pcces en coure, com l

conca per les fonts baptismals; peces en llautô: 2 portapaus, canelobres,

l bacina i l creu per enterrar els infant5; 4 bacines, l llanterna i l

campaneta en material no especificat; i joies: 5 pels altars (2 al major, l

al del Poser, l al de Santjordi i l ai del Sant Crist). També trobem roba:

45 estovalles (mes un munt de llistades î altres de tela), 9 tovalloles (de

rodones i de llargues), 18 sobrepellîssos (o roquets), 8 frontdls pels altars,

7 casulles, 7 amits, 7 corretjes (o cinyclls), 6 cortines pely altars, 5 albcs,

5 emigamans, 3 terns complets (amb casulla, dalmàtica, estoles, maniples,

frontal, gremial i capa pluvial), 3 tovalley, 2 tàlems, 2 capes pluvials, 2

bîinderes, œrporals, draps per cobrir els calzes (o cobrecakes), drap per

cobrir la taula (o cobretaula), sudari (o mortalla), pendô, capa, tûnica (o

porpra), i un vcstit brodat amb el Nen Jésus. Els tipus de tcla eren: coto

(blanc), domàs (blanc, carmesî, verd i vermell), setî (blanc i verd), tafetà

(blau, negrc, verd i camosat —color de poma camosa—), vellut (carmesi

i verd), malla (blanca), xamellot (cendra i negre, també dit camellot —

teixit tosc fct amb llana i pèl de camcll o cabra—), bri (teixit de lli o

càncm sense estopa), J filcmpua (teixit de tela clara i prima brodat amb

fil o seda). Finalment, s'esmenten llibres: 3 missals, 3 ordinaris l l llibre

de cor.

L'inventari de 1667 només fa referència a un pareil de relîquies, un

fragment de la Veracreu (un tros de fusta de la creu en que fou crucificat

Jesucrist), i una de yant Blai. Amb el pas dels anys, la parrôquia va

disposar d'altres relîquies. Segons tcstimoni del rector Ramon Foix, el

1946 hi havia un reliquiari amb 7 relîquies (pell o roba de sant Josep,

de sant Joan Baptista, de sant Blai, de sant Antoni de Pàdua, de sant

Roc, de sant Ramon —quin?— i de santa Teresa de Jésus), una Veracreu

(fig. 5~) (autentificada a Roma cl 1.5 d'octubre de 1843 pel cardenal

Constantino Patrizi), i clos bocins mes de la Vcracreu que es trobaven a

l'arxiu parroquial (autentificats a Roma el 184l per José Maria Casteiïani,

bisbe de Porffria —actual Haifa, Israël—, i el 1844 per Fesmentat carde-

nal Patrizi).s

8. ADS, Fons parroquial dei Palau d'AnglesoIa, N: Correspondència, nûm. 2",
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F^. 5. Veracreu de la parrôquia del l^lau d'Anslesola. obra del se^le XLX, amb un

peu d'època anterior. CFoic: T. puii^.)
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Pel que fa als objectes litûrgics que hi havia a l'csglésia vella, alguns

forcn aprofitaty, perô la majoria foren adquirits durant lot el scglc xix i el

xx. Si volem sabcr, aproximadament, quin era Paixovar de la parroquia

abans dels fcts antireligiosos de 1936, podem atansar-nos-hi a través

d'un inventari élaborât cl 1914 (doc. 28), i una relaciô d'objectes

desapareguts en la guerra civil (doc. 30). Pel que fa a l'ofcbreria, hj havia

obres en plata: una creu en m'A estât de conseivaciô anomenada «gôtica»

o "de eslilo ^ôîico" (pcça esmentada en l'invcntari de 1667), l safata amb

la imatge de la Mare de Déu, 2 calzes (l amb peana de mctall), 2 ponapaus,

2 vasos, 3 amforetes, i 3 vasety pels sants olis; obres en plata daurada: l

custôdia, l copô, i l cal^e; obrcs en metall: l copô, l cncenser ami) la

seva naveta, l calderî amb hisop (o yalpasser), l palmatôria i 4 canelobres;

i obres amb cor de fusta: 6 canelobres platejats, i 10 canelobres daurats.

Roba de capcllà: l ombrel-la, 3 cîngols, 4 drapy pcr les espatlles, 6

dalmàtiques, 9 "amitos", 10 capes, 10 albes, 10 corporals, 12 roquets (o

sobrepelUssos), i 13 casulley; i altres pcces de roba: 4 estovalles, 10

tovallolcs i 25 purificadors. Mobiliari: l reclinatori, i 3 taules petites.

Llibres: l ritual, l epîtom, 3 miysals l 3 quaclerns de difunts. l peces

d'escultura: imatges del Nen Jésus l de la M'are de Dcu dcl Roser per fer

processons, imatge de lAssumpciô en un tabcrnacle (se'n conscn-'a la

folografia a Madrid), inraLge de la Mare de Déu ciel Popo, i l'altar ciel

Santîssim Sagrament,

3
EL NOU TEMPLE PARROQUIAL

LA CONSÏRLiCaÔ DE L'ESGLÉSIA (1798-1807)

A la segona meitat del segle x\''m es va consolidar a C^atalunya un

important augmcnt dcmogràfic, com a résultat del creixement économie

que va impulsar l'agricultura, amb un jncrement de producdô i mes

extensiô de terres cultivades. Aqucst nou panorama va evidenciar un

problema cTespai als temples parroqnials. Moltes de les velles esglésies

eren de morfologia romànica, i no eren adequades per a la vida litûrgica

del moment, ja sigui perquè crcn petites (i, contînuament, s'iiavien de

foradar ley parets per fer ampliacions puntuaîs amb noves capelles),

pcrquc cstaven en mal estât de conserraclô, o pcrquè s'havia d^emular

els pobles veïns que havien estât capaços de fer un nou temple parroquial.

En cl cas de la majoria d'esglésiey construïdey al llarg del scgle x\rm, els

veïns demancn que cl nou temple cstigui claustrejat, es a dir, que sigui

construït amb gran quantitat de columnes que pennetin el pas entre les

capelles i les naus latcrals, pcr realitzar les scvcs processons interiors en

cas de ma.1 temps. En resum, moltes poblacions decideixen alçar un nou

temple, fins al punt de convertir l'arquitectura ciel seglc xvm en un dcls

grans périodes constmctius de la hlstôha de Part català. El cas del Palau

d'Anglesola no fou diferenL (fig. 6).

D'aquesta manera, el 13 de juliol de 1760 es produeix una reuniô

entre el rcctor, el batlle, els regidors i els capy de casa del poble, en la

quai es decideix iniciar una campanya de donacions destinada a poder

arreglar l'eyglésia o a edificar-la de non. Es tractava d'una iniciativa que

arreplegava dîners de les aportaciony col'lectives del treball en agricul-
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Fig. 6. E.sglc.sia del Palau d'Anglesola l'any 1922. (FOK;: joun Salvany. Biblioteca de Catalunya.')

tura i ramaderia, pero la proposta va estar alguns anys aturada, i hi havia

dificultats per tlrar-la endavant sense un compromis mes ferm (doc. 10).

No obstant aixo, cl 5 de desembre de 1764, al Palau d'Anglesola, en

acte de visita el bisbe de Solsona va manifestar que era necessari reparar

algunes goteres que hi havia a la volta principal de l'esglésla, «para evitar

en dita bovcda noi caiga aigua», FJ 19 de novembre de 1768, en una altra

visita, va declarar haver trobat moltes «goteras en la Iglesia respecte de

estai- tant destruhida la teulada, de manera que se va derruhint tôt lo car
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de la iglesia, com es pûblich, y notori, de que se scguclx infalliblement

la total destrucciô de robas, altars, y parets, tement, com se vcu lo perill

de caurer la arcada de! cor, y algunes parets». En una visita de 1781, Joan

Soler, prevere l degà de Tàrrega, adverteix «que la teuiada sobre lo chor

de la Iglesia esta arruhinada, y no se ha cuidat de compondrerse no

obstant se mana que dins lo percmptori plaso de sis mesos comptadors

des del dia de la publicaciô de aquest nostrc mandata, se componguia

be, y decentment, y no cxecutarse com haqui se ordena, quedla passât

dit termini suspes la chor, pera podcrse ene ell fer funciô alguna

ecclesiastica, manant al Rector, que no tolleria la inobscrvanda de aquesta

orde baix la pena de 10 11. aplicadoras a obs de la obra de la Iglesia».1

Encara, el 5 de juliol de 1796 fra Père Nolasco, exgeneral de l'orde de la

Mercè, va visitar l'csglcsia del Palau i la va trobar en un estât •.deplora-

blc», amb el cor i la volta derruïts, l la resta de] temple esquerdat i en

«grave perill imminent» (doc. 11).

Al cap d'uns anys, el poble reconcgué que el temple no estava en

œndicions per fer-hi mlssa, i calia fer-ne un de nou. Abd, el 5 d'agost de

1798 es va signar un acord entre tots els caps de casa del Palau en que

s'autoimposavcn una taxa o contribuciô comunitària per realitzar la nova

església, ja que la vella era «improporcionada, incapas, insubsistent, e

indecent pcr la celebradô de tant aits mistcris". En concret, havien de

pagar el dret del vint-i-quatrc en el terme del Palan, i el dret del quaranta-

vuitè en cls termes de la Novella, l'Escarabat, Sarcènit i Gatcn; o sigui,

entregar una part de la collita de cada vint-i-quatrc (4,l6%), o una part

de cada quaranta-vuit (2,08%) (doc. 12).

Segons l'esmentat acord dcl 5 d'agost de 1798, no estava gaire clar

el que s'havia de fer, l reconeixen que scmpre que han intentât solucio-

nar la constmcciô del nou temple, sempre hi ha hagut «dificultats, con-

troversias y disturbis, sempre los han expérimentât dits particulars, vehins

y habitants, per quai motiu si alguna vegada han acordat sobre est

importantîssim assumpto, y firmat escripturas privadas o autèntlcas, lue-

go se han sucitat novas dificultats y contradicclons, y se han frustat las

esperansas de conseguir tan sant y dcsitjats fi». Una situaciô comprensi-

l. Vi.siteK que e.s Iroben a l'ADS, Fons ciel Palau d'Anglcsola. H. Visita Paslural i clocs.

EpiscopaLs, nûm, 18.
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blé si tenim en compte que una nova csglésia suposava un dispendi

important dels recursos économies, per aixô van tardar gairebc quaranta

anys a acordar la nova edifïcacio,

Es parla de construit una església nova mes gmn i magmfica, perô

al mateix temps es diu que y'havien de deixar les parets exteriors del

temple perquè eren bones, i només s'havia d'obrdr l'interior, la façana i

el campanar, Diey mes tard, el 14 d'agost de 1798 es firma un contracte

entre els représentants del Palau d'Anglesola i Francesc Alba-reda, mestre

de cases d)0s de Balaguer, en que aquest ûltim es comprometia a edifî-

car Pesglésia parroquial de Santjoan Baptista de bell nou (doc. 13). Bis

pactes signats posen molt èmfasl en la façana, el campanar i les parety

exteriors, perô havia de fer tota la resta: les capclîes interiors, les sagristies,

les arcades, els pilars, les voltes, el car arquitectômc, la teulada, el

paviment, les piques d'aigua, Penguixat i les diferents portes de fusta.

Primer s'esmenta l'obligaciô de fer cl campanar sobre uns fonaments

de 12 pams de profunditat (2,33 m) o fins que es trobés terrcny ferm,

compostos pcr maçoneria o paredat. El gruix de les parets del campanar

havia de ser de 7 pams (1,36 m). El campanar tindria un socol de 2,5

pams (0,48 m), una amplada de 27 pams (5,25 m) i una alçada fins a la

teulada de la nau central. Es fa referència a una planta viiitavada des

d'un principi, perà aixô no havia d'afectar la façana. Es a dir, la jdea

inicial era fer un campanar diferent que el que s'acabaria realitzant. De

tota manera, Albareda es comprometia a col-Iocar un rcllotge i unes

campanes. A part d'aixô, també s'havia de fer très portades en pedra:

una a la part extehor, de 9 per 4 pams (1,75 x 0,77 m); una a l'interior de

l'església per pujar al campanar, i una darrera a nivell de] cor arquitectônic,

les dues de 10 per 5,5 pams (1,94 x 1,06 m). Els graons de l'cscala ciel

campanar havien de ser de pedra, de 5 pams fins ai cor (0,97 m), i de 4,5

pams del cor en amunt (0,87 m).

U façana s'havia d'alçar sobre cls fonaments de l'església vella,

amb unes parets de 3,5 pams de gruix (0,68 m), i un sôcol de 2,5 pams

(com el del campanar, 0,48 m). Al mig es faria una portalada, una obcr-

tura de forma csfèrica de 25 per 12,5 pams (4,86 x 2,43 m), flanquejada

per quatre columnes amb els seus respectiuy pedestals i arquitraus; a

sobre, una fomfcula (esmentada com una capelleta) de 10 per 5 pains

(1,94 x 0,97 m), on s'havia d'emplaçar una figura de pedra del sant
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Fm. 7. Porfcida de l'e^léski del Palau d'Anglesola abans de 1936, .imb la imatgc de

sanl Joan Baplistîi. (Foio: arxin Francesc- Farnell i Teixidô.)
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Utular ciel Lemple, santjoan Baptista. Damunt de la fornïcula y'havia de

fer un ôcul de 6 pams de diamètre 0,l6 m), amb una inotllura que

seguîs la deœradô de la portada; l'ôcul s'ha-via de tapar amb una vidrie-

ra i un reixat de fUIen-o. Com a coronament, es volia executar una corni-

sa de 1,5 pamy (0,29 m), seguint la forma de l'església cHvary d'Urgell

(datada cpigràficament l'any 1786), acabat amb una creu al capdamunt;

un disseny molt simple, de caràcter simbôlic, que, finalment, no es va

dur a terme (fig, 7).

A l'interior del temple s'hi havia de fer el cor arquitectônic, de 28

pams d'alçada (5,44 m), sota el quai anirien dues capclles beysoney a la

part dreta, i la pica baptismal a la part esquerra. El presbiteri havia de yer

de la mateixa mida que era en l'antiga csglésia, L'espai existent entre el

car i cl prcsbiteri s'hauria de distribuir pcr encabir-hi sis capelles, très

per banda, per les quais faria els pilary neœssaris de 4,5 pams de gruix

(.0,87 m). Els pilars s'havien de yituar sobre els fonaments dels suports de

la vclla església, i si en algun cas no podia ser aixï, es farien nous

fonamcnts. En el pilar mes propcr al presbiteri se situaria la trona, que

séria una peça de pedra, amb barana i escales, i un tornaveu (altaveu de

l'època). Les sis capelles lateraly havien de tenir l'alçada de la «proporciô

dobla», la nau central havia de ser 10 pams superior (1,94 m) a aquesta

mida. El presbiteri aniria cobert amb una volta en forma de petxina, amb

dues voltes auxilmrs. Les naus anirien cobertes amb voltes de llunetes,

amb finestres de 6 x 4 pams (l,l6 x 0,77 m) tapades amb vidrcs i un

reixat de filferro. Les arcades havien de yer de 2 pams de gruix (0,38 m),

les très quartcs parts en pedra i acabades amb maons. La sagristia de

l'església vella s'havia de conservar, i, de forma simctrica, s'havia de fer

una aitra sagristia a la paret esquerra, A les parets de les sagristies que

donaven a les naus laterals, elaborades amb un envà d'un pareil de

gruixos de rajola, s'hi havien de fer unes arcades per col'locar-hi rctaules.

Tambc calia fer les portes de les sagristies, de 10 x 5'5 pams (1,94 x 1,06 m).

Les parets de l'esgléyia es farien en pcdra i argamassa, de 15 pams

(.2,91 m) d'alçada, a partir d'allï es faria de tàpia. El terra es pavimentaria

amb les lloses de pedra de l'csglésia vclla, simplement s'havien d'arrencar

l picar. l pcr a la teulada es faria un pilar de pedra de 4 pamy (0,77 m) en

\'d paret de fony de l'csglésia, pilar que scrviria per posar-hi la fusta:

bigues «vintiquatrenas" i sobre el cor «trentenas» (de 24 i 30 pamy?, que

EL PALAU D'ANGLESOLA. L'EKULF.STA M. SAN-]-JOAN BAPTIS-I'A /^

serien 4,66 i 5,83 m), separades l'una de Paîtra pcr un cspaî de 5 pams

(0,97 m). S;aprofitarien les teules de l'església vella, i la resta es compranen.

També s'havia d;enguixar l'intcrior del temple, i fer les portes de fusta (la

de l'entrada principal i les del campanar, agafant com a model les de

l'església dcls Arcs). FinalmenL, Albareda havia d'cxccutar un pareil de

piques per a l'aigua beneita, les quais havien de tenir forma de petxlna.

Pel que fa al material, s'havia de fer la façana, el campanar i els

pilars interiors amb pedra d'Arbeca, i s'havia d'aprofitar la pcdra dcls

inurs de Pcsglésla vella, aixï com la pedra dcl pou de gel del Palau. Al

marge de la documcntadô, la tradidô oral de la poblaciô dlu que en la

construcciô de l'eyglésia parroquial es va utilit^ar pedra de l'Hospitalct.-

0 sigai, l'antic monestir premonstratenc de Sant Nicolau, documentât

des de 1079 (carta de provisiô de preveres del bisbat de Vie) i des de

1220 en funcions cPhospital de pobres (fundaciô de GujUem d-Anglesola

i la seva muUer Sibilia).3 Cap a la fi del segle xvm, l'església i les

depcndències del monestir servircn de pedrera per a la constmcciô ciels

pobles veïns, de mancra que no n'ha deixat cap tcstimoni material, només

cl nom d-una partida de! terme del Palau (l'I-Iospit-alet)/1 Curiosament,

part de la pedra de FHospitalet també era rcutilitzada, Ja que ell452 el

bisbe de Vie atorga permis al senyor de BeUpuig, Ramon II de Carclona

i Anglesola, per reparar l'església de Sant Nicolau amb les pedrcs de

l'enrunada església dels Albercs."

Les despcscs de desmuntatge anirien a carrée de Vempresari, i tambc

la compra de irions, calç, guîx, fusta i tôt allé que fos necessan per a

l'obra. Les dcspcses pel transport de tôt el material, menys de l'aigua,

aniria a carrée del poble del Palau, que es compromctia a portar-lo a peu

d'obra amb carruatges o altres aparells, a no ser que s-hagucssin de

2. Seaunï ^1 rc.stimoni oml de Poser .Subrcvais i Ca.stiUc^ de Cal Cdcstino (nascuda^el

febrer de Ï9Î2), la quai ho h.ivia ^ntil -d dir (Ici scu avi Silve.lre. al quai, ^i la vegack, li ho

liaviy dit cl scu pare.
3, RAI.H, A.: "Antic'K poblals i ina.sie.s,..", pàg. l^A.

4. Només re.sten uns pou. que es rroben en el cur. d-iu-ia vefâ cl'aigua natuml, situafô

uns 300 mcr'res-a Test de l. cai-K.ta-a entre P^m i Fondarciïa, concretamenl en un uenc^ a

-00 m"en-es-cle'l"aulovi.L En .qucst Hoc. l'avi de Roser .Sobp.val.s (vegeu la nola superiort es va

trobar un petit cmdfix. olxa de la segona meiial de) scgle xvm reKiyurada pc-- Joan Koble..

5. BACH, A.: «Antics poblatK i m^hieK..., pas. '157.
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desplaçar mes de cinc hores lluny. No obstant aixo, con veurcm mes

endavant, aquest yistcma finalment no va funcionar.

Albareda y'obliga a conytruir l'eyglcsia en el termini de cinc anys.

que començaven a comptar a partir de la data de firma del contracte. A

canvi, els rcpreyentants dcl Palau li promcten 800 lliures barceloniney

d'enlrada, pagadores pcl dia de sant Miquel (29 de sctcmbre de 1798),

diners que s'havien d'invertir en les despeyes de matcrial i altres derivades

de l'obra de l'església, A part d'aîxô, Albareda col-îi-aria durant vuit anys

el drct de fruits (cereals i vinya) que pagaven delmc, en concret un vint-

i-quatrè dcl terme de] PalaLi d'Anglesola, i un quaranta-vuitè dels termes

de la Novella, VEsc'drdb^t, Sarccnit i Gatén; el tennini començaria a comptar

per la vinya en la présent collita de 1798 (i s'acabaria el 1806), ï pels

ccreals en la prôxima de 1799 Ci s'acabaria el 1807). El gra l^haurm d'anar

a plegar ell mateix, en canvi, els représentants s'obliguen a porlar-li cl

raïm ai cup del Palau que vulgués.

No feia ni un any que havien ylgnat la construcciô de la nova esglcsia

amb Francesc Albareda, quan els veïns ciel Palau decidircn la realitzaciô

d'un nou frontispici i la compléta, conclusiô del campanar, segons un

nou projccte. Per a l^execuciô d'aquesta nova obra eren nccessàries 4.000

lliures. Per rcsoldre cl pagament d'aquesta quantitat el 28 de inaig de

1799 ely caps de casa del Palau ampliaren amb un nou dret de vint-i-

quatre i de quaranta-vuitè sobre les mateixes terres abans citades, que

començaria a partir de la collita de 1807, quan conclo'ïa el primer dret, i

que durarm fins que qucdessin pagades les 4.000 lliures (doc. 14). Aquestes

obrcs deuricn eytar enlleytides en dos anys, es a dir, cap a la fi del mes

de maig de 1801, perô l'epigrafia de la façana —1802— confirmaria

Pendarrerimcnt de les obrcs. A mes, amphaven en un any l'entrega

de! non temple parroquial, que va passar a ser de cinc anys, a partir del

primer contracte de 1798, a sis anys; es a dir, cap al mes d'ago.st de 1804

(doc. 15).

Les obres del nou temple s'anaven cndarrerint, i pcr aquesta raô

sembla que al començament de l'any 1800 Fclip Albared'^, mcstre de

cases del Palau d'Angiesola, i Franci.sco Florensa, tambc mestrc de

Bcllpuig, s'oferiren a Francesc Albareda per treballar en clita obra (41

haian ofert trcballar part de la olira a que ha cxcedit pcr la major prontitut

de ser fêta aquella"). Y)c fct, e] 26 de febrer del mateix any foren contractats

Pelip J Francisco, no a -preu fet», sinô a tant pcr treball realit^at. Es a dir,

per cada pam lineal de pedra trcballada, rebrien 6 sous; per cada pam de

pedra llisa, 2 sous; per 3 canes de pcdra picacla, 3 lliLircs; pcr la fabricaciô

de totes les parcts de très pams de gruix, l lliura i 12 sous la cana; les

pîircts dels fonaments, l lliura l l sou la cana.6 ïambé devien consLruù-

totes les pilasiïes, per 4 sous i 6 dîners el pain d'alçacla; i totey les tapies,

de très pams de gruix, quatre d'alçada l vuit de llargada, a 18 sous pcr

tapiada. Rebrien a peu d'obra tofô ely materials a cxcepciô de l'aigua, les

sogues i les fustes, Francesc Albarcda promet donar-Ios treball fins que

qucdi œnclosa la fùbrica i pagar-los de cent en cenl: lliures, conforme les

guanyessin (doc. l6).

Poc temps dcsprés, el 4 de marc de 1800, els caps de casa de la vila

demancn a Franœsc Albareda que accepti el canvi de condicions de

Pultima contracta Cœnstmcciô d'un frontispici non i acabament del

campanar). En concret, volen deixar de portar els materials a peu d'obra,

una "relacsaciô, y nos desobllgara per lo respectiu a lo que estan obligats

en aportar los materials per la nova iglcsia fahedora", a canvi de clonar-

los unes 3.500 lliures. Dîners que y'aconseguirien ampliant el dret de

vint-î-quatrè i quaranta-vuitè imposats cl 28 de maig de 1799 (vegeu el

doc. 14), aœrdant pagar a Francesc Albarcda 7.500 llmres, en Hoc de

4.000 (cioc. 17). El 13 de marc de 1800, Prancesc va acccptar el relaxamcnt

de l'obligaciô que tenien els habitants dcl Palau de portar el material al

nou edifici. El mateix dia, Francesc va an-endar a Ramon Segala, pages

de Sant Domî (la Segan-a), la facultat de cobrar els dîners de l'esmentat

dret de vint-i-quatrè i quaranta-vuite.

Els esforços de Francesc Albareda pcr avançar Vobra de l'església,

buscant altrcs mestres, sembla que no donà eis résultats desitjats, ja que

tingueren algunes dificultats en els treballs, sobretot de finançament. No

obstant aixc\ cl 6 d'abril de 1804 els veïns dcl Palau van ampliar o

modifîcar el contracte signât el 14 d'agost de 1798. En aquest document

es recorda que Francesc Albareda devia havcr acabaL el temple el 14

6. I.a ama é.s una Linilcil de mc.^ira c[ue equi\-t)l a 1.555 mètres Tambc C-s igual a S l3;im,s

(19.45 cm), o a 6 peus C25.93 cm).
7. AHCC. Fons nul.n-ial de Cervera, notari Isniisi Titres, tmnnnl 1800, fol. 25v-26v i 24v-

25r, rcspecliv.iment. .Serons cl documenl, ^c^il.i em proc.-uradur SCLL îles del 25 (.l'ofr Libre de

1799, acta sign;i(.l<) i.lavïint ci nolari de 'lurrcga Ramon UOITÏIS.
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d'agost de 1803, perù que no li fou possible «a causa deLs infortunis a élis

ocorregLits en lo discurs dcl temps". Aixi doncy, ja que Albareda es

retardaria en l'obra, van aprofitar per "addicionar en la dita obra, per lo

major adorno de ella". Francesc devia afegir una mitja taronja o falsa

cûpula «en lo paratge mes adcquat de ella scgony réglas de bon arquitcc-

to, adornada de sa compétent guarnisa y faixa y pcrfil junt ab los sants

quatre Evangelistas de guix de bona qualitat». També es coinprometia a

blanquejar tôt Fexterior de l;esgléyia; a construir "un cnvà de rajola tabicat

y rebossat de guix a dos caras, des de lo peu dcl cainpanà fins a la caseta

ciel relotge mclusive» —de manera que constatem que el campanar, afegit

en un contracte el 1799 (cloc. 15), Ja s'havia fet—; i, finalment, deuria fer

«las faixay de color, régulas y correyponents al inLerior de la propia iglc-

sia, donantli los yrs. Comissionats los colors o tints que necessiti», corres-

ponents seguramcnt a les pilastres de la nau central i als arcs de la volta

(doc, 18). Tcnint en compte la part de la fàbrica que encara restava per

fer i cls nous afeglts, Francesc Albareda deuria tenir acabada l'església el

29 cTagost de 1805, i cas de no ser aixi, cls comissionats es reser^aven el

dret de «pendre a son cuydado la dita obra fins a sa total conclusiô ab

total independència del refcrit Albareda", hipotecant si fôra menestcr cls

béns d'Albareda.

Mentrcstant, el 1.5 de marc de 1803, els veïns dcl Palau presentaren

una demanda a la Intendènda del Principat de Catalunya, en la quai

soHicitaven la col'laboraciô economica dels delmadors del terme del

Palau pcr a la constmcciô ciel temple parroquial. El 30 de juny del mateix

1803 la Intendcncia va respondre favorablement, de manera que aqucsta

documentaciô en que es detallava el procès constructiu de l'csglésia fou

enviada a Madrid el dia 24 de desembrc de 1803 (doc. 22). Els vcïns

exposen que l'emprcssari feia cinc anys que percebia ely dîners de les

collites, tenta ja œbrades 5.500 lliures, i cncara li'n faltaven unes 14.000

per rebrc. L'església noméy y'havia edificat en una tercera part, pero

sembla que els trebally estaven aturats, Ja que si no continuaven ^verân

arminada la parte de obraya edificada que indispensablemente se des-

Iruirâ con la intempérie». El problema, com hem esmentat, era la inanca

de diners, l, per aixô, cls ve'ms del Palau dcmanaven que tots els

terratincnts de la parrôquia paguessin l'impost, apel-lant raons d'utilitat

pûblica (o intcrès général). Finalment, cl 29 d'octubrc de 1804 el Conse-
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jo Supremo de iVIadrid va aprovar la demanda dels veïns del Palau, i va

obligar els perceptors de delmes i primîcies al pagamcnt d'una tcrcera

part de les seves quotcs; si aqucsts no acccptavcn voluntàriament, podien

scgrestar la part referida, i treure-la a subhasta pûblica. El 15 de juny de

1805 es comunicava la reial ordre, després que els veïns ciel Palau

facilitessin el nom dcls terratincnts que havien de pagar: cl delmador del

terme del Palau d'Anglesola i l'Escarabat era Manuel Desvalls, membre

de l'orde de sant Joan de Jérusalem; el del terme de Sarcènit cra Joan

Antonl Dcsvalls, marques de Llupià i dcl Poal, marques consort d'Alfarràs,

i el del terme de Gatén era el Capital de la catedral de Lleida (doc. 22).

Segons Feliu, el marques d'Alfan-às no volia pagar la quota, pcrô l'any

1806 cl capità général va imposar Lina concôrdia per la quai el senyor

havia de satisfer 3.000 lliures en cinc anys, El 1808 seguia sense pagar, i

el poble es va apodcrar dcl dclmc l cl reparti entre cls vcïns.8

A la primena. de 1805 l'obra de l'església encara no y'havia acabat, 1

recordem que Franccsc Albarcda la devla tenir acabada cl 29 d'agost.

Fer aixô, el 19 de gêner de 1805 els représentants del Palau presentaven

un requeriment al mestre d'obres. que per la seva absència fou entregat

al seu pare. En ell es recorda que segons una clàusula del contracte

signât Pagost de 1798, tenien el dret de fer peritar l'edificaciô en el

moment qae vulguessin, per veare si les obres anavcn en bona dlrccciô

i l'estat de la conytmcdô, Ld comiysiô de l'obra del temple désigna el

mcstrc Benct Cassanyé per pcritar l'csglcsia 1 demanaven a Francesc

Albareda que en nomenés un altre per la seva part, per tal que el dia 26

dcl matclx mes pogucssln visurar l'obra (doc. 19).

Très dies després, el 22 de gêner de 1805, responia Albareda, dient-

los que l'obra era segura, que ell sabla el que fcia perquè ja havia fet sis

esglésiey, i que aquest acte atemptava contra el seu honor. A mes, enca-

ra faltava per construir la «hoveâa de la nave principal, y la de una capi-

lia, y de las sacristias, como también cuhrir el quadro del crucero»,

considérant que la visura en aqucst moment era "intempestivo e inopor-

luno», i que només servia «para detener la obra y causai" muchos

perjuhizios al respondiente». l per si no eren suficients ely motius exposats,

Albareda no estava d;acord amb el nomcnamcnt de Benet Cassanyé com

K. Fr.Lir, G.: El funcwnamcni del rc^im senyoriai..., p;~is. 1'ï2.
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a périt, 'par ser persona poco conocida en el oficio, sin dom.icilio fixo, y

sospechoso ciel respondiente par motivos parîiculares, por los quales en su

ànino, debe descon/ïar ôîe su fuhizio" (doc. 20),

No hi ha cap notîcia si finalmcnt Cassanyé va practicar el pcritatge

desitjat pcls comissionato de l'csgléyia ciel Palau, perô sembla qiie no es

va dur a terme. No obstant aixô, mitpnçanL un document datât el 21 de

juny de 1805, sabem que a raô d'un requeriment présentât pels

comissionats el 4 de febrer de 1805, on alegaven la falta de solidesa. de

l'obra, es va rcalitzar un peritatge per part de Miquel Batiste i Miquel i

Joan Baptista Bicardï, arquitectcs de Lleida, a la primcrm del mes d'abril

de 1805. F.n les conclusions els arquitectes rcafirmaren la manca de

solideya de l'església, i els perjudicis que Albareda havia caLiyat al IïalaLt

per no atendre els treballs de l'olira. Tôt scguit, entre abril i maig, Albareda

va respondrc, indignat, a la visura practicada, revocant punt per punt

tots els détectes que li havien détectât. Alguns d'elly diu que eren voluntariy

i maliciosos, fets amb mala fc, altres "absoluiamente» arbitraris, de vegades

cren només un "c-tmontonamiento de faltillas». L'nes apreciacions

consîgnades «sin eldevido conocimiento nijuicio», fins i tôt diu sobre els

pcrits que cstaven «ciegos por su pasiôn" pcr detectar faites, i que uns

altres «prudentes y desapasionados» no havien dit que l'obra cstava falta

de solidesa. En definitiva, Albareda acusa la visura de «noioriamente

apasionada y calumnwsa», pcr la quai cosa demana que es realitzi una

altra anàliyj, amb quatre experts (doc. 2l),9 La sol'licitud fou acceptada

pels comissionaty. Montre es duia a terme, tement Albareda el pitjor, el

21 de juny de 1805 va renunciar a la concluyiô de l'església del Palau i a

les seves obligacions, l, a] matcix temps, renunciava al dret de fruits

de les collitey que havia signât. El mestre de cases es donava per pagat

amb el que havia cobrat fins aleshores, perô havia de tornar ely matcrials

que els repreyentants del Palau li havien donat per a l'obra, i cl mate-

rial que havia comprat amb el dret de fruits. Els représentants del Palau

accepten la renûncia, i li promcten 475 lliures, la meîtat en el mateix mey

de juny, i l'altra meitat cl mes d'octubre de 1805 (doc, 23).

A partir d'aquest instant perdem tota referència i notîcics sobre la

condusiô de l'església 1 sobre qnin mestre es va fer càrrcc de les obres.

9. UoL'umcni incomplet,

Es el 27 de gêner de 1807 quanjoscp Soler, vicari général dcl bisbat de

Solsona, en nom del bisbe, va otorgar pcrmîs ai rector del PalaLi

d'AngIesola perquè es pogués beneir el nou temple pan-oquial de la vila

(doc. 24). Com succeeix en altrcs llocs, aquest acte solemne no fou mes

que l'inici de les celebracions litûrgiqucs i de la vida parroquial al voltant

ciel nou temple, ja que, com veurem, encara no estava del tôt enilcstit.

ELS MESTRES DE CASES FRANCESC ÂLBAREDA

A l'hora d'estudiar la famîlia de mestres de cases de cognom Albarc-

da, els constmctors de l'església del Palau d'Anglesola, cns hem Lrobat

que cls très que hem documentât tenen cl mateix nom, Pranccsc, l, a

mes, dos d'ells son germans. Pcr diferenciar-los d'una manera mes com-

prensiva els denominarem T, TI i III, el primer el pare i els altres els filis.

Tots van ser mestres de cases. Com hem dit, i encart que sembli

inversemblant totes ley referències documentais localitzadey constaten

aqucsta situaciô. El mes logic séria pensar que Franceyc Albareda IT i el

TU fossin gcrmanastres, de marcs diferents; a mes a mes, la difercncia

d'edat entre els dos es aproximadament d'uns 25 anys. Nogensmenys, i

con hem assenyalat, els arxius no ens han desvetllat l'existència d'una

primera dona de Franœsc Albareda l que adariria aquesta situaciô; de

tota manera, el que sî esta clar éy l'existcncia de très mestres de cases

amb el mateix nom i cognoin, que a continuaciô intentarem estudiar.

Franccsc Albareda l hauria nascut, com a molt tard, entre :1725 i

1730. El seu primer fill, Francesc Albareda TI, entre 1750 l 1755, ja que en

el mes de maig de 1777 ncixla fruit del seu matrimoni amb Tcresa Guitart

una filla de nom Teresa, que batcjaren a la vila d'Os de Balaguer, el dia

27 d'aquest mes.lu El 27 de febrer de 1773, a la mateixa vila d'Os de

Balaguer, fou batejat un f'ill de Francesc Albareda J i de la scva dona

10. Arxiu Parroquial d'OK de BalasLier (APOU); Libre cids haîejais, en la Parmcjuiôl de

O.s-, Arxiprestat de A^er dt'sck' el Wïo •! 777 a Î8Ï4, fol. Ir. «Dia vint, y Lreîi de maig del any mil

.set cenlK sctant-i y set, jo Doctor Francisco Rey Rec'Lur (Je O.s, ArxipreHl'.it de Ager, he l):itcjar

seaon.s rito. v forma de Nusira S.inta mare Yslesia, a Theresa Tec'la Maria AIbareda, filki llL'sirima,

v n:itural de Francisco, y Tlic.')-eHa Aibarecla cunyus^ de Os. Foren paclrins Matlieu CLiitart y

iVl'aria Albarecla».
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Fig. 8. Partida de bateig de Fi'tinccsc Albarecla i Sagalà, 1773. (Ptiio: T. l'uig.)

Maria Sagalà (fig. 8),n que també van anomenar Francesc, i es el que

concixem com Francesc Albareda III. Francesc 11 Maria van tenir almenys

dos fills mes. Un d'ells es dcia Pcre i l'ûnica referència trobada es que va

morir quan encara era infant, el 6 de novembre de 1775.'2 L'any scgùcnt,

el 22 d'octubre de 1776, tambc a la parrôquia d'Os de Bal'aguer, batejaven

Anton Franccsc Vicenç (fig. 9).

11. APOB, Libre ciels hatcjaîs de la uila de Os cssent reclor (o rev. Joseph Morelî en lo any

'168'!, fol. l?3r. "Als vinliceL de febrer ciel any 1773. Jo Vircns Ferrer pbrc. Y Aconoino ciel Rvnl.

Viccns Vidai rcctor de O.s. he bcitejat Kolemniter en leïï fons baptisineils clc la Pnrrochial Iglcsia

de Sant MiqncJ cic Oy. un fill llegitim y ntitural de FranciKco Albareda, y Maria AibarcdcL y Silgaià,

œnjugcs y mc.strc ck- c;isas de la vila de Os, Arxipre.stat de Ager: forcn paclrins In Sr, Dr. Tïn

medicin.1 Fmnrisco Clave de l;i ciLilal de Llevdei. y la Sra. Maria Francisca Pocurull donsclla de

la ciutat de Lleyda, posarcnli pcr nom Frandsœ, Père, Anlon. Del que ne fa.s fee Jo dit Vicens

Ferrer pbre. y Aconomo". En aquest docmnenl puciem veure com el cognom de la dona d'Albarecla

es Iroba rectii-ïcat i Kembla que finalmcnt (.'s llegeix Sagalà; d'altra banda, en \ii particki de bateig

d'un altre fill que veurem mes endavanr aparcix clnrainenl el (-'ognom Alasa; sense cap rec.'tificacio.

\o obstant aixù, al contracte de la construccio de l'e.sglcsia de Kucafurl de Queralt s'hi llegeix

clnramcnt "Franc'cihco Albareda y Sagalà".

12. 'M'OB, Libre de Morts es.wnf rector !n rei}. Jo.wph Morell en (o any 168Ï, fol. 393r.

"Dia sis de novembre ciel any mil ,set cens setanta Kinch mori Père Albarcda, 1111 llcgitirn y miïi.iral

dels conyuges Franci.sco y Maria Albareciîi, esta enten-at en lo fos.sar de S. Miqncl de Os».

13. APOB, Libre dels hale/als de la vila de Os c'ssonf rc'cfor lo rev. Joseph Moreîl en lo any

'1681, ful. IK6v. "Al.s vint y clns de octnlirc <!(„• 1776 lo Dl. Vicens Ferrer pbre. ab expres.sa Ilicència

FRANCESC
ALBAREDA (I)

PERF
+ en 177^

MARIA
SAGALÂ

ANTON
Nascut en 1776

MARIA MARTÎ
CUDOLA

Teresa

Guitart
FRANCESC

ALBAREDA (II)
Nascut e. 1750-1755

FRANCESC
ALBAREDA

SAGALÀ (TU)
Nascut en 1773

Antônia

Xuriguera

TERESA
Nascuda en 1777

Fig. 9. Cencalo^ia dek Albareda,

L'ûnic document en que trobem els dos germans junts, Francesc

Albareda II i III, es el relatiu als capîtols matrimonials d'aquest ûltim

(que va néixer en 1773), que s'havia casât —amb 20 anys d'edat— amb

Antonia Xuriguera, filla de Josep i Maria Xuriguera, de la vila de

Menàrguens. Estan signais cl 21 de desembre de :! 793, quan ja s'havia

célébrât el casament, on apareix «Francisco Albareda [II] germà del dit

Francesch Albareda [III] per lo molt amor fraternal que aporta vers lo dit

Francesch son germà [....l encarrcgat de pagar al seu germà la part o

porciô restant del creix o aument que el scu pare dota al dit Francesc,

que eran 150 lliures, de les que ja tenta rebudes 118 lliures 10 ss».14 Per

ciel Dr. Francisco Rey Reclor de la parroquial de Os, ha batejal 'iolemnitcr en les fons baplis-

mais de las parruquml de Os a Anton Francisco Viccns Alvareda. RU llegitim y natural de Francisco

Alvnreda me.slre de C:ISL:S, y de Maria Alvareda, y Alasa, foren padrins Anton, y Anloniîi GLiitart

tots de l.i vila de os Arxipre.stat de Ager. Del que Î'A fee Jo Dr. Fmncsico Rey Reclur de O.s".

l/l. AHCB, Tons notarial de Balagucr, notari Père Gamar, manual 1793. fol. 252v-25/lv.

Al maleix ciocument es conslala que Francesc Albaredn HT era "me'itre de C:)HCS clé la vila de

Munarsucn,'-;".
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tant, hem de creure que en aquesta data Francesc Alliarcda 11, fill gran

de Francesc Albareda I, era ja l'hercu a toLs els cfectes.15

Si hem dedicat un Lemps a les relacions o les possibles vlnculacions

familiars entre els membres de la famïlia Albarcda, i especialment entre

els très Franccsc Albareda, es per preguntar-nos qui va plantejar i cxccutar

realmcnt Pesglésia ciel Palau d'Anglesola?, Prancesc Albareda ï, o el seu

fill gran, que anomenem II?

Pcl que fa a les dades professionals que œnservem dels Albareda

observarem com en les dues primeres notïcies, des de 1782, treballen i

contracter! junts Albareda l i Albareda II. En les scguenty dades eny

adonem que documentai ment no consten junts, tôt i que crciem que si

que treballavcn en famîlia.

El 8 de maig de l'any 1782, Franœsc Albarcda ï i II, 'para socorrer

algunas précisas urgencias» van vendre una peça de terra a Antoni Ollé

i Pejoan, pages d'Os de Balaguer, que era propietat d^Albareda II, entre-

gada en dot per Antoni Guitart, el scu sogre.16

Très anys desprcs, en 1785, tots dos (Albareda l l Albareda II)

œntractaren l'obra de l'església parroqulal de Sant Andreu d'Ivars d'Urgell,

per un total de 2.475 lliures.'

[5. El 30 d'ago.sl de 1802, Marti Cudolà, pages veî de la vila J'OK de lialagncr, reœneix

haver rebut clé France.-ic Aibarcd;i. habitanl de la vila ciel tl:ilau, la quanlimt de 420 lliureiï en

"paga y ^rislaccio de dreLs patcrn.iL'î y matcrnaLs a M.irki Ci.idolà y Albareda, fill'a de dit A]b;u-ed;i»

(GAKi.-AMr, M, op. cil.: •\HCB. FonK nutarial de Balaguer, notari Francest-' Gim i CaKes; manual

18U2, fnl. 176v-177r.). Per l'any d'aqnc.sr clocumenl igLial podem cïenre C[iic \i-drin AHiarecla es

filla (.Ici primer dcl.^ Albared.i (l), cum lie] seu fill gnm CII). Recordein que en només Het incsos

dt; (.lifcrència, els clo.-,, pare i fill, vîin tenir un fill, cj primer, Anlun (uctubre de 1776), i una

filla ei se^on. 'lurcsa (maig de 1777). Aixî donc?,. Maria podia li:ivcr nascut en aqucïtcs date.s.

i ser filla de qnalsevol del', dos. De inomenl, no renim méh dadc.s per as.segurar de qui c.s fill.i.

16. AfTCB, Fon-s nut.irial de BalaguL-r, notari BonuvenLura SociaLs Cany 1782): "Franci.sco

Albareda pach-e e hiju, iu:iL',sn-os albanileï vc/.ino.s de la villa de Os. Para .socorrcr algunas precihas

ursencia.s que tenemos no IICITKM hallaclo orni medio mus util, y menos danot,o, que el de \u

venta œn el paclu df rctro de \'d tierrîi C^le redimir y quitar) -A Antonio Oller y 1:>ijo.in labraclor

vezino del lugar de Santa Llino [...1 un;) ricrr.i en el lénnina de Os, en la partkla ll.imada vulgannci'it

ck- Aguila de sei.s pnrra.s [..,] La quai dich.i pieza pt;rtcnec;e a mi el dicho FmnciKcu Albarccl,!

nu;nor; por li'jvcrla dado en (Llutc con el pacLu de rcrro, o de rediinir y quiLir Anlonio CiLiitart

a Thei-eKa Alharecla v Guilarl mi con.sorte [...l». Notina amablemenl facijitticla per Maria Garsanté

i que forma part de la Keva lc.si doctoml: L 'nrquitc'cîura religwsa setccnîisîa a la Segarm i l'Urgclf,

dirigida pcl doctor Joan-Ramon Triado de la Univer.sitat de Dyrœlona, previsla la seva prcsentacio

durant aque.st any 2U03.
17. AHCC. l'ons notarial de Tàrreffa. Notari Maria Lioscs, Manual de 1785. MI:STKU. T ROIL,.

F... "La nova consn-ucc'io de l'esglcsia d'Tvar.s"; pàg. 9-li. Nn obKtam aixo, fe.sglcsia no fou acabncla,
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Hi ha altres rcferències en ley quais només se cita un Franceyc

Albareda, la quai cosa no vol clir que rcalment no Li-eballessin Junts pure

i fill. Aixï, l'esglési'J dels Arcs fou contractada per Franccsc Albareda

(creiern que T) i mlcîada scgurament cap ai 1791, ja que la data que es

Lroba al ciintell de la portalada es 1792, Sobre aquesta coneixem que cl

29 de marc de 1798 Franœsc Albarcda II (o tal vegada T) rebia, com a

part del pagament de la construccio de l'eygléyia dcls Arcs, Lina terra

comunal en el scu terme a la partida de la Gravera valorada en 300

lliures.'" A mes, al contracte de l'csglcsia dcl Palau es compromctia a fer

les portes de fusta com les de Pesglésia dels Arcs, per tant ja s'hi suposava

que ell n'cra l'autor.

A ley 10 del matî del dia 15 de maig de 1793 es col-locava la primera

peclra de l'esglcsia parroquial de Sanl Salvador de Rocalbrt de Queralt.

Francesc Albareda l va posai' la primera pcdra i va contractar l'obra de

l'església.19 No obstant aixô, al contracte per l'obra d'aquesta església hi

consten clanimcnt «Francisco Albarecb y altre Francisco Albareda y Sagalà,

j;i que f;ill;iv'ii el .seii c^inpanar. que fou ccmtmctat el 16 [Je ^(.'IKT (.le 1^U4 ;imb el me.stre de

ca.sc.s (.te Llckla l'ranct-^t-' Ndcial: Mi'sriti: i ROK;; E.: «La con.sti'LK-i'io ciel cami3:imir d'Ivar.s d'Urgell

(1804-5)"..., num. 353. p:~tH. 2:5. [AtlCC, L'on? nolurml de Bellpuig, Notari Ramun yoler RuKell,

Vkinual 1^04, fol. 10 i .s.s.)

liS. «[...J en ..l ne n ri n qur piîr linvenuxs cdilk'îil, o conslruhit Franc'i.sco AlliarcdM m;)c^tro

albanyil de \'d Vil<i de O.s, un nou temple, n iglcsia c'n lu preKenl poble, ;ib son campan'ar, que

devian pre.sisameni con.struhir, per a célébrai' lo SeintLS.sim Sucrifici de la mi.ssa. y demcs offici.s

Divinoli; re.specle que se liavia privaL per lo Illm. Y Revcrenclîssim Sr. Bislie (-le Urgell celebrar.se

en la que lenkin vella. per her indesenla; in.servible, y que anavri ;i arruliinaree [...] de formti

que ap;iK'ixi;i non llocii de aninialh in'aciç.ineils que templo de Den, [..,] t'n quant a la cantitat

de n\\s ('enKï.s Ilinres iidrcc.'lnru-sas en p;irl de pagii (-le! preu del aciento de la obm de clita igle-

sia, PI.T no trnir alrre mctli mc.'i uni. y incno,'i diinyus t\ noseilLres ciit.s otorgants que oturgar vcnda

perpetua de 1.1 infrn.srritti rerra ...J ^cncin, }• PLT tilol, u caiiïia de venda œnc'edim, <i l'nvor de

dit Frand.sco Alharecla présent, y als seus y a qui ctl vuldrà perpeluament tota ciqucHci pcs.sa

de terra camp^i, cita en lo terme de présent pohle, y parîich clitn (.le l;i Gravera [...j de nou jornals,

poc'h, mé.s o meno,li [...] lo preu de \.n pre.sent vencici perpetua r.s de tK'.sccnLe^i lliure'i barcelone.sa.s

f...1 en pari de pag;i del preu de \n œnst.rucciô de dHta olira»: AflCB, l-'uns IJiilaguer, Noiari

1-rand.sco Girô i Ca.se.s. ;my 1799, lut. lU6v-l()9v. Agraïm Ici notîcia ..l Joan i;riiTC, (.[iK'cior de l'Arxiu

l [iMtoric i ComjRal d(.' [JalayiiL'r,

19. Ci .\i \'\i.\, V.: Gtiia de Hocufort de Qwraii,... pag.s. 2û-ïci. Documents de l'Arxiu

Histôrir Provincial de Tarraiïon;!. Fon.s noMrial de Sarriil, notflri Francesc Generè.s. manual de

1793 (num. 3.790), fol 20'iv-20"7r, (vegeu t.imhé el volum ni'nn 3.789, fula l6^v-17Ur i 199r-201r).
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pare y fill mestres de obras de la vila de Os".2" Si cl document no erra,

hem de crcure per força que es tracta de Franccsc Albareda l i el seu

altre fill Fmncesc Albareda 111, mentre que Albareda II cstaria ocupat en

alguna altra obra.

Un Francesc Albareda (I o tal vegada II) també va construir l'església

de Maldà, contractach el 17 d'abril de 1796 per 11.875 lliurey.2' El dia 24

de maig ciel mateix any es va coHocar «la primera pedra a la yglesia y

prcdicà lo rêvèrent Ramon Pranquesa». El dia 7 de marc de 1805 "se a fet

la benedicciô de la yglcsia per 1o Rnt. Dr. Père Pcdrol rector dcl maLeix

poblc". l el 8 de gêner de 1807 va viyurar cl temple de Maldà Joscp

Tomas, mcstre de cases de Reuy, per part de l'aclministraciô de l'olira.22

Si obscrvem la portada de l'esglésîa del Palau veurem que es una copia

de la de Maldà, datada eplgràficament el 1798. L'any 1799, es compromet

a constmir la casa dois crmitany dcl santuari de la Mare de Dcu de la

Bovcra, a Guimerà, per 1.100 lliures. •i Altres referències situen Franccsc

Albareda (segurament II) com a habitant en diferents llocy, serons le.s

demandes professionals. Aixî, el 20 de gêner de 1796 Esteve Renyé,

pages del Poal, h^ivia venut a Fmncesc Albarecla "mcstre de cases del

poble ciels Archs" un jornal j mig de terra.24 l el 3 de febrer de 1807

Francesc Albareda, "mestre de cases veliî de la dutat de Balaguer". venia

cinc jornals de terra ciel terme del Poal a Antoni Sanahuja, mestre de

cases de Maldà.2'

D'altra banda, conservem un testimoni d'Albareda II, fet en 1805

mcntre œnstruïa l^esgléyia del Palau d'Anglesola, en cl quai afirma que

havia «fabricado seis iglesias con sus campanarios en seis lugares distin-

tos, que son ïbars de Urgel, los Archs,, Os, en los Rscolapios de Balaguer,

Rocafon de Queralt, Maldâ, una grande capilla en la iglesia colegial de

20. Arxin Histôric de T;)r.rasun^- Fons nutilrial de SarraL noiari Francesc' CL'neres (1793).

Dycument anirihicment facilitar pcr M;iria GargïintL'.

21. CAPHI'VILA. J,: Mulclà, bislbriu t^ràfica..., pàg. 96.

22. Référenciez proœcients clci Llibrc de notes cumen.wt l'any 1790, d'Anton Iisqner;

actuajmcnl 'd l'arxiu panicular d'Anron Maria Esque. Referèncie.s ..im.ililL'rnent faciliradc.s per

Joaquim Capdevila i Cîipdevila.

23. CA]lni-:v[iA, S- /;7 sunlu-uri de lu Houerci...., pà^. 43. Noticia amtihlnnenl fac'ilitiidu pL'r

Maria darsanté.

24. AUCB, Joan Sala i Colcliet, Mannal 1796, t'Hl. 30r-v,

25. Ihid., Miinual 1807. fol. 20r-v.

Balaguer, un campanario en la iglesia deî Poal, y otro campanwio en el

lugar de Casîellnou de Seana» (vegeu cl final del doc. 21, i les figs, 10-

13). Kealment es intéressant aquest repas professlonal que ressenya cl

mateix Albareda, Lot i que crcicm que les primercs obres havien estât

contractades (o almenys, o sobretot, trcballades) conJLintament amb el

seu pare. De les esmentades desconeixîem documentalment l'obra ciels

Escolapls de Balaguer, el campanar de Castellnou de Scana i el del Poal,

tôt i que aqucst ûltim l'havîem intuït, aies que a la base hi ha la data

inscrita de 1790 amb idèntics caràcters que els que trobem als Arcs i al

Palau.

Hi ha un document intcressanL ja citât, que creiem que dôna una

idea del mcstre que contracta el temple del Palau. El 19 de gêner de

1805, els comissionats del Palau fan un rcqueriment a Francesc Albare-

da II perquè nomeni un mcstre que, juntamcnt amb Benet Cassanyé,

mestre elegit pcls esmentats comissionats, viyurârien cl temple parroquial.

Aqucst requeriment fou entregaL a Alb'areda, «e por ausencia de este, a su

padre» (doc. 19). L:na yuccinta informaciô, perô molt intéressant, ja que

creicm que es prou évident que buscaven Francesc Albareda II, el

que va contracta]- l'obra de l'csglésia del Palau, i en no trobar-lo a casa

entregaren la notifïcaciô precisainent a Prancesc Albarcda T, el seu parc.

Tal vegada aquest ûltim, el pare. ja era d'cdat molt avançada, i el fill

gran, l'hereu, s'havia fet carrée de les obres que duien a terme. Séria una

situaciô prou usual. De fet, i per posar un altre exemple, el 26 de juny de

176l, Maria Batiste j Porta, rnestrc de cases de Llcida. per trobar-sc •<molL

adclantat en edat, y sens forces per a poder treballar» entregà els bcns

perquè els régis al seu fïll iMiquel Batiste i Miquel Cel mestre que va

visurar el temple ciel Palau en 1805), obligant-sc a donar-li aliments,

metge, mcdicines, vestits, entre altres condicions,26 l aqucsta situaciô no

évita que el seu pare, amb uns 60 anys, continués rcalitzant alguns treballs,

com la visura d'esglésies, o que en 1764 encara es casés per terccra

vegada. D'altra banda, yegons el document dei 15 de Juny de 1805, en el

quai cls veïns del Palau notifiqLien al Capïtol de Lleida que ha de

œl-laborar amb cl pagament de la construcciô de î'església del Palau, a

26. AHI)L Fons notarial clL- Ueicla, notari Miquel Roig, manual 176l [sign. 9691. fol. l«2v-

iy3r,
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Fig. 10. Hsgléyia d'Os de Balaguer.

(Foto: l. l'niy.)

Hig. 11. E^glcsia dels Arcs, 1792.
Cl'oto' I. Puiii.)

Fi^. 12. E.sglé.sia d'Ivars d'Ur^cll, 1786. Fig. 13. E.sglc.sia ciel Miracle, ali:inti clcl.s

(FC)[U: l. Pui^.) Escolapis de Baltigner. (i-oto: l. Piiig.)
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Fig. 14, Signaaira de Francesc Aibarcda l i Francesc Albareda II, pare i fill, 17H2.

(Rild: I. Pui^.)

l'igual dels altres ten-atinents que percebien delmes, es diu que cl tem-

ple es construï "por direcciôn del maestro que forma la planta de ella»,

que no era un altre que Francesc AlbarecUi II (doc. 22). Amb les dues

notîcies esmentadcs, creiem que queda cl^r que fou Francesc Albareda

Tî qui contracta i exécuta cls plànols de l'església ciel Palau d'Anglesola,

l qui possiblcment des de l'any 1793 s'encarreguéy de la contractaciô de

noves obres, Recordcm que al dcsembre d'aquest any, als capîtols

matrimonials del seu germà, fou lencarrcgat de pagar la part o porciô

restant de Paugmcnt amb que cl seu pare dota el seu germà, com a

administrador dels béns familiars.

No hi ha dubtc que Francesc Albareda II va rebre una formacio

especïfica sobre l'art de la construcciô. Scgons la signatura que ell i el

seu pare deixaren en un document de 1782, es veu clarament, pel tipus

de Uetra, la seva seguretat en el traçât, i dôna a entendre que tingué uns

certs cstudis Cfig. l/i). A mes, quan al 1805 respon als diferents punts

observats en la visura de l'església dcl Palau, i al respecte de la teulada,

diu Albareda que: «aunque no tengan îoda la anchura que expresan los

periios, no por esto se pueda con razôn decir que la obra del texado no

esté segura, pues no esta précisa mente estabîecida en los A.A. de Arqui-

teclura que las latas hayan de ser de la medida que elles diœn», (doc. 2).

Dcmostra que te présent i coneix, fins i tôt, els llibrcs sobre fusteria i la

construcciô de les cncavallades de ley teulades, i creiem que amb tota

probabilitat coneix altres llibres o manuals d'arquitectura.2'

27. Nu tcnim lab.soluli) scguretat que cls plànolK de j'csglésia de Rocafort de Qncralt,

œn',ervaLs -j 1-Arxiu Arxiclioct;sà de Tamigona, siguin d'Allyarcda II. perù en poqueK ocasions

trobem cl pcrfil de les encavafl.ide.s de fusr.a cl'Lina lenlnda. com el cas clé la cùpula projeclada

per a la capella que .s'li:ivia de construir a la mm de l'cvangeli,
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L'ESGLÉSIA DT7L PALAU D'AiNGLESOLA l L'ARQUITECTTJRA A LA DAURERIA

DEL SEGLE XVIII

L'arquitectura catalana religiosa del segle xvin es mou, com diujoan-

Ramon Triadô, entre el tradicionalisme i la renovado,28 o bc, com senyala

Alfonso Rodrîgue^ G. de Ccballos referit al conjunt peninyular. «entre

tradicion y Acadcmia»,29 que donà com a résultat una morfologia cons-

tructiva i ornamental hil^rida i pcculiar, centrada fonamentalment en les

portalades, les façancs i alguns détails intcriors. Certament, no podem

parlar amb autoritat d'un barroc a Lleida, sino que considcrem molt mes

apropiat referir-nos a una arquitectura lleidatana realitzada a l'època del

barroc,

Sembla bastant pertinent esmentar que al llarg del yegle x\-Tn encara

es conreen i es consoliden a Catalunya nombroses dcrivacions del

llcnguatge clàssic. Es a dîr, nombrosos modcls renaixentistes, amb la

divulgaciô i la utilitzaciô dely textos l les obres de Vitaivi, Palladio, Serlio

o Vîgnola, per dtar-ne alguns. Probablement, es aquest ûltim el mes

Litilitzat pels mestrcs de cases,3" Almenys pel que fa a Llelda, les construc-

dons d'aquest segle xvn, yobretot durant els dos primers terçoy, mostren

una certa assimilaciô del llenguatge clàssic i dels models renaixcntistes

mes que no pas de formulacions barroquit^ants,31 com succeeix. per

exemple, al claustre del monestir cPAvinganya (Serôs) i als projectes del

nàrtex de la porta dely Apostols de la Seu Vella de Llclda (l6l0-l630),

exccutats pels mestres Bcrnardî Plantamda, Josep Borjada i Juan de

Samudio.3

28. TUIADÔ, J.-R.: L'època del harroc. S. xvn-xvui (Hi'siôria de l'Art Caîalà, vol. V)..,,

pà^. lïi6.

29. RoDRiuuiiz G. ni': Q-HAiWi, A.: El siglo xvm. P.ntre Iradiciun y academîa.,

30. CAIŒONELL i BL'ADHS, M.- «L'"Escola del Camp- i cl dassidsme Lardà a C.italunya»..,,

pàg. 15.

31. GAKKKJA, J.; BOSCI-I, J.: "L'arquJrcctiiHi i les tirts figurarivcs dclï règles x\'-i-xvn"..., pàgs.

193-23^. Es molt intere'isanl l'epigraf «RI.s dos priinerH terçoK del s. xvn: I;) iraduccio de les manc-

reà Lardurenaixentisrcs" fpâgH. 232-234], on es coincideix amb bona part de les idee.s que nosaltres

cstein proposant aqm,

32. Cfr. BHÎLAI^, C.; CAititiiiio SANTAMARIA, R.; Fiïfc; K: «El nârtex de la pucrta de lu'; ApÔKto-

les en ]a Seu Vella de LIcida..,", pàgï. 5-24, i concretamcnt la pàg. 12 on, de forma per a nosaltre.s

inexacta, conskleren el nàrtex com a barruc.
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A la CaLalunya occidental hi ha força dacles per afirmar quelcom

obvi, es a dir, que cstcm gaircbc dos-cents anys endan'erits respecte al

que s'està fent a Itàlia. A l;Liltim terç ciel segle xvn conviuen obres que

conserven el resyo clàsyic de l'arquilectura renaixentiyLa, com l'església

de Castellclans —una arquîtcctura scvera, poc o gens donada a les corbes

prôpies del moviment ban-oc, perô elegant i força unitària pcl que fa a la

yeva concepdô estructural i espacial—, umb les primeres manifestacions

de cairc mes prôpiamcnt barroc, com la portalada de l'Ensenyança

-procèdent de l'antic convent de la Mercè, i actualmcnt ubicada a

l'csglésla de Sant Père de Lleida—, la de l'església de Sant Martî de

Maldà (l694, per Pau Viala), o bé la porta lada-retaule ciel temple de les

Borges Blanques, ja al començamenL del yegle xviu, i curiosament mes

continguda l austcra que les antcriors.

Bs possible que Catalunya, en général, no va destacar, en comparaciô

amb altres parts de la penînsula, pcr havcr générât un barroc arquitectônic

pletôric i moU élaborât. Sens dubte, les conseqùcncics deplorables dels

diferents conflictcs bcl-lics, van deixar-la esgotada anîmicament i amb

pocs mitjans per dur a terme grans cmprcscs constructives.33

La guerra dels Scgadors (1640-1652) marcà greument l'activitat cons-

u'uctiva de la Lleida de la segona meitat del scglc x\rn. Edificis destruïty

que calia rcconstruir, cls convents que eslaven fora de les muralles de la

ciutat foren arrasats i no va ser fins i'ûltim tcrç del segle quan l'economia

va permette la seva reconstrucciô i l'ordenacià urbana dins les muralles.

De tota manera, la qualitat de les obres era discreta.3 No hi havia ni

temps ni dîners per fer edificis emblemàtics. L'arquitcctura emprada als

convents era pobra, senzilla, d'acord amb les sevey regley, com el convent

fcmcnî de Sant Anastasi, de les Carmelites Dcscalces, amb una eyglésia

petita i plena d'austeritat arquitcctônica. o les primeres obres dcl convcnt

de Prcdicadors de Sant Domènec.

33. QIL'IX.A Gon'iA, F.: Hisioria de la Arquitccturu OccidunSul. VU. Liarrvco en Espana.

pàg. 9U. Cfr. L'ajuslada idca d'Ai.con'.A, S.: "L'èpoc.'a b.iiïoca (l625-17?5)'>,.., pàg. 191.

M, Cfr. NARVAI'/ CA.SI'S. G.: "Ris convents deLs c;irmelites clcscalços a les terreH de Lleida",

pàgs. 440-441.
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Fig 15. Façana de l'esglcsia de! Palau d'Anglesoh, 1802 (diita de la façana).
(Foto: I. Puig.)

Fig. 16. Façana de l'església del Sarral, Fig. 17. Façana de l'eKgleHia de Maldà,

1784. (Foto: i. puis.) 1796. ffulo: I. Puis.)

Fig. 18. Façana de l'església de l'KspIu^a Fig. 19. Façana de l'esglcsia de Rocafort

Calba. de Queralt, 1793. (Foto: l. Puig.)
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^ /-'^- .-^ ^ ^
Fig. 20. Portalada de l'esglé.sia del Pa.\im d'Anglesola, projecte de 179^. (F"to: l. puig.)

Fig. 2'J Portalada de l'església de M'aldà, Hig. 22. Portalada de l'c.s^lésia de Rocafort

'1796 (anv del conD-actc; a l;i façana hi lia de QLieralt, 1793. (HOK): l. Pi.iig.)

lu data de 1790). (Foro: l. l'uis.)

-*--<^

^ î^ ": _m^

Hg. 23. Pormlada de l'església dcl San-al, Fig. 24. Portalada de lesglésia de l'Eypluga

1794. (Foi^ T. puis.) Calba.
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Fig. 25. Delall dcls capitell.s de la portalada de l'esslési;i de Maldà. Ch-or». l. Puis.)

.-/
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Fig. 26. Détail de le.s bases de Pcsglésia de Maldà. (Foro: l. pui^.)

La guerra de Succeysiô (1707-1714) també dcixà a la ciutat una gran

sequela polîtica. Fclip V élimina el règim participatiu municipal de la

Paeria, l'Eytudi Général fou tancat i la Seu Vella es converti en caserna

militar per la seva privilegiada ubicaciô i cl scu valor estratègic. A partir

d'aquest moment els arquitectes militars adquirircn un paper predominant

i transœndental en les obrcs dcl Principat, sobretot els enginycrs militars

franccsos, i podrîem afirmar que «cap obra important del segle xvm esta

mancada d'una rclaciô directa o indirecta amb la cultura cientïfica,

pragmàtica i especialitzada que aporten els enginyers militars".35 A partir

d'aqucst moment l'urbanisme fou contrôlât per aquest estament inilitar

que influï dircctament en l'arquitectura del set-ccnts, a la vegada que

supervisava també totes les obrcs publiques.•'i No oblidcm. que l'any

1720 es rcinstal-là a Barcelona la Reial Acadcmia Militai- de Matcmàdques

ai recinte de la Ciutadclla, que era el Hoc idoni per adquirir els conei-

xements de matemàtiques, geometha, anivellaments... Perô hem de

subratllar la influència d'uns edificis construits en aquesta època a

Catalunya i que influenciarcn profundament alguncs obres lleidatanes.

Son la capclla de la Ciutadella, obra d'Alexandre de Reï, constmlda cap

a l'any 1727, i l'esglcsia de Sant Felip Neri a Barcelona (1721-1752), la

Unlvcrsitat de Cervera (1738) i la Seu Nova de Lleida (1761-1781),

Pel que fa a l'arquitectura religiosa descnvolupada a les terres

lleîdatancs al segle xvm, podem cstabUr —a grans trets— très fases o

moments, segons el predomini del componcnt clàssic, supeditat —mes

o mcnys— a hibridacions i altcracions formais i ornamcntals que l'emmas-

caren. Durant la primera meitat d'aqucst segle y'exhibeix un cert barroc

atcmperat o classicista, com a les esglésies cTArtcsa de Lleida (e. 1735) i

d'Albatàrrec (e. 3740), amb sévères façaney coronades per frontons

thangulars i les portalades de caire clàssic, on també podem incloure la

portalada de la nova església dcl convent de Dominics de Lleida (1742).

A mitjan segle i durant tôt el tercer quart es quan podem parlai' de la

progrcssiva presència d'uncs formes mes decididament barroques, amb

una mica mes de convicciô, a l'hora de desestabilitzar la severa i

35. MoviANi'.K, J. M.: "Presentac'iû" del llibrc de MOKA CAl>'iTi.iA, J.: £iï construcciô ci

Calalunya en el ^eglv \vu!..., 1997, pîi^,. XU,

36, Tmi)ô, op. cit., 19^4, pagK. 140-141.
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Fig. 27. Détail de i'entaulament, dcls capitells j de le.s columnes de l'e.'îglésia del Pahu

d'Anglesola. (i-oto: l. Puig.)
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Fig. 28. Détail de l'entaulament, dels

capitells i de les columnes de J'església de

Maidà, (Fotn: r. Puis.)

Fig. 29. Détail de l'entaulamcnt, delK

capitells i de les columnes de l'eàglésia de

Rucafort de Queralt. (Foco: l. Puig.)

planimètrica tectônica dels exemples citats anteriorment. Hi veiem ara

unes solucions constructives mes sugestives i dinàmiques, bé que

fonalmentalment mes centrât en les portalades —utilitzant de forma mes

lliure o herètica alguns éléments arquitectônics del mon clàssic, per tal

de trencar la planimctria de la façana i crear jocs de llums l de volums—

i en els coronaments de les façanes —amb els seus cimacis o acabaments

superiors corbs l mixtilmis—, com succeeix, per exemple, a les esglésies

de Sant Andreu de Lleida (e. 1739-1754), Seras (1742), Juneda (1742),

Aspa (1746), Torres de Segre (1746), Alcanô (1752), Aitona (1758), Alcarràs

(1760-1775), Alœletge (1763), Llardecans (1763), Sudanell (1765) i Malais

(e. 1770). No obstant aixô, algunes altres encara continuen amb aquell

barroc classicista o atcnuat, com ho veiem als temples de Rossellô (1756)

i Soyes (1760). T a l'ûltim quart del scgle xvin, amb la presència activa

de l'Academia de Madrid i la récent construcdô de la nova catedral de

Lleida (1761-1781), ens trobem un seguit d'obres que basculen entre
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Fig. 30. Vista dcl cainpanar de! Pulau d'Anglesola. (P'oto: l. pi.iig.)

Fig. 31. Campanar de l'e.s^léKia de Rcjcafort Fig. 32. Campanar de l'ey^lésia de Maldà.

de Queralt. (Pom: l, Puig.) (.FOU): i. piiig.)

Fi^. 33. Campanar de l'e.sglésiu de Cas- Fig. 34 Campanar de l'c.sglc.sia del Poul,

tellnou de Seana. (Fom: l. pui^.) 1790. (foto: i. ijuig.)
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l'esmentat barroc i un cert classicismc académie, que acabà configurant

el nou estil neoclàsic. Cap a la fi del segle xvm l'Academia de San Fer-

nando de Madrid cra l'encarregada de supervisar tots els projectes

constructius del règne, éliminant tôt élément ornamental exccssiu 1

adaptant les obres dins unes coordenades classicistes. El rei Carles III va

dictar dues reials ordres en 1777 prohibint als eclesiàstics i als ajuntaments

dur a terme cap obra sense que el projecte fos supendsat per l'acadcmia,

i es créa pcr a aquest efecte una Comisiôn de Arquitectura en 1786,

encarregada de donar el vistiplau a qualsevol obra pùblica. La comissiô

era la que tenia per objectiu examinar les plantes i els perfils, eliminar

els excessos decomtius, es a dir, els exccssos barrocs, sempre condemnats

per Pacadèmia i pels académies,37 A Lleida hi tenim els exemples de

Torrefarrera, Benavent de Scgrià i el fracassat projecte de Vilanova del

Segrià, entre altres, Certament, els interiors no eren estilîsticamcnt molt

dlferents als proposats per Facadèmia de Madrid, perô sï el disseny

—mes mogut— de les portalades i les façancs.

Tôt i que l'academicisme gaudeix d'una major acceptacio —o im-

plantadô— al final de la centûria, les formes barroquitzants, transgrcssores

de PequiUbri clàssic, i cncara que cada vegada siguin mes minoritàries i

atemperades, continuen manifestant-se cap a la fi del scgle x\'m. Una

mostra d'aquest cpîleg barroc son les esglésies de PEspluga Calba, Rocafort

de Queralt, Maldà i el Palau d'Anglesola, les très darrcres obrcs dels

Albareda, les quais, si seguim la terminologia de Triadô, encam

mantindrien certes «formes d'un tradicionalisme residual»,38 en clau ba-

rroca, com els cimals corbs39 o els arcs de mig punt que es rebaixen o es

trenquen en la decoraciô de les portalades. Segurament els plànols

d'aquestes esglésies no passaren per la comissiô d'arquitectura de

l'acadèmia, com va succeir amb altres obres, Ja que gairebé scmpre eren

rebutjats si no eren realit/?ats per arquitectes académies, fet que provocà

l'actuaciô al marge del control académie.

37. KIIBT.EK, George: Arquitectura de !os siglos xvn y xvin..., pàg. 172.

38. TEIADÔ, op. c'ïY., 19»/l, pàg. 256.

39. Els teslery corbs ja apareixen a la façana de l'església parroqnial ci'Alcovcr (1578-

1630) i a la capella de la Marededéu del Chuisire (1700-1726): THIADÔ, J.-R.:"Arqnitcctui-a rcligiosa

moderna...•>..., pàg. 102.
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Fig. 35. Détail de l'entaulament interior de l'e.sglésia de Maldà, corresponent a la part

del transsepte. (Focu: l, Pnig.)

Fig. 36. Détail de

l'cntaulament interior

de l'església dcl Palaa

d'Anglcsola,

œrreKponent a la part

del transseptc.

(FcHu- I. Puig.)
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Fig. 37. Visla de l'interior de l'esglé.sia del Palau d'An^le.soIa, des del creuer cap al

cor, on podem dbsei-vai- les voiles bufades de lot e] temple. (.Foio: T, ruig.)

Fi^. 38. Vistu de l'intericn- de l'esglé.sia de Rocafort de Queralt, des del creuer cup ai

cor, on podem ob.sei-var les voltes lîufades de tôt cl temple. ^Fou;: l. puig.)
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Fig. 39. Vista de les voltes de l'csglé.sia de Maklà. A la nau central la volta es de cano

amb Hunetes i a les nauK laterals les voltes son d'aresta, (Foro: l. PUJK.)

Pel que fa l'església del Palau d'Anglesola, es tracta d'un temple de

planta rectangular, amb très naus de très trams —al primer hi ha el cor i

el campanar— i creuer, presbiteri aiïib capçalera plana i sagristies laterals.

Les naus estan separades per pilars de secciô octogonal i cobertes per

voltes bufades, a excepciô del tram del presbiteri i dels transseptes que

estan coberts per la tîpica volta de canô amb llunetes (fig. 37). Al creuer,

sostinguda per petxines amb les figures en ait relleu de guix dels

evangelistes, hi ha una cûpula amb la seva peculiar mitja taronja.

A tôt Pinterior hl ha una lînia d'imposta que sépara els éléments

sustentants (a la base) dels éléments sustcntats (al damunt) formada per

un gran entaulament continu, élaborât amb diverses motllures on hi

trobem Palternança de tors i bossells (fig. 36). La façana esta coronada

per un petit frontô triangular en la part central, i es presidida per una

portada força decorada: la porta, d'arc de mig punt, es flanquejada per

dues columnes a cada banda que sostenen un entaulament que es

retranqueja per adaptar-se a les columnes dels extrems que estan retirades
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Hig. 40, Détail del basament de les pilastrc.s interions de ]'e.tigtésm del Palau d'An^le-
sola. (Fmo: I. Puiy.)

Fig. 4l, Détail del basarnent de les pilastrcs interiors de l'eKglésia de Maldà. O-'oto: l.

Puig.)
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Fig. 42. Détail d'un dels ôculs que Fig. 43. Detiill d'un dels ùculs que

flanqucgcn la portalada de l'església de fjanquegen la portalada de I:església del

Maldà. (t-oto: l. pui^.) Palau d'Angle'idla. (Foto: l. Puis.)

de la lïnia exterior, i que es coronada per un arc de mig punt cee. Les

columnes estan damunt de pedestals unltaris i œronades per capitells

corintis; entre la porta i l'arc cee hi ha una fornîcula buida, i a sobre un

rosetô. Caracterîstiques que, en certa manera, donen a la portalada un

caràctcr molt singular, a mig camî entre lînies i tcndcncics filoacademiqucs

i d'altres inconcredons que s'adiuen prou amb inconfusibles pervivències

barroqucs (fig. 20).

A banda i banda de la porta hi trobem un medallô decoratiu. Ai

costat dret de l'espectador s'alça el campanar, força sever, de trcs cossos

i planta vuitavada (fig. 30).

El model de façana, amb una portalada flanquejada per columncs,

amb una fornîcula, una sevcra motllura esfèrica i un ocul a yobre, i les

falses finestres com a motiu decoratiu en els laterals, te alguns rcfcrents

en esglésies de comarques properes; la de l'església de l'Espluga Calba
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Fig. 44. Vista de la cùpula o milp taronja de] crcuer de l:església ciel Palau d'Anglesola;

amb els evangelistes en ait relleu de guix a ICH pctxine^ que la .sustcntcn. (Foro- l. Pnig.)

(fig, 24) (acabada el 1784 per Francesc Ravira, mestrc de cases d'Arbeca),

i algunes antcriors com les d'Almatret, Juneda o Seras, Francesc Albareda

présenta en les portalades de les esglésies de Rocafort de Querait i de Maldà

una tipologia ornamcntal i arquitectonica que després reproduiria al Palau

d'Anglesola. No obstant aixo, els précédents tambc els podrîem trobar a la

façana de l'església de la Santa Cova de Manresa, obra de Josep Moratô i

Sellés, executada entre 1759 i U63. Evidentment, aquesta es molt mes mo-

numental i te una exubcrant ornamentaciô que, de manera sintètica, recorda

les de l'Espluga Calba, Rocafort. Maldà i el Palau d'Anglesola (figs. 20-24).

Hi ha alguns éléments ornamentals utilitzats per Franœsc Albareda

que son adaptats d'altres edificis. Per exemple, cls ôculs ornats amb una

venera al damunt que trobem flanquejant les portalades del Palau l de

Maldà, i que ja estan présents a Pesglésia de Sant Miqucl del I>ort, a

Barœlona, de 1753, obra de Pedro Martin Cermeno (figs. 42 i 43).

En definitiva, es complicat etiquetar les esglésies d'aqnesta època

dins un eytil concret, Ja que l'arquitectura del segle XV'-TTI constitueix una
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Fig. 46. Planta de la capella del yantï.ssim de l'església de Rocafort de QLierall, e. 1793. Arxiti Arxidiciccsà de Tïirragona. (Foi»: a-nirc E

clé 13ot:nm<.'ntauo de la Den'ia.mc.'ic'; (.le Ttirra^ona del (^ol'Iegi cl'Arquitecte.s de (;;il;ilnnya, I:ons Atle.s.)

-^

i
Fig. 47. Pcrfil de l'intenor de l'església de Rocafort de Queralt, e. 1793. Arxiu Arxidiocesà de Tarragona. (Foto: Centrf de Documentai

de la Demarcaciô de Tan'agona ciel Col'lcgi d'Arquitectes de Cat'alunya, Fons Ailes.)
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UJg. 48. Détail de la planta de h

Ctipclhi del Santî-îSim de l:e.sglésia de

Rocafort de Querâll, e. 1793. Arxin

Arxidioceïià de 'l'arragon'ti. ci-'oto: Cenii'i.-

de Doi.'i.imcnliK'iô de la D^marcin-io de Tarrayona

del Col'legi cl'Ai-qnilccLcs ci(i Caulunya. Fim.s

ALlcK.)

Fig. 49. Perfil de la colîerla de fusta de

\-A cûpula de la capclla ciel ïiiinrÏKKim de

l'e.sglc.sia de Rocalurl de Qucralî; e. '1793.

Arxiu Arxidiocc.sà de Tarra^ona. (Foio:

CL-iiU-r ck' Dot.'nn-iL'nLacii') dr l;i IX-m;irc;ici6 de

Tamin'ony. tld C^il lcgi cl'Aiquiluc'te.s (-ir C:;il;ilunya.

Ff>n.s Alics.)
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barreja de corrents que s'entrecreuen l en ocasions se superposen, fets

que dificulten una lectura homogènia ciels cdificis. Els mestres de cases

o arquitccLey utilitzen alguny manuals d'arquitectura i cxtreuen certs

éléments que poytehorment inclouen en les scves obrcs, sense oblidar

el gust dels promotors, que a vegades intervenen en la definicio i la

configuraciô d'elements pnntuals, canviant i distorsionant la possible

urntat del conjunt. Recordem el cas de Rocafort de Queralt, on sc5n évidents

les diferències entre els plànols conservats i l'obra final (figs. 45-50),

ELS AVATARS I-)ELS SEGT.ES XIX T XX (1807-2003)

I7! 20 de maig de 1829 PAjuntament i el reclor del Palau d'Anglesola

envîîu-en una carta al bisîie de Solyona, que en aquest moment era

l'administrador de la vacant del Priorat de Catalunya l comanda de

l'Espluga Calba, on pertany el Palau, en la quai 11 demanaven ajuda i

œl-kboraciô cconomica per conclourc dignamcnt el temple i altres

ornaments litûrgics. Per aquest document tenim constància que al 1829

l'eyglcsia "con motivo de las calamiclades, que atrajo loi guerra de los

franceses, no pudo ilevarse a su cleinda perfecciôn, ni ha podido de des-

pués conseguirse en razôn de las otras combulswnes, que ha sufrido la

Monarquia, y por la grande miseria, que ha causa de las infelices cose-

chas han agoslado el llano de Urgel». També faltaven en l'església »mu-

chas jocalias, vestiduras sagradas, fallan retahlos, y bancos, falta el coro

que se cayô par no hahverse poclido concluir en aquel entonces, y existe

la torre de las campanas en eslado disforme por el estrago que causa en

ella un rayo en una tempeslad, ofuersa mayor". La fàbrica no tenia cap

renda ni béns propis i, per tant, depenia dely dclmadors per efectuar les

reparaciony nccessàries. En aqucst sentit, recorden al biybe que a la

scssio XXI del Concili de Trente», en cl seu capîtol selè, es diu que els

bisbes han cîe tenir cura de reparar i reedificar les esglcsies paiïoquials

arruïnades. encara que siguin de dret de patronat, utilitzant tots els fruity

i les rendes de qualsevol tipus, obligant a pagar, yi fos necessari, els

delmadors i, en ûltim terme, els parroqulans. Fins l tôt amenaccn cl

bisbe, dicnt que "podrian los exponentes, atendido el estado en que se

encuentra su iglesia, acuâir a el Consejo, o suprema Reai Câmara, para
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que lihrase la correspondienle executoria para ohligar a los decimadores,

conform-e se previene en la nota que existe alpie de la Ley pnmeramente

citada: Pero como no es su ànimo procéder el particular, alomenos por

ahora, en méritos a rigurosa jusUcia, y si solopor los iramites de urbani-

dad, y buena corresponâencia, se dirijan a V.S. para que en calidad de

adminislrador de aquellas decimas que reputa proporcionada a los obje-

îos, y obras, cjue intenta hacer la vecindad- (doc. 25). No sabem que va

succeir fmalmenl, tôt i que crcicm que es van dur a terme les obres mes

urgenUi.

El segon terç del seglc xix comença amb la dcsamortitzaciô dely

béns edesiàstics, entre 1836 i 1838 aproximadament, que va dcixar

l'Esglcsia en unes condiciony économiques molt magres. Davant d'aquests

fets les reladons Església-Estat es van deleriorar. En aquest context, durant

la segona mcitat de segle es redactarcn tôt un seguit de documents:

conœrdats, œnvenis I relais décrets entre el Vaticà i VEstat espanyol, per

tal d'ajudar l'Església catôlica a la penînsula. El l6 de marc de 1851 la

rcina Lsabel II i el papa Plus IX van signar un Concordât, amb la fïnalitat

de 'proveer al arreglo de los asunlos religiosos y eclesiâsticos en los Esta-

dos de SM, Caîôlica, después de los desastres que se irrogaron a ellos de

laspasadas vicisitudes poliîicas».'"' En el seu article 36 es diu que l'Estat

^proveerâ» les despeses de reparaciô dcls temples parroquials.41 Anys

mes tard, el 25 cPagost de 1859, es redactà un convcni addicional al

concordât del 1851, en aquest cas a l'article 13 l'Estat es compromet a

ajudar en la reparaciô d'esglésics l d'edificis de culte, alxî com a sufragar

els temples «que se consideren necesarios".42 Tôt seguit, el 4 cPoctubre de

40. Concurclcito ccîehraào en el ww de 1851 entre su santidacl el sumo Punlîjïce Pio IX

y su magestcul caiôlica Dona haîwl H, reina de las Espanas, Madrid, Tmprcnta Nacional, Wl,

pag. 4.

4l. «Art. 36. Las clulacicme.s a.sisnaclaïï en jo.s arlk'ulo1. anterioreK p.ira los gasros del cullu

y ciel clero, se cnrcnderân .sin perjuicio del auinento qiie se pueda hacer en clla.s cuando las

drcun.stancias lo pcrmi&ui. Sin emîîargo cuando pnr ra/oncs cflpec-iales no alcanzc en algun ca.so

parlicLilar alguna de las asignnciuneH expresadas en el ai-r. 34, el Gobierno de S.M. provcci-â

lo convenienle a IOK gastos de las rcparadunes de IOK templos y dcinaM edificicxs œnsagrados

al cujto": Ibid., p. 27.

42. «Arl, 13. Quedei en KU fnc^a y vigor lo dispuesto en el Concorclalu aœrca de]

-suplemento que ha de dar el EKtado para cl pa^u <-le Ï-df, penKione.s de los rcligiosuK de ambos

KCXOH, como tambicn cuanto se prescribe en los ;i rlK-'ulcxs 35 y 36 ciel mismn acLTC;! del

manrcniiniento de las casas y congregaciones rcligiosa.'; quf se eslablezcan en la Penfnsi.ila, y

aœrca de la reparaciôn de los tcinpluy y olros edificios dcsrin.K.lu1, :d cullu. El E.stado se oliliga
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186l la reina Isabcl IT, Kmodificando por una parte y ampHando por otra

sus soberanas disposiciones de 19 de setiemhre de 185S y 12 dejunio de

1857 sobre edificaciôny reparaciôn de templos», entregà un Reial Décret.

Cada vegada mes l'Estat intentava controlar les despeses d'aquest apartat

de reparaciô de temples, i avaluar les necesitats reals. Per aquest motiu,

en tote.s les capitaly de diôcesi es crearen juntes de diôcesi, preyidides

per l'arquebisbe o pel bisbe, amb un seguit d'obligacions d;informar,

reviyar, examinar i formar expedients. A mes, als pobles es devien crcar

unes juntcs subalternes, que depenicn de les juntes de diôcesi, formades

pel rector i pcr î'alcalde, entre altres. Son els que sol'Ucitarien les ajudes

i que controlarien directamcnt les obres que calia executar i les despescs.

L'Estat, davant del gran nombre de sol'licituds i els mitjans cconômics

lîmitats de que disposava, va iniciar un control mes exhaustiu de la

distribuciô dels ajuts per evitar obres innecessàries als temples. Aixî, el

13 d'agost de 1876 s'aprovà un Rcial Décret sobre la reparaciô

cxtraordinària de temples i edificis eclesiàstics; el 28 de maig de 1877

apareguc una Instmcciô pûblica pel compliment de l'anterior Reial Décret,

i el 31 de juliol de 1877 una Reial Ordre-Circular. Aquesta ûltima explica

que l'anterior Décret de 1876 i la Instrucdô de 1877 tenien per objecte

«establecer ôrden y uniformidad en cuanlo se refiere a la formaciôn de

pianos y presupuestos, expediciôn de certificaciones de obras, redacciôn

de cuenîas y demâs operaciones de contahilidad que este sewicio exige;

siendo la principal ventaja que ha de reporîar el nuevo sistema, la de

facilUar el conocimiento y examen de los proyectos que se remiîan a la

Real aprobaciôn y de los demâs documentos que deban redacîarse du-

rante la ejecuciôn de las ohras y después de terminadas».4s Sembla que

els dubtes l les consultes sobre l'aplicaciô de totes aquestes disposicions

continuaven, de tal manera que el 31 de desembre de 1880 es redactà

ademâs a cunstruir a sus expen.sas las igle^ias que se considercn necesarias, a concéder pensione^

a los pocoâ relifiioKos existentefl iegos ex ci au s n-a dos, y a provcer a la dotaciôn de las monjas

de oficio, capellancs, sacrislanes y culto de las i^lesias de reli^iosas en cnda diocesi.": Convenio

œlehmdo en 25 de agostn de 1859 onîre su santidad el sumo pontîfice Pw IX y su magesiad

caîôlica Dona Isabel il, reîna de las Espamis, cidîcional ai Concordato de î6 de marzo de ÎS51,

Madrid, Imprcnla del Minisrcrio de Gracia y Justicia, 1860, pàg. 15.

43, Tots aquesrs documents cls édita fl •.Ministerio de Gracia y Jusriciil" de Madrid i elg

remet al.s dif-ercnts bisbats. Es poden consultar ;i l'Arxiu Dioccsà de IJeida, iligall «Rcparacion

de templos parroquiales" (H/n).
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una altra circular amb un seguit de prescripcions, de règles concrètes i

de formularis pcr a la tramitaciô d'expedients.

Dins d'aquest context hem de situar la sessiô celebrada cl dia 22 de

setembrc de 1878 a l'Ajuntament del Palau d'Angleyola, amb motiu de la

œmunicaciô enviada pel rector de la vila sobre l'estat ruïnôs de l'església.

Es va discutir i finalment es va acordar que segons el compliment dcl

que disposa Particlc numéro 13 del Reial Décret esmentat del 13 d'agost

de 1876, es formés un expédient sobre cl temple l s'enviés a la Junta

Dioccsana de Construcciô i Reparadô de Temples, sol'licitant ajut per

sufragar les obres. Ramon Mirô, mestre d'obres per l'Eycola de Belles

Arts de Barœlona, va realitzar un peritatge de la fàbrica. El mal estât de

la coberta va provocar que l'algua afectés considérablement l'obra, aixî

mateix hi havia arcs i voltes cnrunats que s'havien d'apuntalar o fer de

nou, es devia col-locar tirants per lligar la façana i les parcts laterals,

repassar els murs cxteriors i recobrir de nou amb calç les pilastres interiors.

El cost de les obres ascendia a 3.500 pessctcs (doc. 26). No tenim mes

dades sobre l'expedient, no yabem si finalment fou aprobat ni si les

obres es van exccutar.

A través d'algunes viyites pastorals dûtes a terme al llarg del segle

xix, podem observar l'estat de la fàbrica i les diferents actuacions

recomanadey per a la seva conservaciô. Aixî, el 15 de febrcr de 1860 es

va manar que el tabernacle de la reserra fos daurat per la part interior i

que «recompongan» les parets del temple. El 19 d'octubre de 1864 el

visitador quedà œntrariat en observai- -el delerioro y decaimienio en que

se ballon el pavimento y bôveda de la îglesia: por lo que se essoi-tamos a

que se hagan cuanlo anies las oporlunas reparaciones, se reparen lois

paredes del cementerio para que no puedan enîrar animales». El 14 de

novembre de 1878 es manà -que se restaure de manera cjue inspire devo-

don a losfieles la imagen de Sma. Virgen ciel Rosario con su nino», «se

llene y recomponga el pavimento inmediaîo a la escalera ciel pùlpïto, se

ha hundiâo», i recomana que es demani una subvenciô al govern per

reparar «las rendijas y grietas de la bôveda».^

44. ADS, Funs Palan d'Anglesola: M. CoiTespundcnc'ia : nûrn. 27 (s, xix-xx.) Corrcïpondcnda

oficial eclcsiàstica.
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D'altra banda, l'Ajuntament del Palau d'Anglesola va enviar el 23

d'abril de 1821 una carLa adreçada al bisbe de Solsona, Manuel, exposant

que «en aiencion que en anos aîrâs cayô un rayo a la torre de la Iglesia,

que se rompiô la campana mayor, y siendo esta de grande utilidadpara

senalar los dïas mas festivos, y clàsicos de la iglesia, ha determinado el

Puehlo volverla bacer de nuevo; y no teniendo facultad el Rdo. Cura

Pârrocopara hendecirla, por tanto: A V.S. IUma rendidamenie suplica se

digne hacer comisiôn, o dar licencia al nombrado Rdo. Dr. Dn. Pahlo

Carhonell cura pârroco de este îugar para hendecirla, o bien a laperso-

na, que sea de su mayor agrado». Finalment, el 24 del mateix mes, el

bisbe va concedir lliccncia al rector Pablo Carboncll per bencir la cam-

pana,45 En 1847 també fou beneïda una nova campana pcl reverend

Ramon Garriga, l cncara una altra en 1897 pel rcverend Joscp Vernaus.-i6

Una altra font de notîcies es un document que es troba a l'Arxiu

Dioœsà de Solsona, réfèrent als comptes de l'csglésia la scgona meitat

del segle xix,47 Segons aqucst docLiment, el 1860 es van arrcglar uns

confessionaris; ey va posar una vidriera a l'ôcul de la façana amb un

reixat de fîlferro, que costa 260 rals de billô, i el fuster que realitzà cl

bastiment, ajucîat d'un mestre de cases que tambc va arreglar alguny

murs, cobr'dren 360 reals. En 186l van compondrc els bancs del temple,

van daurar Pinterior ciel sagrari i van fer très armariy tambc a la sagristia

i vuit calaixos nous. En 1868 compraren un Sant Crist pcr a l'altar major

i una corona per a la Verge dels Dolors. En 1875 adquiriren una corona

d'argent pel Nen Jésus i l'any segùcnt quatre crucifixos de fusta. En 1877

pintarcn a Foli el faristol dcl cor i construïrcn un cancell a l'cntrada del

temple, fabricat pcl fuyterjosep Bernardas de Tàrrega. En 1886 compraren

una imatge de Sant Joan Baptiyta per portar en les proccssons, per 360

rals de billô. En 1892 arrcglaren la capella del Santïssim i compraren un

sagrari nou, tôt per 1.600 rals, també œmpraren un nou altar de Sant

Josep amb la seva imatge que valia 5.500 rals i dccoraren la capella de

45. Ibid, En 1936 "los rojuï se Ilcv;iron I;i campan;} mayor", i tnnbé dcstruïren l'îmlic:

reliotge <.lfc'l (-•an-ip:mar (noîk'ia exn-cia de \-d ..Re.spuerita ai cueKtionario p.:irruqui.i1 publicado ^n

el Uoletfn Oficial l-:clehiâ.stic'o de Solsnnn el l dv jLilio ^ 1946. P;irroqi.ii;i de Palau de Anglesola";

ilel 'M d'a^wi de 1946. tamlx' a l'ADS, nL'im. 27).

/i6. îhid., "Respuesta" de iy46.

47. ADS. Fon.s p.irroquial del Palan d'AnglL\sul.i: K. CompleK i f.K-'turefi, num 23.
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les fonts baptismals, que costa 140 raly. En 189/i arreglarcn la teulada

afeglnt 300 teules noves. En 1897 refongueren dues campanes "que ban

importado mil sesenta pesetas» i «por la recomposiciôn de la crnz grande

de piedra, que esiâ en la entrada del pueblo» pagaren 80 pessetes.

Finalment, l'any 1898 tornarcn a recompondre la teulada gastant-sc aquesta

vegada 400 pessetes, i 200 mes «por quitar la humedad a la capilla del

Sm. Santo, pintarîa y renovar su altar".

Després de la guerra de Successiô i de la guerra del Franccs, al

començament ciel segle xvm i del xix respectivament, novament a la

primeria d'un nou scgle. en aquest cas el xx, va esclatar una nova guerra.

La guerra civil aysolà la major part ciels edifîcls religiosos de l'estat.

L'església del Palau d'Anglcsola fou crcmada per cxaltats antireligiosos

el mes de juliol de 1936. Segons el testimoni de l'arquitccte dioccsà de

Solsona, Isidrc Puig i Boada, a gêner de 1940, havien estât destruïts

complctament els altars, les imatges, el mobiliari litûrglc, l'orfebreria i

altres ornaments; perô taiïibé es va veure afectada l'estructura arqui-

tectônlca: es va desplomar la volta del presbiteri, l van quedar en mal

estât les parets, el sostre i el pavjment. L'arquitectc proposava la

reconstruccio de les voltes l la Leulada, repassar cls murs i el paviment,

pintar l'interior i col-locar vidres i fusterla; tôt per un pressupost de

73.757,50 pessetey (doc. 29), El 24 d'agost de 1946 el rector del Palau

d'Anglcsola va respondre un qùeytionari rcclamat pel bisbe de Solsona i

publicat ai Boîetin Oficial Eclesiâstico de Solsona VA de juliol de 1946, on

deixà constància que el paviment del temple, que era de fusta, fou cremat

en 1936 l que també fou destmït el rellotge del campanar, tainbé sabem

que -el interior de la iglesia estaba deî îodo ennegrecido y muy deteriora-

do por haber sido quemado por los comunisîas, ahora se ban hecho las

reparaciones mas necesarias, reconstruir la iglesia, revocar las paredes

del interior del templo y del exteriorpor suscripciôn pûblica ahierta entre

los feligreses de la parroquia bahiéndose recolectado unas 80.000 ptas.

Ahorafalla consîruir el alîar mayor y los latérales».^8

L'agost de 1944 Ramon Foix i 'l'urull. rector del Palau cl'Anglesola

entre 1939 i 1965, csmentava que s'havia reaUt^at una primera restauraciô

d'urgèncla amb un cost de 21.824 pesyetes, sufragada pels fidels de la

4K. ADS, "Rcspuesta al... de 1946".
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poblaciô.'19 Malgrat aixô, Foix esmentava que l'església era inadcquada

per al culte, ja que tenta mal aspectc l, sobretot oferia perills per als

devots. En concret, el temple tenta calcinades les parets interiory i les

voltes, fct que va provocar el dcspreniment de fragments, com el que va

tenir Hoc per la festa major petita de l'any 1944. sortosament dcsprés

d'haver acabat la missa en honor de sant Blal; a partir d'aqucli moment,

la gent buscava els racony mes segui-s (doc. 31). Examinât l'expedient

del Palau d'Anglesola per la Junta Diocesana de Reconstaicdô de Tem-

ples Parroquials del blsbat de Solsona, el setcmbre del matebi any, acorden

concedir la quantiat de 158.737,50 pessctcs per a les dcspeses de reparaciô

de l'eyglésia. La resoluciô s'elevava cap a la Junta Nacional, a nivell

espanyol per rebrc cl vistiplau. 0 sigui. que s'havia révisât a l'alça el

prcssupost de 1940, seguramcnt a causa de Pagreujament dels problèmes

de œnservacio de l'edifici. Tôt i aixà, el poble es comprometla a aportar

20.000 pessetes mes.

No sabem si lajunta Nacional dcbia satiyfer demandes mes urgents,

o si va atorgar la totalitat pressupostada per la Junta de Solsona; en tôt

cas, eLs dîners arribarien vers el 1946. El 5 de maig de 1946 es constitucix

una Junta Administratîva d'Obrcs per a la Rcconstmcciô dcl Temple

Parroquial de Sant Joan Baptista del Palau d'Anglesola, amb el rector

Ramon Foix, président honorari; Alcix Campy i Parré, président efcctiu;

Josep Simô i Querol, viceprcsident; Ramon Palau i Serrano, tresorer;

Joan Baptista Pou i Llobcra i Josep Felip i Salvia, vocals, l Emili Tribô i

iMontserrat, yecrctari. La Junta del Palau d'Anglesola aœrda demanar

diferents pressupostos a paletey de la poblaciô, per estudiar-loy i

encarregar les obres. També es resol que a l'cntrada de l'església

s'expoyaria una llista dels donants que havicn contribuït a les despeses

de la restauraciô, on hi havien de figurai- les quantitats i que quedaria

oberta a noves aportacions (docs. 32 i 34).

El l6 de juny de 1946 es torna a réunir lajunta del Palau d'Anglcsola

per analitzar els pressupostos. Consideren que son molts elcvats, essent

el mes économie un de 64.000 pessctes, sense comptar les despeses de

49, Ramon Foix i 'l'urell era n.iscut a Monfalcô Murallat (la Scgarra) el 1H marc de 1877,

va CRtudJar al ^eminari de Solyona i fou ordcnar ya<jerdol el 1902. Va cntrar a la parroqum l'I

de .setembrc de 1939.
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matcrials i el seu transport (doc. 33). Finalmcnt, es tria el balagucrî Joan

Pedrol (també eymentat comjoan Barniol?), per l'arrcbosyat i l'enguixat

interior; difercnts paletes locals pcr fer feines a Jornal (documentem Tyidori

Tapies, Ramon Esteve, Josep Gômez, Franccsc Minguell, Toinàs Vllarrubï,

Joan Ribelles j els manobrcs Joyep Martî, Emili Teixidô, Jordi Teixidô,

Blasi Aguilâ i Emili Santeularia); l'escultor Joan Robles per fer la

reconstrucciô dels evangelistey de la falsa cupula, i Antoni Mirô per

arreglar les campanes. Segons l'anotaciô de despcscs entre juny i octu-

bre de 1946 sabem l'estat de les comprcs: la fuyta a Àngel Boixareu, i a

un tal Bonell; les puntes d'cnilatar a I. Clotet; les teules a J. Gabarra; les

rajoles a Maria Vilalta; un cabàs i sogues a Maria Qucrol; un vago de

ciment a Cervera, un vagô de guix a Balaguer, totxos de FondarelJa;

transports a Ramon Salvany IJoan Tomâs, i matcrial divers a un munt de

proveïdors (Llibrcria Dalmayes, Impremta Saladrigues, Genescà, entre

altrcs).

A part de l'cstructura, després de 1939 l'església també s'havia

d'omplir d'altars i altres elcmcnts de devociô. D'aquesta manera, nioltes

famïlies van costqar la constmcciô de retaules. Els actuals altars son fruit

d'un csperit tradicionalista que va dominar l'estat espanyol entre 1940 i

I960, exemples d'un estil eclèctic que responien al gust «passât de moda"

que s'havia instal'lat en el poder i en l'Esgléyia. Aixô va passai' a tôt

arreu, i inolts artistes notables treballaren sota aqucstcs premisses. Amb

tôt, es tracta d'un capîtol de la histôria de Part encar'a pcr estudiar i per

valorar en la seva justa mesura. Entre els retaulcs: l'altar major inaugurât

el 15 d'agost de 1947 Camb sant Joan Baptiyta al centre, flanquejat per

sant Antoni Abat i la Marc de Déu del Carme, a sobre els mcdallons

de santjordi i santjaume, i a dalt de tôt Déu Pare) (fig. 50); l'altar de la

Immaculada Concepciô inaugurât el 15 d'agost de 1950 (amb la Punsyima

al centre, flanquejada per sant Antoni de Pàdua l santa Teresa de Llsieux);

l'altar de sant Josep inaugurât el 19 de marc de 1951 (amb el gmp de

sant Joscp amb el Nen Jcsûs, a sobre la petita imatge de santa Elvira

regalada el marc de 1953); l'altar ciel Sant Crist inaugurât l'I de febrer de

1956 (amb una cmcifixiô); l'altar de sant Ramon inaugurât el 31 d'agost

de 1952 (sant Ramon Nonat al centre, flanquejat pcr sant Enric i sant

Bartomeu, i a sobre la petlta imatge de santa Llûcia); l'altar de sant Tsidre

inaugurât cl 15 de maig de 1958 (sant Tsidre al centre, flanquejat pcr la
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Fig. 50. PreKbiteri de l'església del

Palau d'Anglesola. Podem observai- la

volta de canô amb llunetc.s.

a-'OtO: l. PULS.)

Mare de Déu de les Sogues i sant Francesc Xavier); î'altar de] Sagrat Cor,

l l'altar de la Marc de Dcu de Fàtima, inaugurât cl gêner de 1952.^° Entre

els artistes trobem: Ramon Borràs i Vilaplana, fuster de Lleida, que feu

l'altar major; Llucià Oliva I Sala, dissenyador de l'estructura de la majoha

dels retaules, i Joan Robles i Mateu (1899-1984), que, al marge dels

evangelistey, també feu la majoria de les figures escultôriques dels retaules.

A part del retaule, també documentem que cl 1946 s'havia reconstruït el

car de fusta per als cantors, i s'havia fet un nou pûlpit subjecte a l'altar

major, ambducs obrcs forcn sufragades amb els donatius dels fidels.51

Dècades mes tard es va fer un altre tipus d'obres, L'any 1970 es va

produit una restauraciô al campanar, on l'antiga forma cônica fêta amb

paredat fou substituïda per una cobertura pseudopiramidal. També per

aqucllcs dates, Antoni Gorgues pintava les escenes ciel Naixement de

50, OAKKALnN, S.: Pmner miler de les fulies..., pàgs. 17, 24-26, 29, 32, 35, 38-39, 40 i 46.

51. ADS, Fons parroquial dcl Palau d'Anglesola, N. Correspondència. nL'nn, 27.
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sant Joan Baptista l cl Baptisme de Jesucrist al presbîteri. Cap a la fi dels

anys vuitanta es bastia la capella del Santîssim Sagrament, obra fêta en

l'espai d'una de les sagristies que flanqucjaven el presbiteri, llavors con-

vertida en habitaciô de mais endreços. L'any 2002, amb motiu del dos-

cents aniversari de la façana de l'esglésla, l'Ajuntament del Palau

d'Anglesola va iniciar un expédient per declarar el temple com a bé

cultura] cl'interès local. D'aqucsta manera, l'Ajuntament va aprovar-ho

en comissiô de govern el 19 d'abril de 2002, i fou ratificat pel ple ordina-

ri del Conseil Comarcal del Pla dTJrgell célébrât el 6 de maig de 2002

(doc. 35). A la fi del mateix any, l'Ajuntament ha encarregat un estudi

géologie que pcrmctrà determinar en quin estât es troba l'edifici de

l'església, per valorar com s'haurà de dur a terme la seva restauraciô.

4
APÈNDIX DOCUMENTAL

ABREVIATURRS 1.yARXlU

AAT: Arxiu Arxidiocesà de Tarragona.

ACA: Arxiu de la Corona d'Aragô.

ACL: Arxiu Capitular de Lleida.

ADS; Arxiu Diocesà de Solsona.

AHCB: Arxiu Histôric Comarcal de Balaguer.

AHCC: Arxiu Historic Comarcal de Cervera.

AHPL; APUU Histôric Provincial de Lleida.

AHNM: Archiva Histôrico Nacional de Madrid.

AMPA: Arxiu Municipal del Palau d'Anglesola.

APB: Arxiu Parroquial de Bellpuig.

APOB: Arxiu Parroquial d'Os de Balaguer.

Document l

14 de setembre de 1148 - El Palau d'Anglesola.

Donaciô d'Arnau Berenguer d'Anglesoia, i els seus descendenîs, de la torre del

Palau d'Anglesola a Ramon Barrufell i a la seva muîler Sança.

ACA, SJJ, arm. 7, perg. 52 i pcrg, 58.

Publicat: BI.'RTKAN ROIGL, P.: Notïc-ies hisloriqucsdeiPai.au..., pàg.s. 51-52; K, SAitOBH; Col-]ecci6

diplumàtica de lu cusa..., doc. 14,

Res donata si in presentia tradita fuerit nullo modo repetatur a donatore.

IgiTur, sit notum cunctis presentibus hcc scripturam audientibus qualiter vel
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quomodo ego ArnaH Hereaguer et filios ineos Bcrcngucr et Bcrnad, et Berenguer

Arnall et uxor mca Guilla et filiis nostris tieren^uer et uxor sua Adaled et Bernad

et. Arnal, et Fêtais de Paganel et uxor sua Eisolina. nos in .simul donatores ,sumus

vobis Ramon Ban-ufel et uxor tua S^in^a, una ton'e in ipso campo qLie vacant

Palad, et esr in terminLim de Anglcrola. Per hanc -scriptLiram don^icionis donamns

nos seniores ad vo.s Ramon Barrufel et ad uxor tua Sanza et vcstris, qLiatuor

parellades de alod in ipso Lcrrnino de P.ikid sicut umim de allis labomtoriis. Et

habearis eas ad vestrum proprium alaLidem vos et vc.stris francum. Et quaitam

parlcm de ipsum decimum damns vobis que indi exierit, et qLiartam partcm de

ipsos usaticos et de ipsum ccn.sum quartain partem con ceci im us vobis, ad vos et

ad vestris omni tempore. Itaque nos scniores supra -scriptos donamus ipso die
quando Ramon Bai-rnfel acapTavir supra scripto alod, in podio de Garden, totum

alium alaudem qui esl in ipso lermino de P^ilad ad istos liomines; id SLint, Père

Marti, et Ramon Urg, Arnal de Baiona, Arnall Marti, Arnall de Offegad, Bern.irdu.s

prcsbiter, Ramon Barrufel, GLiillem tiernat, Ramon de Rabinad. Bercngucr de

Tarazo. Bernad suo cosino, Bcrnad Mir, Arndll Callero, R^imon Grass, Guillem

R^iiTion. Père Ramon. Mit Ramon. Ramon Guillcin, Père Pcre de Estelela, Ramir

Gifre; nos VLTO l^iudamus et donamus ad vos supra scriptos et uxores vestras et

ad filos et filias vestras et ad vestra posierita, i.sta omnia ut h^ibe^itis ipsnm alod

totum quod e-^t in terminnm de Palad, ad vos omncs donarnus una sorte de alod

in reg de Corbins per orts, et p^irtiretis sicut ipso alod clé Palad se partierit. Et

advenit ad nos seniorcs per patcrna vcl malcrna voce, .sive per ullasque voces,

Est namque i.sta omnia in terminum de Anglerola, in loc'Lim qui vacant Palad, et
affrontai de orientali parte in c^unp de ipso Cascal. et vadit risque in carrera qui

exiï de Ang\eroh in directo de ipsa LOITC de MollerLiz^i, de alia parte affrontât inter

Palad et Alfandarela, ipsa carrera qui exiit de Lerida et vadit per Aigu^i viva, et. de

Aigua viva venit in soi de t.o-7al de ipsa sorte de Loza, et de ipso tozal vcnit usquc

in ipsa torre qui iain fuit, qui a.spicil contra ipsd Torre Roga, itaqne de ipsa torre

vadit usque in ipsa fîta vella qui est inter Palad CL Ton-e de Baffe.s, et de ipsa fita

veki vadil: uscpe in fita qui est in horta de riu Corb, in dirccto ipsa torrc de Novela

et inter Novclla et Palad pailid riu Corb. Quantum inter istas afrontaciones inckidunt

et isti Termini circumedunt sic donamus nos vobis isla oiïinia supm scripta, totiim

ab integrum, exc'eptus hoc quod dediinns ad Ramon BarrLifeI, cnm cxiis et regre.sii.s

camm, cum toia omnia in omnibus quod ad usum honiinis pertinent. Itaqtic donamLis

nos ad vos ligna et fbsta in quacurnque loco nos abuerimus. Nos vero tacimus

censum per unumquemque annum ad vos seniores XX pcrneh Linymc:|uemque

per XX dcnarios precium, et qu^ituor fogaces unusquisque, et ad unamqnemque

pernam sester l de civada, undc donant loœdam et civadam in Anglerola. Vos

quoque non eligatiy alinm seniorem omni teinporc nisi nos et posteriLatem nostram,
et quando istum acapte fecimus nos in Garden non stabat nullLim homincrn in

Terminum de Anglerola, de l'aganell in io.sum.

Ista. omnia supra scripta laudamus et donamus no.s seniores aut vos

acaptatores LoLum -sicul: scriptum e.sr in isra donacione.

Actum est hoc. Ouod nullus horno vel femina, magna vel paiva persona

qui ista omma voluerit disrumpere, in duplo componat BLII: componamus,
Facta isla .scriptura XV^TI kalendas octobris, anno XI rege rcgnantc LLiduvico.

Sig+num Arnall BerengLicr. Si^+num Berenguer flljo suo Sig+num Benad

frat.cr Berenguer. Tyti sunt fiii Arnall BercngLicr. Si^+num Berenger Arnall.

Sig+num Guillea LIXOI- sua. Sig+num Berenguer filio Bercn^er Arn.iH. Sig+num
Adaled uxor ciu^. Sig+num ArnaH. Isti sunt filii Berenger Arnall. Sig+num Père

de Pagancl. Sig+num Eixolina uxor eins. Nos qui isl:;i carta donacionis iLtSsimns
scribcre et Hnna.mus et ad testes finnare rogavimus.

Sig+num Arnall Rufacha, Sig+num Arnall l^aiulus, Sig+num Arnall Hliis de
Arnall Guitard. Tsti sunt restc.s viyorcs et auditores.

Itaque prope Ipso tei-mmo vestro donanuis nos seniores ad ecclesia qui
fuerit in P^lad de no.stro dominio in Merdaz l parellada de alod cum tre?, partes
de ipsa primicm qui erit in tcrminum de Palad.

Petras presbiter de Siscar, hanc scriplLiram rogatus scripsit.

Document 2

1592 - E! Pahu d;Anglesola.

Invvntari de la rcctorici i de l'esglésw de Santjoan Baptista delPulau d'Anglesola.

APB, Uibrc dcl t'siat de la rcctoria dv îa bi^îesia de! ^rn-ios S.Jocm Bupiixîu de. la uiiu dvî

Pulau di' Anglesnla fct pcr mi Jcnmw Juan .îcWu pra.ï-'re y viccu-i de dit lloch y nuturul de Id

Fcmda relia en lo a-siy de ! 592.

Pulilicdr: [ÎACII. A.: ..SilLiacio mli^ios.i ai Vîùnu...', pà^s. 220-223.

En la présent higlesia dcl Palau de Anglcsola hi ha quatre c.ipelles scn.s lo

altar major. La invocacio del altar maior e.s del glorios Sant Juan baptistc; va

Lina capella ciel S. Crncifi.s.si y altra de S. JorcU y altra de S. Sebastia y en

ningumi de .iqueytes lii ha ningun bencfissi; ay altra capella de S. Bla.si y nostra

Senyora hi en dita capella ei ha un benefisM de la mateixa invocacio de S. Blasi

hi nostra Senyora. Son ne patrons los hereus de la casa de M° Pocumll de cUtn

vila; lo benefistiiat es M° Andrcu Pocin-Lill de dita vi!a fill df la senyora Helianor

Pocomlhi; no redideix per estar cocupat en Barcelona enlos estudis; la la seivitut

lo vicari dcl Palau; val onse lliurcs quiyc'Lun .iny y en dita ciglesia noy ha
ningun altre benefissi.

Mes el ha en dita Eiglesia de misses dexades per molLs de vila lerenta v

quatre lliures dlch XXXIII1 y XVI sous y lo vic^iri dki les qui pot; les altres sol
fer dir a nostm Senyom cleles Sogues per los pares de aqueylla casa.

Mes te dita Eiglesia un tros de terra dit !o farrc^inal ala partida de la bassa
de tinguda de deu porquc.s poch me.s ho manco hafronta ha sc^l eixent enlo

cami de Ilinyok et ponent ablo cami dcl Poal ea immontanu afronta lo tros dcl

pobill rcg ea mig jom ablo farrcgin^l delà viuda Mom.
Mes te dita eiglesia allre tros de rerm enla partida dita la .ivgnera delà

bassa de tinguda de un jornal poch mes ho manco lo quai afronte ha soi eixent

ab un tros de pobill reg ça ponent ab un tro.s clenJLian Bonjorn ea tnununtana

ab un tros de M" Coll ea mig jorn ab altre tro.s den Juan bonjorn.

iMes te .litre tros de terra cnla. partidy clita lo comi de Llinyola de tinguda.

de un jornal y mig poch mes o manco e afronte ha sol eixenl ab un tros dcl

mettre Notre Bellmunt ea ponent flb filtre tros den Juan Mora ea tramuntana

enla boga dcl Esguara\';it ea mig jorn en lo cami que 1-ia ha Llinyola.

Meti te dita Ei^lesia una badia hasituada en dita vila ciel Palau alïonta hn
sol eixent en la Eiglcsia, ha ponent en lo portai de le vila cïosa ea tremuntan.i

enla phi^i delà vija dosa ea mig jora enla plasa dita de defora,
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Mes hi ha en dita badia en lo yeller très fnstcs pam tenir vi; la huna de

tinguda de cent canLe.s, la altra de tinguda de setze fins en vint canters poc mes

ho manco.

Mes te dita Ei^lesia de sensos ii fa M" Pocumll sel diners, diu VII d.

Mes la viuda Mora dita den lamo iVlora per kï. casa ont esl-a de sens vint

sous, die l 11.

Mes la senyom Copons per una vinya fa. de sens quatre sous, die III s.

iLem hi ha en dita vila un ospital pcra pobres peregrins y malalty sense

Figlesla ni capella; no he pogut saber la invocacio re; ;iy en lo dit ospital dos
cambres ab sos lliis. Es per espitaler en dit ospital Domingo Pardiac, gasco y

Maria .sa muller; los admini.stradors ho inaiorals son En Montscrral: Sedo y en

Père Sermno, pa^esos de dit Hoc.

Mes te dit ospilal un tros de terra campa dita lo farreginal del espital, de

tinguda de un jornal poc mes ho manco alronte en soi eixent ab lo cami que va

ala bassa E a ponent ab un tros de iM" Poaiaill Ea trcmuntana ab altrc tros den

Juan Pnilat Ea mig jorn ab altre tros de M0 Poconill.

Mes te dit espital un sen.sal de dotze sous quiscun any dexat pcr M"Janme

Pocumll, pcra mantenir un llit y cambre en dit Hospilal, lo quai sensal li feye

mettre Castanycr de Arbeqna; diuen los del Pa.lau que mai los an cobrats ni tal

cosa an sabuda mav.

Mes en la dita vila son causes p'ie» pera ponseilc.s han maridar, pera les

mes pobres delà vila sinquanta sous dcxal-s per M"Jaume Pocurull pages de la

vila dcl Palau; molt be sonne administradors de dila almoyna M° Pocurull y los

jurats del Palau.

Mes hi ha en dim vila altra almoyna de ponselles ha inaridar, per les mes

pobrcs donselles del llinatge de M" Pocorull dexades per lo sobredii iM"j£iume
Pocorull quiscLin anys sinc lliurcs; pagueles dita vila dcl PaiLiLi; son administra dors

de dira almoyna lo hereu de casa de M° Pocomll y lo benefisiat de nostra

senyora y Sant BÏasi.

Mes se paga en dit Hoc promisia adita Eiglcsia ho a.1 rector, socs de blat

ordi yeguel sivada canyem lli y de llami; de oli ni de mill ni de altres llegums
com son guixes fa\'cs lii altres semblants.

Mes hi ha en lo terme del PaJau altra Eiglcsia hanomenadfl lo priorat del
Espitalet de Anglesola, lo quai ne es prior lo senyor c^nonge Cassador de

Barselona; sol fer an-cndador dit prioral: en yexanta hi setanla Iliures segons

estius informa.t segons lo temps; Te si molt poc compte en dita Eiglesi^i que

entot lo any nosi diu missa mes dcl dici de Santjordi y asso perqne se aplcguen

pcr \.'A\ dia les professons desTos llocs sircumvehins yaquex dia si diu missa hi

algun any -senno hi en toi lo any nos hobre dia Eiglesia. La invocacio es de

Sant Jordi; ay très altars, lo almr maior es de Sant Nicolau, l'altre es de no.stra

senyora del Roser y lo altre es de Sanl Jordi noy ha ningun.s benefissis.

Me.s hi ha en dit terme de1 Palau una capella sens retaulc a la partida del

Poal; la Invocaciô de la quai es diu Santa Llucia. Noy ha ningû quey aje vist dir
inis.sa may; noy ha ningun bencfici.

Les caritats que solen donar en dita vila aixi de Enterratori com de novenes

hi universaris y altres caritats son les seguents: primer de Esterratori al rector

ho vicari catorsc sous hi quatre dincns; alyaltres capellans dones Très sous; de

novena hi c;ip dany al rector ho vicari doncn de carirat vuyt sous y vuyt diners;
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als altres capellans donen quatre sons y quatre diners; mes de les candcleK

donen par cada pareil quan ofcrcxen un diner; mes doncn al e.scola per tocar

ai Cas y a la novena un sou; de Estrenumsmr nihil, dels albats nihil; dels quis

casen de amonestar y missa en cinch sous; dels aniversariK si volen quels

diguen missa sonne IreK -sous; si no an de dir missa los donen un sou y lo sou
es pcr lo Ireball de anar de un lloch ha altre la pcr lo calafalc,

Mes la ha en dita Eiglesia una Confrarm; la invocasiô de la quai es de

nostre Senyora; maiorals desta Confraria dos homcns delà matexa vila cada

any; y est any son los honorablcs mettre Mjqnel Balagucr lexidor de lli y en

Antoni Morell tots de dit Hoc: dita Conlraria nole ninguna renda, mes que cada

hu dels confrares qucs moren pagnen a dita Confraria -sinc sous y aqLiclls

sevexen pcr matenir 1a iluminaria de molts siris te la Confmria pcra a se aisé lo

S^ntis.sim Sacrament los dies de festa y diumenge.s y tambe quant van ha.

acompanyar dit Santissim Sacrament quan lo aporten als malaks y t^imbe quant

aporten ha cntcrrar los confrares.

Me.s paguen de entrada en dita Conlraria dits confmre.s nna fanequa y do.s

almuts de blat y <ieivex dit blat pera iîumin'ar una llantia que crcma nit y dïa en

dita capella.

Document 3

l de maig de 1667 - El Palau d'Anglesola.

Inventari d'objectes Utûgics de l'església parroquicil del Palau d'Anglesoia.
ADS, Foizs CLiri:il, Uocumenu parroquieils, carpcla 46l, duc. l.

Hoc est cxemplum bene et fideliter sumptum a quoder originali instru-

mento inventarii rcccpto et te.stificato penes ene notarium infm.script.um die et

anno infrascriptis cuius tenor est ut se^uitur. Al primer de maig del any mil sis

cents sexanta sel con^regats en la sagristia de la parroquia! iglesia de St. Joan

Batista- de la vila del Palau de An^kyola del bisbat de Cclsona, los honorables
Joan Llobera y Ramon Capell sagristans vells de dita parroquia pcr donar constés
de tots los ornaments que tenian encarregats, y cntre^arlos ab non inventari als

honorables Miquel Pou y Antoni Joan Balaguer sagristans nous en presencia

de mi io Y)n. Balthasar Santandrcu prevere y rector de la dita parroquia, de

Joan Vilagrassa batile, y de Mateu Ribalta y Joan Llobera pahers de dita vila, se
im trobat las cosas scgucnta las quais tenian encarregades dite Kagiistans ve1ls.

Primo una creu gran de plata daurada.

Item do.s calzens ab las patenas de plata.

Item una capsa de plata petita per a Tenir réserva quant conve a demes de

la œ.stodia gran de plata daurada que e.st^ en lo ss-a'a.n.

Item mitg cos petit de una Verge de plata.

Item la Veracrcu de pl^ta daurada,

Item uns incencers de plata ah sa farquilla. y cullera.

Item una cup^i de plata per a tenir réserva, y un vehicle de plata sens peu

las quais cosas eren de la parroquia de tielloch del bisbat de Lleyda.
Item una pan de plata y dos de llauto.

Item dcvuyl candelero.s de IJanto y bronze.

Ttein quatre bacinas grans y una de petita de Hautô.
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Item um Ilanterna.

Item un reliqumri de [..J rcliqum de St. Bkisi de plata.

Item un tern de doma^quillo vermell ci.implert. ço es casulla, dalmatic.is,

dos estolas; y très maniples, frontal, gremial y capa pluvial Lot del matcix color.

Item très missals y très ordinaris y un llibrc de cor gran.

Item tiltrc lern blanc de domas, ço es aiKulla, dalmalicay, clos estoles, très

maniple,s, frontal, y cap^i pluvial de! mateix corte sens greinial.
Item altre tern negre de xamellot, ço es casulla, dalmaticas, gremial, dos

cstolas, très maniples; capa pluvial y frontal, tôt del mateix corte.

Item una capa pluvial de vellut. carmesi.

Item una casulla de domas carmc.si.
Ttem una casulla de ret lîlanc,

Ilem altra casulla de xamelloL de color de ccndre per Advcnl y Qu'iiresrna.

Item altm casulla de -sati blanc.

Item altra ca.sulla de vcllLil vert,

Item filtra casulla de coto bl.mcli.

Item altra casulla de lcla negre pintada.

Item clos talam.s de domasquillo, ço es un de gran, y allre de petit.

Item un vesut de tafam blau gLiarnit per lo Nino Jésus.

Ttem una purpnra ne^rc.

Ilem una torcalla de tafata camoyat per la creu gran.

Item altm tovalla de t^ifata negre per dita creu.

Ttem altra lovalla de color mnseo per portar ai coll quant se fan las

professon.s.

Item dos bossas de œrporals ab cc^rporals.

Ttem vuyt cobricalzers, ço es un de domas blanch, altre de domas vert,

altrc de t.ifara vert; allre de tafata negre; Eres de color vermell, y un de moral.

Item una capeta petila de sati vert per quant se porta lo viatich.

Item una cap^i plnvial morada molt vclla y dolenta.

iLem dos [..JnclLLs de la passio.

Item una bandera de domas cannesi gran.

Ttem altra bandera de domas petita,

Item un pendô negre per las professons de pregarias.

Item una cortina blanca per posar devant del altar quant se trou l;i Veracreu.

Ttem dos frontals de domas, ço es lo un blanch pcr lo altar dcl Roser, y

altre de vermell pcr lo alrar de St. Jordi,

Item un frontal de primaveras de color blanc y vermell per lo altar del St.

Cmcifici.

Item sinc fronl^d.s nous pintats per sinc allars,

Item 1res cortinas per cubrir lo Si. Crucifici, ço es nna de glava, altra de

tafata blau, y altra de filampua.

Ilem quaranta sinc estovallas gmns.

Item nou tovallolas, ço es sinc de rodonas, y quatre de llargues.

Item un cobritaula de bri per lo akar maior, y .litre per lo altar del St.

Crucifici.

Item unn passada de estovalles lli.stades de coto blan.

Item un sudari, y unas cstovallas de lela.

Item sinc alba.s, SLS cinyells y set amits.

Item sinc axugamans,

Trem roqucls o garnalxe.s devuyt, ço e.s deu de grans y vnyt de petits. Ttem
sinquanta sis rams de fil.

Item do.s ulls de plata. Item clos ioes de puntas per lo altar maior.

Item très ioes de puntas; ço e.s per lo altar del Poser, St. Christo y St.Jordi.

Item um tela que esta dins la capsa de vellut.

Item una campaneta qucs toca quant .se porta lo vmtich.

Item una creu de liauto per cnterrar los albuts,

Ttem dos cortinas negrcs, ço es nna per cubrir lo altar maior y ail-ra lo altar

del Roser la semmnna de Passio.

Item hi conca de aram per tenir la aygua de las fonts baplismals.

Item una capya de plata en la quai cstan los très sants olis.

Item très vasos de plata pcr lenir rambc dels mateixos s^nts olis; y una

cullera gran de plata per bateixar.

De totas las sobreditas co'ia.s se Fan carrera los sobrcdits Miqnel Fou y

Antonijoan Balaguer prometent donarne compte .ib obligacio de tes sos bens,

y que œmplimn be y llealment a la obligacio de |...Jmnt per las cosa.s de 1a

sagrislia com per las [...l que aixi.s o veran en poder de mi Baltha.sar Santandrcu

prevere y rcctor ciel Palau en la sagristia de dita iglesia dia mes y any sobredits.

Te.stes omnium supradictorum sunt honorabilesjoannes Vilagrassa baiulus,

Mattheus Ribalta et Joannes Llobcra, paciarii dictae villac Pal^itiis Anguariac
diocesi Coelsonensis.

In quorum fidem et testimonium ego dici.u.s Balthasar Santandreu presbitcr

S. S. R. rcctor et notarius supra memorary qui promis.sis inter lui seguisisnsque
clausi hic nie subcribo et mcum quo utor in instrumentis caudendis ap peut.

Si2+num,

Document 4

12 de marc de 1074 - El Palau cTAnglesoh.
Contracte entre el mestre de cases Kohen Calbel i ehpaers delPalau d'Anglesola

per l'cdifîcaciô de la capella del Sant Crist.
ADy. Fon.s parrnqnial del Palau cl'Angle'iola: R. Manual.s nol:iriats, num. 52, l665-l68U. fol.

79v-80r.

Publk'at: Yi;oi;A.s, J.: "i;.I relaule de Sanr 1'rance.tic Xavier ciel PalaLi..,, pàg. 2()2.

Die 23 martii 1674. Mateu Ribalta yjoan Gras pahcrs del Palau en dit nom
concordan ab Rubert Calbet fmncès mestrc de ca.ses de edific^r una CLipella en

la iglesia del Palau en lo Hoc honl esta la capella del Sanî Cristo, obliganl-se dit
Calbct fer dita capella y guiar-la a la alçada de la tculada, donanr la amplaria
que sera mcne.ster segons la proportiô que sia menesîer posant lo paviment de
dira CLipella al quai de la mateixa iglesia, fent en arc de pedm que sera lo

anfront de la capella, la disposiciô de la.s pedras an de csKer a.b 1a rmteixLi

picadura de la.s pedras que mig se troban en la capella vella pcr la part de clins,

les quais se an de posai' a la part de fera. Advertint que sois se aura de usar de

dita pcdm de fil aquclla que vuy es en dita capella y dessous se aura de fer de
reble y argamassa per lo arc a de esser de pedra de fil ab la picadura sobredita
y totu !a capella a de es.ser blanca ab ges, y 1a cronisa de deixa a disposiciô del



96 JOAN YRGUAS - l.SIDRE PlJlG

mestre, la volta de la capella a de esser ab engero de ges y una. clau també

;iquest dcl inestre, y dit mcftl-re a de cnllosar dila capella en lo paviment.

Per cumpliment de ditas co.sa.s clos sobredits pahers 11 prometen quaranta

lliures barceloncses ço es per Pasqua del Esperit Sant 20 Iliures y per Ncxstra
Scnyora de agost los restants 20 Hiurcs, sino es que dit Rubert se agués de

ausenl^r per coses tocants a quenos que a kis horas se Ii pagaria toras las 40

lliures acabada la capella. y pcr dita capella offercixen dits pahers totâ la manobra

a peu de obra ço es gcs, cals, argamassa, fusta, obrada y tôt lo demés que sera

mencsler en tant que dit mestre sols agi de po.sar les many tocant al mestrc de

c'Ayds, y dils pahers li offereixcn Jos manobrers que han mcnester, y promet dit

Kubert començar dira obra a mitg abril y continuar-Ia fins que sia acabada

offerint-se que si .ye offcreix aver de anar a trencar pedm a la pedrera ab los

seus dos œmpany.s se II donarà a demés de les dites 40 lliures, setze sons pcr

iornal, y per cumpliment de tôt lo .sobredil la una part a 1a altra obligan tots los

bens mobles com immobles volent que ha allar^at ab toias 1as clausLilas segons

estil de art de notaria.

Testes sunt Joscphus Capdevila studens et Franciscus Ba-ges juveni

chimrgicus.

Document 5

12 de març de 1692 - El Palau d'Anglesola.

Contracte de Francesc Grau per fer el retaule de sont Francesc Xavier amb

deslinaciô a l'església parroquial del Palau d'Anglesola.
ADS. Fons parruquial ciel Palau d'An^lc.solti: R. Manuals notarials; nuin. 53, l6?H-l695, fui.

189-19U.

PubHcai: Yr.Gi:A<, J.: "El retaulc de Sant Franœsc Xavier del Palau..., pàgK. 263-264.

Die duodecima mensis mardi anno a nativitatc domini millessimo

sexœntassimo nonagesKimo sccundo in villa Palatin Angul;iri.s, Coelsonensis

cliocesis FrancLscus Garau statuarius vulgo esculptor civitariK Minori.sye

episcopaLuy Vicensiy gratis sciencia promito vobis Antonio Joanni Balaguer et

Michaeli Pou agricultores et juratis dictac villae Palatis anno currenti his prentibus
et lacere un akare vulgo retaulc ponendum in capclla Sancti Fmncisci Xavier

ecclesiae parroqumlis dictae villae Palatis ab son aro per lo frontal iuxta trassam

firmatam manu inlrascripti rcctoris cum pactibus seqnentibu.s.

Prima dita obra a de tenir la alsada de] arch de sota de la volta y la an-i-

plana fins a las pikistres y enaira que la trassa ensenya la obra apanyada, la aja

de fer recta perquc la capella la demami axf y en dit retaule ha de ïiver una

imatge de Sant Francisco Xavier ab un Sant Cristo a l;i ma en la pastera major,

y axî com en la trassa hi a iytorias aja de fer en la primera andana a. ma dreta

una pastcra nb una figura de Sant Joseph, y a ma esquerra altre pastcra ab una

figura de Santa Cecflia; a la segona andana a. la pastera del mitg una figLira de

Santa Theressa y n\s costato a la pastera de ma dreta Synt Blasi. y en la pastera

de ma esquerra Sant^i Uûcia en lloch de las historias de la trassa. Y axi com en

las puiseras la trassa porta unas figuras de Sants ajan de ser uns àngels exceptât

emperô que en lloch del sagrari de dila trassa aja de ocnpar dit pucsto entregradas
y una pessa de talla al pedestal, y axi com en los peus hi a Sant Père y S^int Pau
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a dits pue.stos aja de fer unas tarjas, o, talla lo que dcmanara la obra y 1o dcmés

conforme la tniss^i comperdda a la mida pot .supoiTar la capella.

Y e.sta. obra aja de -ser traballada de testa de alba, y acabada din.s un any

contador des del dia primer de setembrc proper vinent, y dit^i obra dcïnarà

acabada en Manrrcssa des de ahonL la faran portai- dite jurats a sas co.stas y dit

Grau vindm a assentar-la a son puesto. Precium est ducentum quinqnaginta

libras barcinonenses ex quibus dicti jurati promittunt solvere ccniem et decem

libras scilicet medictaLem die Sancti iMarchi anni millesKimi sexcentissimi

nonagentessimi tertius. et altéras medietatem die erit posita in suo 1oco dicta

opcm de bonis dicta TJniversitatis cum de reliquia pccunia usque ad qLiantitatem

ducentum quinquaginta libras, altéra pcrsona facit et firmabiT obligationem

dicto Garau el: pro his complcns obligamus omnm bona dictus Gmu yua pro-

pia, et dictijurati bona dictis univcrsitati.s cum scriptura tertiis en bonis tantum

cum omnibus renuntiatonios et clausulis opportunis et neccssarii^ iuxta stylum

arti.s nottarii actum et penes doctorem Bonovcnturam Padrell prebcri ac recToris

parroqimlis dictae cccle.siae Palatii.

Testes .sunt Antoniu.s Pocumllct Bi-u eques et Bartholomeus Garin

medicinamm doctor in villa dicta Palatii d'EguIariam.

Document 6

25 d'octubre de 1693 - Kl Palau d'Anglesola.

Contracte enlrejoan Pau Ferrer i els paers delPalau â'Anglesola per ai daurat

del retaule de la capelîa del Sanî Crisi i el retaule major de l'església.
ADS, Fans piin'oquial (lel Ptilau d'Anglcsola: R. ManualK notarials, nûm. 53, 1678-1695, Fol,

216-21^.

Publicai: YuciL'.u, J.: "RI rcraule de Sant Francesr Xavier del Palau.... pàgs. 265-266.

Die vigessima quinta mensis octobris anno a nativirate Domini millessimo

sexcentcssimo nomgessimo tertio in villa Palatii Angularie Coelsonensis dioceKiy.

Ego Joanncs Pauluy Ferrer dcaurator ville de Reus archiepiscopatus

tarraconensis gratis sciencm promitto vobis Antonio Solsona etjoscph Florejachs

agricola ctjuratis dicte ville palatii anno airrenti his (...) daurare altaria infrascripta

cum partibus tamen sequentibus videliscet. Pactes per a domr lo ;ilrar del Sant

Cristo del Palau.
Priino que dit retaule a de ser bon aparellat ço es ab sinch capas de guix

gros, ab sinch capas de guix prim y sinch capas de bolo, y ben exut de una

capa a la altre y ben gratat. Ttem que dit rctaule a de ser de dalt a baix dorat

sens dcxar ninguna cosa, y lo or doble y ben resenat.
Item la pastcra costats y sobres cl del nitxo dorat dalt a baix de 1a manera

que lo un pany de or toque a l'altre y lo or ben resenat y desprcs fcr-lii un

brocat de la mostra se 11 dira.

Ttem la talla tota e.stofada la architectura dorada y brunyida.

Item encarnar la figura del Sant Cristo y dorar y estofar sis la tovallola y
corona y tcnyir de verd la CTCLI.

Ttem dorar los dos archs de l'altar de Sant Jordi y Sant Anton y lo arc dcl
dit akar del Sant Cristo. Item platear los dos candeleros de1 dit altar,
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Item lo esgarchar prim y eypes y sanch de dragô non volem en ninguna

part.

Pactes de l'altar inajor de1 Palau. Primo platear los set candeleros y domr

1a imatge pctitat del Sant Cristo.
Item fer de or y coml yis peus de floreros.

Item dorar lo arc de l'altar de pujalt y lo altar del roser y lo de dit altar.

Item dorar lo altar major dalt a baix .sens dexar ninguna cosa, que lo un

pany toque a l'altrc y lo or doble bon rcsenat la escultum tom estofada de

brocats espolin.s y ayguadas ahont requireix la obra y en totas la.s parts se

podran fer y la talla tota estofada com acoKtuman los bons oficials y sanch de

drago non volem en ninguna part,

Item tota la architectura domta y brunyida y la architectura dels peus de

Jaspe brunyit y la talla dorada y bmnyida.
Item a las figuras a de fer una sencfa a c^ida una de la amplaria sera

menester. Item a de fer una ma a Santa. Inés.

Item 1o esgarfiar prim y espes. Item dorar y estofar la imatge del Sant

Cristo que es en 1o altar major.

Item lo sagrari no se a de dorar ni estofar puix lie) esta.

Item lo altar del Sant Cri.sto a de estai- fer lo primer de febrer de 1794.lo

altar major del di;i de Nadal primer vinent a un any.

Pretium altaris .sancti crucifixi csl viginti sex aurci vulgo doblcs scilicet

chc quo indpeturopus quinc^uaginta libras et reliquiem absoluta opéra cuin

pacte bonum quod dictus Ferrer saluât Onofrio Boet deuratori civitatis

Barchinone quod labavoravit in dicto altari super quo se c'oncor del prclium

altaris majoris est quingcnlum decem et scptem libras barcelonines solucns

quinquaginta die quo opus incipiet et posua prima anckma, quinquaginta libras

posita secunda and;ma, centum libras absolutaque opéra deposira in suo loco,

riliqua solventur ultra quod promittunr dicti JLirati relinquere dicto Ferrer domLim

ad habitandum et. deaurandus absque s^ilario locationis, et pro his complemens

obliga.mus omnia bona dicti jumti diclae universitatis cl dictus Ferrer bona

propia CLim -scriptura tertius en bunis tantum et CLUTI omnibus clausulis opportLinis

et necessariis iuxt.a ytylum artis nollificatis juratis.

Actum ad penc doctorem Bonaventumm Padrell presbiterum ac rectorem

parrochialLs ecclesiae dictac villae Palatii.

Testes sunr ma.gnificus Antonius PocurLilI cl Bru eques et Franciscus

Vilagrassa agricola diclae villae Palatii.

Document 7

31 de marc de 1694 - El Palau cPAnglesola.

Joan Grau II es compromet a coniinuar, segons els pactes signais pel seu pare

b'rancesc Grau, el reiauie de sont Francesc per a l'csglésia parroquial del
Palau d'Anglesola.

ADS, Fons pan'oquial dei Palan cl'Anglesola: R. M;mualK nota ri .il s, nûm. 53, 167K-1695, ful.

222-223.

Publicat: Yi'c.K.Vi, J.: «El retaule de Sanl 1-ranœsc Xavier ciel Palau..., pàgs. 264-265.
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Die trige.ssima prima mensis iTiarrii anno a natlvirate dominus millessimo

sexœntcssimo nonagcssimo quarto in villa l'alatii Angulariae, Coelsoncnsi.s

dioœ.sis.

Egojoannc\s Grau staiiiariLis vulgo escullor civilalis Minorisse epi.scopatus

Vicensis gratis sciencia promirto voliLsJnratis dictae villae Palatii Ilcer abscntibus

ad fabricandum quoddam altarc Sancti Francitici Xavier pro capella einsdem

Sancti ecclesiae paiToqitialis clictae villae Palatii qnod faciain CLim omnibu.s

pactibus et œnditionibus c|uit^us promissit illud facere pater meus Francescus

Ganui statuarius vulgo escultor dicta civ'itate. Promitcny illud poncre in dicta

capella die sciliœt Sancti Bla.si primo venUiri totam primam andanam nlgo

andana cl religum dicli allaris die Ilasci|uac Resurrectionis primo venluî-i et ad

bonumcompLiUim pretis clicti altaris recepit pater meus quinquaginta libras

barc;inonen.seti qLKis pro receptis habeo et. ann presentibu.s ill^i.s abono super

omnia mea bona et prohis complcrncndi.s ol'iii^o omni'a l?ona nica, CLirn

renuntiatione proprii fni et sulimissione c'LiicLimque curie cum faailtate variandi,

el facio cl firmo apochain de dicti.s quinquaginta libris pars prctii in diclo

instrumento firmato per patrem meLiin de dicto altari, qLiod qLiidcin instrumentum

firme) cum omnibus ciausuli.s oppoi'Uinls et necessariis juxta stylum artis nottarii,

et CLiin scripUira tertis in bonis lanlum super aclum et pencs doctorem

Bonaventuram Padrell preberum ac rectorem parroquialLs ecclesiae dictae villae

Palatis.
Testes sunt Franciscus Vilagrassa agricola clictae villae Palatis et Antonius

Gine.star ^rammaticae studens c'ivitate Solsona.

Document 8

9 de juliol de 1694 - El Palau d'Anglesola.
Cancel-îaciô de contracte entre el daurcidorjocm Pau b'errer iels paers deîPalau

d'Anglesola.

ADS. Fun? p'jrruqni;il (.1(.-1 l'<ii:iLi (.l'An^lc.sol^i: R. Ykinnuls nor.u-ieil.s, ni'im. 5.3, 1678-1695, fol.

217
RcR'KTK'iîK- Vl'(,l .\S, },; "El reraule de S.mt Francesc X<:ivier de] Pcilau...", pàg. 262.

Die nona julii millessimo sexagessimo nonagessimo quarto de voluntate

Francisci Vilagrassa etjo.seplii Balaguer currenti anno juraLus dictae villae PLilalii

et Jounnis Pauli Ferrer SLipmdicti iLiit cancellati presens inti-Limentnm pcr me

doclorcm Bonaventura Padrell presbiterum et rectorem per ecclesme dictae

villae PalatiL presentibn.s protectoribu.s Salvaiorc Clariana l)otigucrio in villa de

Bellpuig Coels. episcopalus in cola, et Jacobus Ferrer juvenis dearatore villae

de Reu.s archicpiscopams Tarraconensis,

Document 9

6 de setembre de 1698 - El Palau d'Anglcsola.

Joan Grau H canccl-ia cl contracte del reîaule -major c/ue havia fet a l'església

parroquial del Palau d'Angles )la.

/\DS, Fon.s parroquial ciel Palau d'Angle.liola: R, M.inuîils iiot<lri;)J,s, in'iii]. 53. 1678-1695, ful,

77 ?
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Publk'al: Yi-t.i.iAS, J.: <.I;1 rel'jLtle de 'Tcinl Franceiïc Xavier del Paltiu..., pag. 265.

Die scxla scptcmbris l698 de voluntate dicti Jcxmnis Garau et Joannis

Felip anno cun'entijurati dicte vilae Palatis fLiit canœllatus prcKenls in.strumentum

per me doctorem Bona.ventum Padrell rectorem del Palau. Presentibus pro

testibus Joseph Roca agrîcola dictae vilae del Palau, el Petro Joanne Viader

fabrilignario vilae de CastelJserà, dicosesi urgellensi.

Document 10

1760/1763 - El Palau d'Anglcsola.

Comptes de les clonacions fêtes per diferents caps de casa del Palau d'Anglesola
per {)oder resîaurar l'csglésia parroquicil,

ADS, Fcms pan'oquial del Palau d'Anglesola: num. 55; paper.s e.sban'iat.s.

Llibreta ab la quai se nombran los individuos del présent poble del Palau,
que auran promcs fer la c^ritat, qLic volunlàrmment (.|uiscun Lillargam per la

obra de la présent parroqLiial iglésia a fi de podcrla reedificar o compondrcrla,
y per dit fi se juntaren en dim iglésia io dinmenge dia 13 del corrent mes de
jLiliol de 60 lo rcvcrcnt senyor rcctor, magnific senyor l^allle, re^idors, y molts

caps de casas, y junts elegiren per obrers de dita obra pcr este any al dit

rêvèrent .senyor rector, a Francisco Solsona y Père Bressolî.

Fas noLa jo Bonavcnlura Soler prevere y rector de la parroquial iglé.sia de

Santjoan Baptista de la vila del Palau de Anglcsola, que los diners que la vila,
y particukrs dei Palau ha cedit del carhasTro bonificat de) bestiar a la obra de la
iglesia, que sino me cnganyo son /i01 lliure.s com con.sta en 1o liibre de la vila;

quedan diposats en mans de Père Bressolï dcl présent poble com sab l:ainl)c lo

senyor Fra.nciyœ Solsona. Mes qnedan en mas del mateix los diners sobrcdits

dcl blat del any 1760 - /i2 lliures 3 sous i 3 dinens |Sum.i| 443 lliures 3 sons i 3
diners.

Als yobredits 17 dias del mateix mes de janer de 1763 se han comptât en
prcséncia dels dih rêvèrent rector, ma^nific Ajunt^iment, y obrer.s los diners de

la caixa de la obra de la Iglésia y si lia cncontrat i'j. sobrediia suma de 443

lliures 3 sous i 3 dîners; ab las paperinas segucnts. Primo en una paperina al?

or - 353 lliures 17 ,SOLLS i 6 dinens. Ttem en plata - 89 lliuras 3 sous i l diner. Item

ab ardits y xabos - 2 SOLIS i 8 dincrs. Suma - /i43 lliures 3 sous i 3 diner^. Quai

suma se ha posât a la caixa de la obra y se han entrcgat las claus, la una al

rêvèrent rector ki altm al senyor re^idor major y la altra als obrers. De la dita

SLima se ha trer l sous i 10 dîners pcr pany.s de la caix^i.

Document 11

5 de juliol de 1796 - Solsona.

Visita pastoral del hishe de Solsona Père Nolasco Mora.

ADïi. Fons pan'oquial ciel Palau d'Anglescila: R. ManuaLs notarial.s, nûm. 53, 167S-1Ô95, fo1.

222.
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Nos Dn. Fr. Père NoJasco Mura Ex'Genl ciel Ri. Y Militnr Ordc de Nm. Sm.
de VA Mercé Redemciô de Cautius per la Gracia de Déu y de la Sta. Sede Apost"

Bisbe de Solsona del conseil de S. Mgd.
Al Rt, Rector eo reginL la Cura de Animas de la Parroquia! Y^lesia de St,

Joan Baptista dcl Palan, honorables Sros. BatHe, Re^idors, Obrcrs, Priors, Priorcs

i demés a qui toque recta udmini.slraciô de dita Yglesia Parroquia! salut en lo

S en or.

Sabran: Com inseguinr lo disposât per lo Sagrat Concili de Trento havem
visitât dita Parroquial Yglesia, y en ella habcm encontra.t haver de manar y

di.sposar lo segucnt.

Primerament: Manam guardar y obsei-v-ar lo manat guardar y obsen'-ar en

los Décrets de lay Visitas anteœdenLs c.inonicament fêtas baix las mateixas

pena.s en aquclls contengudas.
Item: Ab gran senriment nostre havem vist lo dcplorable estât de b Iglc-

sia: les Ponts BaptismaLs Lrela.s de son lloch y collocacles en lo Prcsbiteri; lo cor

y boveda con-esponent a cll derruits, y la restant part de la iglesia eyquerd^da

an grave perill imminent: No podent Nos mirar ub indilerencia que se cclcbren

los oficis divins en un lloch tan indeœnl y perillos: Manam que se reedifique

la cor y se prengan las providencias con'esponents per a precaucionar las

desgracias y perills imminents que amenassa la fàhrica de dita Iglesia; que de

altre mènera per a evitarlas Nos veurem en la preciciô de suspcndrerla.

Item finalment: Manam al Rt. Rector que en lo primer Diumenge o testa

de precepte en ki solemnitaL de missas mat1 y major publique lo présent cartell.

Dat en acte de visita als 5 de juliol de 1796
Fr. Père Nolasco tiiybe de Solsona

Per manament del Illm. Sr. Bisbe mon. Sr.

Dor. Dn. Pau Casais Pbre. secretari

Fou pubUcat dia '10 de juliol de lany 1796. Carboneîl Rector.

Document 12

5 d'agost de '1798 - El Palau d'Anglesola,

Acord entre els habitants del Palau cl'Anglesola per imposar-se un impost per

poder realitzar la nova església parroquial.

AHCC, r'onK notarial de Uellpuig. nulîiri Ramon Soler i RusHell, ManLul 27, 179», Foi. 2l6v-

228v.

Rcferenciat: MHSTRI;, E.: Al^unes noticief; de la historia..., s/p,

En nom de Déu Kostre Senyor. Sia a tots notori, com lo.s particulars, veins

i habitants del lloch del Palan de Anglesola bi.sb^l: de Solsona que sepamdament
de Très en très en nom propL particular lo resent instrument otorgaran, finaran

y firmaran los noms y cognoms dois quais babc en -sas rcspcctivas firmas se

continuaran y expressaran. Atenent l concideranL que élis, y sos predcccssors,
per la œlebmciô dcl Santfsslm y augu.sto Sacrilici, divinos oficis, y funcions y

deprecacions pûblicas y privadLiS que cls fiels christmns acostuman, y dcuhen

fer a Déu Nostre Senyor, ja inay han tingut per congrcgarse altm iglcsia que la

molt antigua baix lo tîtol de Sant Joan Baptista eregida, y dins lo mencionat
lloch del Palau de Angle.sola construhida. La quai de molts anys a esta part,



T
102 J()A\ YEGbAS - IStDR]^ PLK;

concidemn y rcgoneixen. improporcionada. incapa.s, insnli.sistent. e indecent

per la œlcbmdô de tant .ilts misleris. Majorment de després qLie no solamcnl

ha amenassat .si que se lia -seguit ruhina clé pari- concideral^le de aqLiclla, ab

fundats tcmons de que en 1-)reLi ha de seguir sa intégra ruhinîi. Pcr criais moUus,

y altras réflexions dingna.s de atcndrcrse, los mendonats p;irticn]ars, vehins y

habiTants de molts ^inys a esta part. desitjan yàb totati vera.s olimr ^b la dcguda

decencm y firmesa la propria iglc.sia, o bé consti-nl^irne altm de nova me^ capas

y rm^nffk'a. Pcrô com en la constrLiccio de sembkmts ol-)His apenas may faltan

dificLihats, controvcrsms y clistLirbis. .semprc los han expérimentât dits pamcuku\s,

vehins y habitants, pcr c^ial mol.iu si alguna vegada lian acordat sobre est

importantfssim assumpto. y firmat cscriprnras privadas o autèntiQis. lucgo se

han sudtat novas dific'ultiits y contradiccions, y se han frustat las csperansas de

œnseguir tan sant y dc.siljats fi. l vchenr y conciderant los rncncionats particnltirs;

vchin.s y habil-ants, ser extreiTia la nécessitât que ai dia tenen de elegir y cidop-

tar un o altre de dits do.s medis, <iens capacitat de ciilatar mes la fàbrica de la

mencionada i^lesia i')an-(K:[iiial, lo dia sinch del corrent mes de a^o.st delcrminaren

convocarse en junta général, cjiie tingLicren lo matcix dia ali 1^1 dc^uda forinalitat

y adslencia ciel inagnffic ordinari del prcdit lloch dcl I;lalau ct'Anglesola, al

efecTe de tcrminar y allanar totas la.s dificultah, y re.soldrer de iin;i vc^ada est

importa-n tîs s im ne^od, Y en efecte fmcladLi la matcm ^ib rellcxic) y maclLire'îa,

determinaran adoplar lo medi mé.s cxpcdit, y mcnoti costôs. estcî es lo

œmpondrcr ab la deguda y possitîle decencia y firmes.i la ja clita y actiial
iglesia Parroquial deixaiit las parets exterior.s qLic son suficicntment boiiL\s, y

obrant de non tôt lo interior de dira iglcsia y son frcmtis, zih continuaciô dci

c'ampanar fin.s a les tcLilada.s cie ella. Per lo pago de la quai lat^rica. detcrminaren

i^ualment imposarse un drel de ^'intiquatrè en quant al terme del preclit Iloch

del Pakiu, y qnaranLavnytè en quant a las forasterias en lo modo y forma quc

hî.nx se cxpo^sarâ. Y aixi mateix clegiren en œmidonats als ma^nîlic.s batlle y

rcgidor decano c.|Lie vny son, y per temps seran, ciel repetit lloch del Palau de

Anglcsola, a Père Fonttmct, RLimon Brc.ssoiii, Anton Queralt, Bonavenlura

Vilagrassa, Ramon 'Iribo, Fnincisco Serrano, Joseph Pupl, Joseph Sal^Lite, MiqLiel

Llobera, e Isiciro Roca, tots pagesos del mateix lloch. Per ço, en execLicio de

dita re.soluciô, y ciels gnins desitgos tunen de logmr una obra tan .santa, y ciel

agrado de Y)éu Nostre Senyor, de sa libéra y e^pontanea voluntat, ah Trenou

ciel présent preg. [...]

Document 13

14 d'agost de 1798 - El Pakiu cPAngle.soki,

Contracte entre els représentants ciel Palau d'Anglesola i Francesc Alhareda,

mestre de cases d'Os de Bala^uer, peredijïcar unu nova esglésiapan'ocjuial.

AirCC. I-'on.s nobiri.i) dv liellpuig, nolari Ramon Snler i lîossi.'ll, M;inual 27, 17</>H; fol. 229r-

232v.

Referenciîil: MI':.S'I'KI;, E.: Al^î-incs noîfcn's de Ici historia... H'p.

En nom de Déu Nustre Senyor. Sia a tots notori, com sobre lo qLic haix se

expressarâ entre parts dclti magnîfics Iîere Fontanet batllc, y Bonavenlura

Vila^rassa re^idor dcc^ino del lloc'h del Palau de Anglcsola blsl^at de Solsona,
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en dits respectiuti noms, y en nom propi comicionats, y plcnipoLencmm per o

que baix se expressarà dcls particulars vehiny, y habitants del predit Hoch;
ÀnLon Queralt, Ramon TriLx'), Joseph Pujol, Ramon Bressolï, Isidro Roca, Miquel

Llobera^y Francisco Albareda tos pagesos del predit lloch del Palau de Angle.sola
també comidomit^ y plenipolcnciaris del.s mateixos particulars vehins, y

habitants, juniament ab Francisco Serrano, y Joseph Sabaté ausents bc que

segon.s se assenteix, qucdan cerciorats del présent conveni, y concertar a el;
per los matdxos particulars vcliins, y habitants elegits y nomenats en y ab lo

acte de imposiciô del dret de grans y fruyts baix calcndador de ona Y Prancis-

œ Albarcda mestre de cases de la vila de Os archiprestal de Âger de altrc son

esiats fers, firmats, y jurat^ los pactes, convenis, y avincnsa seguents.
Primemnient es eslat pactat, y convingut entre las parts dalt nomenadas

que lo predit Francisco Albareda, per la cessiô dcl ja dit, baix explicador dret
de grans y fruyts que los dalt nomcnats comicionate plcnipotenclaris baix en

altre capîtol a son àivor faran y fiï-maran, y per la quantitat de diner infrascrita

que li prometran pagar; haja y dega com ab thenor del prcsent, de sa libéra y
cspontane.i voluntat, convè, y en bona fe promet rehcdificar, compondrcr y
obrar ah la deguda forma, y hrme.sa, .scgons ant. la Iglésia parroquial de Sant

Joan Baptista que los mencionais partiailars vehins, y habitants vuy tenen en

'lo predit -son lloch del Palau de Anglesola, en lo mateix citi que vny se encontra;

ab lu modo, y forma, y ab kw pactes y condicions expressals ab una cscriptura

privada, per est fi formada, la qua1 es del thcnor segucnt: Tabba que lo poble
del Palau fa per la construcciô de la Iglésia que sera ab los PJictes ^eguents,
Sapia lo impressari que deurâ fer o conslmir lo devant de la Tglésia, y tôt lo
exterior delcampanar de pedra picada de Arbeca aprofitant tota la que exhisrcix

a la mareixa Iglésia com y també 1a dcl pou de gel, essent a càn-ech del impressari

lo desferlo.
Item es de la obligaciô dcl impressari lo œastmhir 1o dcvanter yobrc^los

fonaments que vuy .son a la Iglési^i.y los del campanar no es fins a la fondària

de dotze palms, y per lo cas de no ti-obarse ferm ye rcl'arà al impressari tôt lo

que que costara mes.
Itei^ jeurà tôt lo fonament del campanà cssen amacissat de manposteria

ordinàrm fins al paviment de 1a Iglésia, que dit paviment se te dealsar al nivcll
ciel presbiteri que vuy se encontre; y comensarà los gruixos de les parers^del

campanar de set palms de doble, va la canlonada del devante comcnsarà 0

avuytab^it dcl campanar al pis de terra, en dit campanà posarà uns sôcols de

dos'palms y mitg de alsada anxanfranats y las demés parets las pujarà ascayre

y la amplàrki de dit campanar tindrà ab Joy gruixos vintysct palms y se pujarà
dit campan^r fins al nivcll de la carena de la teulada de la nau dcl mitg de la

Iglésia. ^ .. 1 _...,_

Item formarà la paret del davanté a très palms y initg de gmix, y

œntinuarà fins que sia finit, y farà en dit devante la poi-talada en lo modo

seguent: tindrà de llum dotse palms y mitg, y de alsada vintysinch palms^y
formera en la dita unes pilastres y mitjes pilasU-cs a cada part de portalada ab
sos pedestals, y vases pcr dites piîastres, ab sos capitells y alquitraves y frisos y

cornise.s corresponents, y }a dita sera rcdona y treballada ab tallanl de^dents al

fi,,yfarâ sobre clla una c^pclleta ab la amplària de sinch palms y deu de alsada
colîocant en la dita en Santjoan Baprista de pedra de la al^ida corrcsponent a
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la capella. Sobre dita capclla alla ahont correspondra formarà Lina 0 de la

amplàrm de sis palms ab sa mollum corresponent a la part exterior picada a la

forma de la portalada, y formarà lo rema.te de dit devante ab sa cornisa de

palm y mitg de gmix ab sas motlluras con-c.sponents, y dil remate lo formarà ab

la forma que esta lo remate de la Iglésia. de Hivar.s ab una pcdm que finira dit

remate per collocarhi una creu o lo que bé apareixerà, y al comensar lo devante

posera uns sôcols de dos palms y mitg de alsada, y formarà en lo campanar très

portaladas de pedra picada. la una a la part extcrior de la amplària de qualre

palms y non de alsada; altra la formarà dins la Iglésia per pnj'ar al campanar, y

la akm la formarà al paviment del car per cntmr en ell, y scran estas dos de la

amplàrm de sinch palm.s y mitg, y de alsada de deu palms, y en lo campamir

posarà las grau.s de pedra pic^ida, y tindran de llum sich palms fins al car y de
allî en amunt de quatre palms y mitg.

Item tindrà obli^acio lo imprcs.sari de formar \o cor fins a la paret que hi

ha. ara dins al entrai' a la Iglésia., y aqucst sera de vintyvuit palms de alsada en

lo deval) del quai fbrmarà a la part dreta dos c^ipellas iguals que arribaran fins
al cor de la fondària po.s^ible y a la part esquerra collocarà las fons batismals ab
[a mateixa pila que vuy exhisteix.

Item repartira ki llargada que hi ha desde .ihont se acabaria lo cor fins al
presbitcri ab très capella.s iguals per part, en las quais formarâ las pilastms

necessàrias, y e.stas pilastras las comensarà nb sôcols y vases coiTesponents, y

tindran a tôt gmix c^uatre palms y mitg y las que seran sucltas 1as continuarà de

pedra de.sbastada de Arbeca, y las demés seran de tota pedra, y a la pilastra

antes del prcsbiteri posarà lu trona, ço es una pessa de pedra ab sa mollura tôt

voltunt per collocarhi la banma aquesta que vuy se encontra, y farà las graus

del pujar 'A dita trona de pedra picada, y las assentarà aixî com vaja pLijani \'A

pilastra. y posera lo maieix tornaveu componentlo si hi ha res espatHat,

Item constmhirà las sis capellas de alsada. a la propordô dobla, y la nau

del mitg sera tambc de alsada de la mateixa la proporciô doblLi, rellevantne

deu palms.

Ttem formera en las pikstras capilelly, alquitravay, frisos, y cornisas

corrcsponents. y las collocarà sobre los fonaments de las pilastras vcll^, y

algunas no vinguesscn al mateix indret, per raho de la igualt^it construira

fonaments nous; y al prcsbiteri que sera de la mateixa grandària que es ara

formarà dalt de la bôveda una petxina gTim ab ses petxlnes al costat

corresponents.

Item formarà las voltas ab sas llunetay ahont convindre y a dita.s llunetas

formarà una finestra. per donar claror a la Iglésia, y estas seran de quatre palms

ample, y sis de ait, y ditas voltas las formarà cl gruix comû ab dos gmixcxs de

replà tabicadas, y lo mateix sarà la volta ciel cor. Toty los archs lo.s formarà fin.s

aLs tersos de tota pedra; y los acabarà de clourer de obm cuyta, y tindran dos

palms de gruix.

Item formarà la tculada posant las bigas vintlqu^itrenas bona.s, y rebedoms,

y .sobre lo cor trentenas si es neœssari, y eytas bigas se posaran a sinch palms

de Ilum de la um a la altra, y sobre estas cl^varà las llatas sen-adas, ab claus

totas las que seran necessàrias per cubrir la Iglésia aprofitantse de las tculas

que vuy se cnœntren y comprar las dcmés que faltaran, y ditas rauladas seran

del mes ait de las bôvedas un palm y mitg de tou mes altas.
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Item consiruhirà las parets del modo scgûent: -si al impressari li apar bc

desfer a.lguna paret cxtcricM- pcr v^ilerse de 1a pedra picada, tornarà a construhir

ditas paretfi de pedm y argamassa de quinsc palms de alyada del pis del paviment
en amunt. y la restant parei de las nauti del costat de tàpia ab crosta de argamas.sa,

dins y de défera.; y a la nau del mirg igualarà loy archs de las capcllas fins a
haver formada la cornisa de manposteria ordinària, y de allï en amunt continuarà

la paret tôt voltant la Iglésia de tàpm.s ab crosTa de argamassa din.s y défera, y

al cap de las p^rets formarà la teulada ab sos ràfech.s del modo que vuy cstan;

y a la parer de detras la Iglésia formarà un pilai- de pcdra y argamassa de quatre

palrns de ample ab lo gniix de la paret, y servira est pilar pcr collocar \'A fusta

de la tculada que hi correspondra.

Item sera de la obli^acio del imprcssari lo pavimentar la Iglésia de las
llosa.s que vuy se encontran tornïintlas a repicar, y las que falraran arrencarlas

y picarias; y posarà ^il presbiteri do.s gradas de pedra picada ab saponcio de
circol, y alrra grada de pedra picada al allai- major també ab cïrcol corresponcnt

ai altrc.
Item fommrà a la paret esqucrm del presbiteri altra sachristia corrcsponcnl

a la que quedarà a la altra part.

Item deurà formai- al cap de- las mus dels costaTs dos archs a fi de poder

collocar dos rctaulos, sota del gniix de la paret ab la obli^aciô de tancar las

^achriytias ab un envà tabicat de dos ^mixos de rejola,

Ilem formera las finestras de las llunctas de pfdra pic'Lida,

Item sapia lo irnpressari que ye 1i cedeix, y se aprofitarà de tota la despulk

de la Tglésia que vuy se encontra quedanl. a son càrrech lo desferla.

Ilem sera de la obligaciô del impressari lo terraguixar roi: lo interiur de la
Iglésia, y sachristias fins a las voiras, y blanquejarlas de guix blanch com y
també farà. totas las molluras y pctxinas dcl maleix guix blanc,

Item .sera també de posai- a la 0 del cor una vidricra ab un reixat de

filferro espès a la part extcrior e interiur, y posarà també vidres a la linestras de

las llunetas ab son reixat tainbc de filferro a ly purt exterior.

Item posarà a la portakida del devante unas portas ab loti ^ruixos que

tenen las barramenlas y pots de las portas de la Iglésia dels Archs, com y tambc

las deurà enllaunar a la part cxterior, y posarà t.imbé los ^olfos, panys y demés

famimenta corresponent a las portas a la proporciô de la Iglé.sia deis ArchK.

Item farâ mmbé ia.s portas, ço es la de pujar al cor la de entrar en cll, y la

de la part exterior dcl campamr i^ualmenL la de la Hachristia a proporciô en

aqueytes com estan las portas de la Iglésia dels Archs ab tom la farramenm

con-e.sponent, y farà també lo balusîre del car tornejat bo y rcbedor.

Item sera de la obligaciô del impressari de comprar a sas costas tota 1a

maniobra, ço es comprar obra cuyta, arrcncar tota la pcdra, cals, guix, fusta, y

toi lo demés neceysari per la Tglésia, obligantse lo comû a portarioy tôt a peu

de obras (mcnos la ay^ua) com no -sia mes de sinch horas Huny.

Item sera de la obligadô del imprcssari que deurà mudar las portar de las
,sachriKtiîLs ahont convinga donantlos de iïum sinch palms y mitg, y alsada deu

palms, y estas scran de pedm picada.
Item en cas lo poble no se resolgués de continuar lo campanar sera de la

obligadô del impressari collocar ]o rellotge com igualment posar las campanas

ab deccncia.
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Item .sera de la facilitât dels comicionar.s de fer vi.surar la obra sempre que

lo.s aparéixcrà.

Ilem que .sera càrrech del imprcs.sari lo ici- y œnstruhir dos [~)ICHK per la

aygua bcneita ab sas petxi.nas corre.sponcnts; com y també colloc^ir las tarimas

dcLs altars ciel mateix mcKlo que vuy se enconlran.
Item ab los pactes dalt expressats tie lia convingut a pacte nb Franci.sco

Aibareda incstre de cases de la vila de Os, quai .se oblige nh lo termini de sincli

tinvi construhir la expressyci^i obra al? los pactc.s dalt exprcssaTs, donantli coin
il preu de la dira obra vi.iytc'cnl.Ls lliuras de entrada y vuyt anys de dret de gmns

y vi que pagan delmc co es en lu terme propi del Palau de vintiqu;itre uns. y

en los Termes de Novclla, Escarabai, S.ircènit y Gatent de c^uaranta vuyt nna

sent de s;i obligaciô lcî an-eplegarse, a cxœpciô del vi que se obligan a portarlo

ai clip los particulars. y los grans se pagamn a la hera, y .lixfs matcix se obliga

lo dit Aibareda no tocar lo.s fruyts de dit poble fins quais ÏYAyd invertits en dita
ohra. pcr quai fi .se deu enlcndrer ab lo.s coniicionars. Tôt lo que promet

alendrer, y cumplir, sens dilaciô ni escnsa al^un;i ab le) acostLimat Kaîari de

procLirador a rnc.s de] qLial, proi-met rcsLituhir y csmenar tots los cianys y ^a.stos

que dcl contrari se ocasionaran.

Y per cLimplimenl de tôt lo sobredit. obli^a tots sos béns y drcts molilcs

e immobles ha^ut.s y per haver, renunciant a quaLsevols lleys, clreTs; y licneficis

que en a.s.so valer y ajudarli poguessen, y en particular a la lley c^ue prohibeix

la général rcnunciadô; y per pacte, a .son propri fou ab submissiô a qualsevol

aln-c secular tani.^ol^iment al? facilitai: de variai' \o judici, y 'db e.scripUira de ters

que baix la pena de fers, fa y prima en los Ilibres corresponcnts de las cûrias

del illustre senyor corregidor, es re^inr lo con-egiment de Barcelona, y a altre

qualsevol jutgc, o supcrior secular. l)er la quai obliga, solament per pucte tots

sos bén.s y drets predits; y per u que se troba anscnt de la mencionadas curies.

mnsTitueix en procuradors SCLIS a tots los notaris y oficials jurats de aqucllas

présents y esdevenidores y a qualscvol de élis a solas feu, y primai- la predita

escriplura de ter.s, ab les obli^acions sobremencionadas, y serons e.stil de las
mateixas cûrias. Promenten tenir per Icrm y agrachble tôt lo que per los

mcncionats sos procuradors, y cadnunn élis a .solas sera fet, y exécutât, Y pcr

major coiïoborado de totas las cosas sobreditas, jura a Dcu Nostre Senyor, y a

.sos sanr.s qi-mtre cvangelLs en de^uda forma de drcl, y segons e.stil, renirlas per
fermas y agmdables, y contra aquellas no fer ni venir en Temps, ni per motiu

algun.

Item es estât pactat y œnvingut entre las parts dalt nomenacias que los

sobredits magnîtics Père Fcïntanet batlle, Bonaventura Vilagrassa re^idor dcca-

no, Anton Qucmlt, Ramon Tribô. Jo.seph PLIJOI, Ramon Bres.solï, Isidro Roca,

Miquel Llobera y Francisco Albareda, Tant en nom propi, com en lo de

comicionats y plenipotendari dois demes particulars, vehins, y habitants del

preclit lloch dcl Palau de Anglesola, per élis débits, y nomenats y en y ab lo
acte de la imposidô del dret de grans y fruyts baix niencionada, per dits

particulars vehins. y liLibirants. y per lo efccte de la fàbrica sobrcnomenada, fet

y firm^t ab actc^ rebut en poder del notai"! b'âix. e.scrit lo dia nou ciel corrent meti

de agosl, en dits respectius noms; pcr la promesa, y olili^Liciô que lo cialt

nomenat Francisco Albareda, en y ab lo proxim précèdent capîtol ha leta,

haian cedir, com nb thenor ciel présent capitol, de SLI lïbera y c.spontanca

voluntant. œcleixen al j;i dit Fmncisco Albtircda présent, y als seus, y a qui e11

voldrà perpètLmrnenr rots los rèciits y prodncros es los ^mns y frLiyts que ab lo

termini de vuyr anys y vuyî entcras cullitas que comensar^n en la CLillita dcl vi

prôxima y del corrent any mil setccnts noranta y vuyt, y fjniran percibida la

culiita dclti grans dcl any mil vuytcents y .sis, retiultaran del dret de pcrcepciô

de vintiquatrè, es de vintyquatre part nna, y de cada vinryquatrc parts altra de

tots los ^mns y Iïuyl:s que pagan delme, y que Déu donam en totas y qualsevols

terras que los dits comicionats, y demés partk'ulars \rihins, y liabitant.s tindran,

possehiran, y cultivaran en lo terme del mencionat lloch del PalaLi de An^lesola

que iïrmamn lo prccalendat acle de imposiciô y denics que voluntàritimenr

voldran pagcir aqnell. y del dret de quarantavuytè de seuil lia nlti ^rans y frLiyls

de las terras que los matcixos comissionats y deiné.s particulars. vchins, y

habitanLs Lionclr'an en dit.s vuyt anys po.s.sehiran, y cultuvaran en los termes de

la Novella, Sarcènir, Escaral^at, y Calent qi-ic firmaren la ja clit.i impo.sicio. y de

tiltres particuhirs y termtinents c]ue volLintàriament pa^aran ^iquell; qLieclantne

de fcincas per lo clueno e c:onre;mt vintytres. y c^uaranta sel. park respectivamcnl

dcls mareixos ^ran.s y fi-Liyts, lo.s quais deurà colletarse y recLillirsc le) mateix

Francisco Albareda, u excepciô de la vereina. que hi conduhiran los matcixo.s

particuku-s, vehin.s y haliitants en lo cup que dctitinarà en lo predit llc)c:li, sens

pagarlos casa al^una, del matcix modo y mariera que en lo precalendat acte de

Imposicio e.stà estipulat, al quai se refereixen en quant convinga.

Mes avant prometcn a) ja dit Francisco Albarccki que dis los matelxos

comidonaTs plcnipotenciaris y los demés particulars, veliins y habitants porta-

ran ï\ .sus œstas. y al) ,sos propiis cai-ros y parcll.s al pe^i de la fàbrica de la

mencionada I^lé.sja, tots los materitils nece<isaris pcr sa consTmccio; y que li
p;iG,amn vuytœnlas llinras inoneda l^arcclonina lo dia o fcsta cie sant Mic.iuel

proxiin vinent per ajuda de c'ost de la mateixa obra. Tôt lo c.|ue promercn

atendrer y cumplir sens dilacio, ni c.scLisa alguriti, ab !o acostLiin.il salari de

prucurador, a mc.s del quai prometen rcstitLihir, y esmenar tots los danys, y

gasto.s que ciel conlmri .se ocasionumn, Y per cumpliment de tor lo sobredit,

obligan tols los béns y drets dels dak nomenats particular'i, vehins y habitants

mobles e immoble.s, hagLits y per haver, rcnundaat a qualsevols lleys, drcts, y

bencficis que en assô valen, y ajud^irlos pogues;sen, y en paiTicular a la lîey que

prohibcix la. général rcnunciaclô, llarg^iTTient y ab permanent que pcr major

con-oboraciô de tôt lo sobredit prestan a Déu Nostre Scnyor, y a sos sants

quatre evangelis en deguda forma de clret y scgon.s estil, Y per lo tant las p;u'ts

clalt nomcnudas lloanl:, uprobant, i-atific'cint, y confirmant los pactes y capitols

^obrescrits, y tota.s las cosas en aqnells y cada un de élis contin^udas, convencn
y en bona fe prometen la una part a la altre rccïprc.iaLment atcndrer y cumplir

aquellas com en los m^teixos capîtol.s, y cada un de élis esta expressat, y baix

la.s mateixas obli^icions, rcnunciacions, y clàu.sulas en aquclls respectivament
individuadas als quais .se refcrcixen. Y quedan dilas parts advcrtidas pcr mi lo

InfrascriL notari que lo présent contracte de los terinini.s prefigits deu pendrer

rahô en los oficis de hipotccu.s dels predits lloch's del PalaLi de An^lesola, y de

Os, tie^cms lo disposât en la rcial pracmàtk'a de .sa inagestat.
Fcl fou est acte en lo lloch del Palau de Anglesola l->isbat de Solsona lo dia

catorse dcl mes de agost del imy de la nalivitat del senyor de mil serccnts

noranta y vuyt. casent présents per tesTimonis Joseph Solsona apotecari. y
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Sebastià Rirneli pages los dos del mateix Iloch. Y per a que lo sobredit magnînc
Père Fontanet 1-Kidle (al quual jo lo notari baix escrit afirmo conéixer) serons

asscreix no ^ap escriLircr, per ell, y de sa voluntaT se subscriu y firma Joseph

Solsona altrc de dits testimonis, lo.s mencionats cmperô Bonaventura Vilasrassa

rcgidor A.nton Qucralt, Ramon Tribô, Joseph Pujol, Rymon Bressolï, Isidro

Roca, Miquei Llobera y Franci.sco Albareda, cone^uts per mi \o mateix notari

perquè segons a^sereiyen no satien escriurer se suKscriuhen v firman de sa

prôpm ma dins lo termini de sinch anys del dia de vuy en av^int œmpradons.

Document 14

28 de maig de 1799 - El Palau d'Anglesola.

Ms' caps de casa ciel Palau d'Anglesola s'obliguen a pagar fins el 1807 4.000
Uiurespel nou contracte amb Francesc Alhareda per l'csglésia pwroquial.

AHCC. Fon.s notiri.i] (.le Ceivera. ncitari ïgn^si L'tgéK, Manu.il 1799, fol. 51r-52r.

Kderencml: Mi:STHi.', I1:.: Alguncs iwiicies de lu bis!bria...y>/p.

En lo lloch de Palau de Anglesola bisbat de Solsona als vint y vuit clias ciel
mes de rnai^ any de la nattvilal ciel Sor, de mil seteœns noranta y nou.

En nom de Deu ?,ia notori: com Père Bonjorn, Anton Felip, Miquel Llol)era

y Balaguer, Pau Carncr, Francisco Sobreval.s, Joseph Ferrer, Anton Pou pages,

Joseph Solsomi apotecari, Pau iMajoral, Francisco Cerrano, Joseph Pujo!, Joseph

Mo pages. Dr. Ramon Massot mct^e, R^imon Tribô page.s, Joseph Puig sal^Ler,
Pcrcjoun Toi-res, Bonaventura Vilagrasa y Font, Anton Qucrall y Terés, Josepli

Sabater, Aleix Pontils, Joan Cerrano, Felip Roca, Isidro Roca; Joseph Pané,

Domingo Cabrol pa^ey, Maria Mo viuda de Pau Mo. Maria Bonjorn viuda de

Anton Bonjom, Joseph Majorai^ Josepha rlbrl: viuda dejulia Tort, Seba.stia Fornells,

Miqucll Llobera y Clau pages, Joseph Comal^ella sasti-e. Joan Camp.s pages,

Anton Cristes sastre, Anton Simô, Burthomeu Comabella, Francisco Salvia, Père

Joan Niubo, Pau Floren.sa, Blasi Pont, Anton Marsol, Blasi Fornell, Francisco

Mo, Ramon Mo, Joan Mo, Anton Kiubo, Anton Felip menor, Joseph Fontanet,

Francisco Mirô, Ramon Pla pages, Theresa Cabrol viuda de Joseph Cabrol,

There.sa Roquet viLid^i de Tsldro Roquet, Paula Palau viuda de Felip Palau,

Serafina Costafreda viuda de Anton Costafreda, Rosa Solsona viuda de Joseph

SoLsona, Maria Antonia Mirô viuda, Maria Albareda viuda de Joseph Albareda,
toLs p^u-ticulars vcliin.s y habitans dcl présent lloch de Anglesola (sic), y los que

separada.ment est instrument firmaran tots noms, y cognoms del.s quais baix en

sas respcclivas fii-mas se coniinuaran atenent, y considérant que ab acte publich

rebut en podcr de Ramon Solcr y Rosel) notari publie de la vila de Bcllpuig als
nou agost mil setcccns noranta y vuit al fi y elïccte de compondrcr ab sa

deguda y posible descncia la actnal parroquial iglesia de esl: lloch se imposaren
los sobredits, y aitre.s a mes de altre.s obligacions sobre sos bens Lin dret de vint

y quatre es vintiqualre parts de tots los ^rans, y fruits dels que se paga dclme

en tota, y qualsevols terms que los sobredit.s tenen y posschixen, y los sens

tindran, y posehiran en lo terme del présent lloch y un dret de quamntavuire

de semblants grans, y fruits de las term^ que tenen, y poseheixen, y tindran y

posehiran en los tenues de la Novella Sarœnit Rscarabat. y Gatent, cobrador LI

ccdidor pcr lati personas que baix se diran; per lo termini de vLiil anys que
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deuhcn tenir lo any mil vuitcens quai imposicio de dreT firmaren ab difcrcnta.s

obli^acions circunstanciaH, qLie en quant menester sia novamcnt Hohan y

aproban. Y reHpecte qLic cstan ab lo a.nimo de que se facia construcsio nova

pcr lo respectiu ab frontispici de dita parroquial yglesia y se pugia lo campanar
de.sde la ohligacio que ja le contreta 1o mestre de aquellu obra fins a œndourer

aquell, y tenint présent que per lo que novament. -se ha projeciat del frontispici,

y campanar sia nesesari la quantitat de quatre mil llmres que tcnen a be satisfcrla,

y unanimes h^in acordat impOHarsc un i^ual nou dret de vint y quatre, y

quarantavuite respectivamcnt ab las mateixas obligacions pacles modo y forma

com lo firmat y otor^at per élis mateixos en podcr del dit notari Solcr y Roscll

als nou agost mil sctcens noranta v-Liit. Per so y a fi de posai- en execucio lo

sobredit: de sa libéra voluntat ab Lhenor ciel présent se impo.san novament

igual drct de vintyquatre, y quarantavuite sobre las Term.s en lo modo consta ab

dit acte de igual imposido sobredit, y baix las maTeixas circunsTancia.s obligacions

modo y forma que tencn otorgat com ja queda dit comensant a correr \o dit

drel lo any mit vLiit cens y sel y durador los anys sian nesesaris per la satislacio

de clitas quatre mil lliura.s y gastos per quai cobro, y fi pn^^ arrendarse œdir'iC

y ferse de cll lo convenient eues que per e.sto y firmar lo conveni ab lo mestre

de casas per ki nova con.strLicsio o elegimcn en comicionats de tôt lo sobredit

y son incident, al magch. Bayle y rcgidor dec.ino que e.s, y sera de dit lloch a

Père Fontanet, R^imon Bre.soli, Anton Queralt, BonavcnTui-a Vila.grasa, Ramon

Tnhô, Francisco Cen-ano, Joseph Pujol, Joseph S.ibatcr, Miquel Llobera e Isidro

Roca, als quais aixis junts donarl^is mes ampkLs faculrats y poders de arrendar,

o cedir lo dit dret pcr los anys, sia convenient per sa satisfaciô de diras quatre

mil lliure9 y gastos en l(ï modo y forma, y obligacions ben vist IOK sia. No

menas los donan f.icultat per a poder firmar la contracta o convcni ab dit

Francisco Albareda ab lo modo circunstancia pactes, que ben vi.st los apareixcra;

totas las quais cosas promcten tenir pcr fermas y validas, y no revocarlas en

temps algun baix oblis^cio de tors sos ben.s, y drets moblcs e immobles ha^Liis,

y per haver y ab jurament, donant las mes amplas facultats, y poders als sobrcdits

œmidonats per a 1er cumplir est convcni a thenor de tôt lo sobredit, y scgons

la imposicio, y obligacions que firmaren, com queda dit en poder So1er y

Kosell notari dit dvd nou agosl prop pas^l; la quai déclarant tenir ben présent

per haverla élis mateixos firmada, y pcr la explicacio que pcr menor, y ab Tôt

I.Jcio los ha cxplicat lo notari infrascrit y présent lo sobredit Père Bonjorn en

nom de batlle en quan pot y li es permes [.,,1 y com a tal lambe firma esta

escritura. Y se adverteix a ditas parts per lo norari infrascrit que dcl présent

instrument se ha de pendre la raho dins trcnta dia.s proxims en lo registre de

hipoteais de la vih de Tarrega per gaudir de sos effectes y dits otorg^ns [..J

conech f'irman 1s que saben de la sua ma y per los que diuhcn no sabcr de sa

facilitât un dels infa'ascrks tesTimonis.
Son testimoni Joseph Solsona menor, Jo.seph Domenech mestre de prime-

ra.s lleiras de1 présent lloch.
Père Bonjorn batllc y en nom propi. Anton Felip. Miquel Llobcra i B^ilaguer,

Pau Carne. Francisco Sobrebals. Joseph Ferrer. Anton Pou, Joseph Solsona

apotecari. Pau Majorai, Francisco Serrano. Joseph Pujol. Joseph Mo. Dr, Ramon

Massot. Ramon Tribô.
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Joseph Puigh. Père Juan Torcs. I^onavenlui^i Vila^ra.ss^i y Font. AnTon

Queralt y Teres. Joseph Sabatc. Aieix Poniilti. Juan Sarmno. Fylip Roca. Ysidro

Roca. Ver lots otor^ans que diucn ne? snbw de e.scriurer Jo.seph Sol.ma. Ignasi
Ut^es nota.ri,

R;unon Bresoli. I:lcre Fontancl, y Joseph Pou p;igcs del presenl: lloch de

Anglcsoki Cs-ï'c) .il.s c[nan-e JLiny mû setcents norala y non, c.s.sent pre,senlti per

te.stimonLs Joseph SoLsona apotccari, y Anton Qneralr jove pages los dos du dit

lloch, y fas Jcc c^ue conccli al otorgans y que Hrm.in l^resolï de sa ma, y per clir

los dernes no sabcn firiTia per cllo dit Solsona. Ramon Bre,ssolï. PCT Vere FontaneT

y Jo.seph Fou Joseph Sol.sona. Igna.si Utgcs notarj.

Père Solcr, Joseph Llobera pagcti, y Joan Aymar fListcr tots de Monpalau

(sic) de Anglesola lo prop dil: dia quatre juny, esscnt presenl'i per testiinoni.s

Jo.seph SoLsona ;ipol:ccari, y Joseph Domencch irtestre de primeres lietres los

do.s de Monpalau (sic) de An^lesola; y los otorgans que las fee conecli firn-ian

Saler de sa ma, y per dir los dfmes no satien firma dit Solsona. Père Soie. Pw

Joseph Llobcm y Joan Aymar. Joseph Soler. Ignasi Utges notarl.

Aleix Falip, Ramon Hspineî, y Gcroni Espincl los propti .sobrenorats dia

mes, y any.s essent présents y tesrimois Joseph Domenech uieslre de lletres,

Fmndsco Queralt jo^'c pa^es los do.s de Anglusola (sic). Y diLs otorgans c.[ue fas

fee conech finiian dir Falip y E^piaet de s;i ma, y pcr dit Geroni no ^aben firma

lo infrascrit. Aleix Falip. Ramon Espenet. Joseph Domencch. Tgnasi Ul^e.s notari.

Joan Roca, Fi-ancisco Albareda, y Francisco Pont rots pa^e.sos de la présent

vila lo dit clia qLiatre de juny essent présents pcr tëstimoni Doiningo Pujol

estudiant. y Pmncisco Queralt jc^ve pages [os clos de iMonpalau (.s'/c). Y diT.s

otorgans que fas fee concch firman dit Roca de sa ma, y pcr dir los deme.s no

sabcn firmu dit l'ujol, Juan Roca, Per Franci.sco All->areda y Franci.sco POLI Do-
mingo Pujol. Tgnasi Ut^es notari.

Joseph Abella, Joseph Queralt pages ciel pre.senT lloch lo referit dia c.|uatre

juny de mil setcœns nomnt.i y nou: essents présents per tcstimonis Joseph

Domencch mestre de primiercli lletres, y Francisco Calvis jove pages, 1o primL-r
dcl présent lloch, y lo scgon ciel de Golmes. Y dits otorgan.s c}ue fas fec conech

firman de sa ma. Jo.seph Al)ellu, Josep Queralt. l^an^isi Utges.

Document 15

28 de maig de 1799 - Pl Palau d'Anglesola.

Contracte entre els comissionaîs del Palau d'An^lesola i Francesc Alhareda per

acahar la façuna i el campanar de l'esglesia purroquial.

AHCC, Fon.s notaritil ck- Ccrvera, n<ir:iri l^nnsi L't^e.s. Manual 1799, ("I. 53r-56v.

Kcferenciar: Mr^iiii':, E.: Ai^uncs non'cicv de îu hssîôrii.i...^ 'p,

En lo lloch del Palan de Anglcsola bisbat de Solsona als vint y v-Liit de
maig any de h narivitar del Sr. de mil scleœns noranla y nou.

T7n nom de Ueu amen. Sia notori; com tiobre lo que abaix se expresïirà

entre parts dcls magchs. batlle rcgidor ciecano del dit présent ilocli Anton

Queralt, Ramon ïriliô, Joseph Pujol, Ramon Bresoli, I^idro Roca, Miquel Llobem,

PrancLsco Albareda, Franc:isco CciT^ino, y Joseph SabaLcr, tots de dit lloch;

œinissiomts ab faculrat expre.sa per a la.s infmscrites cosas del.s particLilans, y

habitants del predit lloch del P^ilau com conyta ab lo acte de vint y quatre, y

quaranta vuite per élis y dcines, y particulars fiïmnt en poder del nolari infrascrit

lo dia présent, y Francisco Albareda mesTre de ais^s habitant en dit llocli son

estats firmats y fcts los pactes convcni, y avincnsas sobre la construcsiô, y

fabrica del frontispici de la ygle.sia parroqLiial de esta vila, y pujar lo c.impanar

dcsdc la obligacio qiie te contrcta dit mestre per lo i-espectiLi a la obra nova de

ditu yglesia fins a conclourer aqnell tôt a thenor de la.s re.spectivas plantas que

si li entregan, y .semn rulîricydas per lo norari infraycrit baix los capitulos sc^Lients.

Primo lo dit Francisco Albarcda se obliga clins lo termini de dos anys
contadory del dia présent en avant en consn-uhir la portalad^i, y devanlcr de l.i

y^lc.sia e igualrncnt pujar lo campunar de pedra de Arl')cca picada per lo exte-

rior de ella desde lo obligat en lo prcu fel: de la yglesia en amunt fins a 1a
finaii.sa.sio de ki alsada, y figum de mo.stra la planta sobredila, y lo obligat Ja en

aqnel] acte rebut en poder de Ranion Solcr notari de Bellpuig als catorse agost

mil setœns noranty- vuit, en que con.sta se obliga. a construhirlo de lu grandaria,

y figura dcmoslra la rnaTcixa planta. qLic tambe sera rubricada no apartanse en

cosa de las demes obligacions te contractas ab dit acte anterior fins a ser

po.^adas a las campana.s, finalisât dit campanar desde lo dia que .se posaran las
canipanas a un any proxhn treballantho tôt a tenor de ditas plantas; obli^a-ntse,

com dse obliga en haver de fer lo frontis segon praalca y estil de semblants

obrati, y en lo cainpanar ccmtinuar la escala fins a scr conclos.

Item es convingut que en qualsevol ocasjio, y Temps duria diîa obra, com,

y fcimbe vuit dia.s despues de finida tingumn los Sus. comissionats facLiltat ex-

pre.sa de ferla viSLirar pcr dos inestrcs, y cstos JLiramentas si lcr,:! relaciô se troba

no ser conforme a las plantas contracta, y axi de mestre de ca.ses dcgLiia

compondrero, o pa^arlos per judicis que dirân diLs experts.

Item qucda de la obli^aciô dels Srs. comissionats en ferli apartar 'A ^.LSLOS

dels particulars tots los recapres deguTs cals, pedm, y gmva a portantho a peu

de obra de la din'ikmcm que se obligan a ponar la inanifactLira de la obra de la

y^lesia pero c.|ucda de la obligaciô del assentista comprarse diry generos.

Item se obliga en constmhir 1a nov^i yglesia al tenor de la planta ultima

rubricada per lo Sr, provi.sor de Sol.sona y scgons los pactes continuaîs en la

contracta firmada en lo acre de yglesia en poder de Ramon Soler nol^ri de

BellpLiig donantsels un any mes de Temps ciel que e.sta c.stipulat y contractât en

aquell acte,
Ttem re.spcclc que se reservaren los comisyionat.s en lo Lractc de la

consrrucsio de la yglesla lo dret de aquells, que no y cren ni volgLieren firmar

en la obligaciô del drets dels vuil any.s pcr la construcsio de la dita nova yglesia

coin œnste ah lo acte de Soler en cas que [,..1 de vuler de mediti de JListicia

contra estas per cumplh- los cedeixen ara los comissionats ai assentisra [...l

nombrat no sols 1o cîret del.s que pagaran [..J tambe aquells que contribuhiran

sia del modo que sia [...].

Item se obliganlo assentista [...l lo trel)all, y de [..J pertanyent a dir assentista

[...] en esta forma. Que kis dit-as se li entregaran finits los vuit del dret esta

obligat lo poblc a pa^ar pcr la construcsio de la nova iglesia prointenrli empe-

ro entregarli a bon compte de las quatre mil lliuras tota y qualsevol partida que

rebra dels desimadors fins quedar satisfctas las mombrada.s qualrc mil lliums; y

per lo cas de no poderse satisferse dira quantmt en lo termini de1.s vuit anys
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prometen pagarla, y dels que resultarà de! cirer novament imposât per dit fi so

es expresat asentism cobra.rà tôt lo ^ralor dcls fruits reKultian del expresat drct

loi aquell temps que sera ncsesaria fins estiga satlsfet. Lo quai dret prometen

arrendar al major poster, y que dit asscntisLa dega cobrar lo arrendaincnt pcr lo

expre.sat fi, fins a qucdar del tôt satisfet, lo quai drct se arrendarà acabats los

vint anys pnmer.s.

Item en toi lo delme se obliga lo nombrat Francisco Albareda, y se refà ab

lo Lractat en lo primer acte, que te firmat en poder de Ranion Soler notari en

dits dia ine.s y anys: tôt lo que prometcn dits Francisco Albareda; y Sors.

comisionats tant en nom propi, com y en lo detals pcr lo que de cada hun toca

la.s re.spectivament sobrcditas cosa.s ^itendrer, y cumplir aixis com sobre consta
sens dilacio ni excusa alguna ab lo acost.umal: salari de procurador rcstitLicio, y

esmena de tots danys, y gastos, que del contrari se ocasionamn, Y per cumpliment

de tôt lo sobredit reciprocamcnt lo.s uns al.ti altres obligan sos rcspectiu.s bens,

y drets y dils particular.s y de cada un de dis moble.s e immobles haguts y per

haver ab renuncia de qLial.sevol dret, y lley de son lavor y a la que prohibeix la

général renundaslo, y a son propi fer, ah yumisio al dels ylltrcs. Srs. corregidors

de Barœlona y Lleyda y del altre de dis, y de altre qualsevol altre tribunal
.superior secular solament ab facultat de variai' de judici cscritura de ters .segons

lo cstil de aquellas curias obligaciô de bens referits constituciô de procurador
als notaris que I.Jquella.s per fiï'mada en son nom y [...] y rigors de la naturalcsa

de [..Jhias que volcn aqui per expresadas y de [...] ditas parts per lo notari

infrascrit que del présent instrumenL .se h^i de pénétrer la raho clins t-renta dias

proxims en lo registre de Hipa de la vila de Tarre^a per gaudir de sos efft. y dits

otorgans que fas lec conech firman de sa ma.

Son testimonis lo Rnt. Joseph Teré.s prebere de Castellô de FarfanyLi, y

Joseph Solsona menor apotecari de la présent, vila.

Francisco Albareda. Ramon Tribô comicionat. Pcrc Bonjorn batlle, Anton

Queralt y Terés, Joseph Sîibate. Francisco Serrano, Miquel Llobcra. Ysidro Roca.

Joseph Pujol. Bona.ventura Vilagrassa. Ignasi Utges notari,

Document 16

26 de febrcr de 1800 - El Palan d'Anglesola.

Prancesc Albareda subcontracla un pareil de mesîres de cases per poder fer

l'església del Palau d'Anglesola, en concret, Felip Alhareda i Francesc

Florensa.

AHCC, l-'on^ nularial clé Cervera, notari Tgnnsi Utge^ Manual IKUO; fol. l^v-l6r.

Tiefc'rcnciat: MHS'IKI- E.: A/gunes not[cies de la bisîôria... s/p.

En lo lloch del Palan de Anglesola bisbal de Solsona al vint y sis dias dcl
mes de febrer del anv mil vuitcens,

En nom de Ueu amen. Sia notori: com Francisco Alvareda mestrc de cu.sas

havitant de esl lloch causa de que te a son carrech la rehedifk'acio de la nova

iglesia del présent lloch baix diferents pactes. Y en atcncio de que Feliph
Alvarcda mestre de casas dcl mateix présent lloch. y Francisco Florcnsa tambe

mestre de casas de la vila de Bellpuig li haian ofert treba.lla.r part de la obra a

que ha excedit per la major prontitut de ser fêta aquclla pcr tant entre dires

parts se ha convingut lo seguent.
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Primerament los dits Feliph y Florensa prometent al dit Franci.sco Alvarcda.

treballar per la dita. nova fabrica de ki iglesia continuar tôt quant ^ia de la

obligado del dit Alvareda, esto es tota cspccie de mollura de pedra a sis sous

lo palmp lincal; tcxa la pedra llisa Ilaurada a dos sous Io palmp, tola la carrerada

a très lliures la cana de pic^ir, ta.mbe fabricar totas las parcts de très palmps de

gruix a una llium dotse sous cana, y si es de mes gmix se pagarà a proporciô.

Y las parets dels fonaments a una lliura un KOU cana. y tambe si es de mes gruix

se pagarà a proporciô. Construhir totas las pihstras, y unas ab altres a quatre

sous, y sis lo palmp de alsada a tor ruedo, tambc const.ruhir totas las tapias de

très palmps de gruix quatre de alsada, y vuit de largada a divuit sous per

tapiada, y si es de mes o de mcnor se pagarà a proporciô donant lo dit Alvareda

totas las maniobms a peu de obra cxcepto la aigua pcr refrescar la argama.sa. y
tambe totas las sogas, y fusta^ per dita obra Tôt treballat a us, y practica de

mestre de casas. Y !o dit Francisco Alvareda promet deixarloK treballar, y donarlos

feina en lo modo sobrcdit fins a ser conclosa dita obra, y pagarlos de cent en

cent lliuras luego de guanyadas: tôt lo que una y altre de dites paris prometen

pcr lo que a cada hun corresponga cumpliro y tcniro pcr valida baix obiigacio

de tots so.s responents bons, y drets y de cadahun de per si mobles, e immoblcs

haguts, y pcr haver ab totas rcnunciacions ncsesarias. Y se advcrtcix a dites
parts per lo notari infrascrit que dcl preyent instrument se ha de pendrcr la

raho dins trenta dias prôximos en la Off. De Hippa de la vila de Tarrega per
g^iudir de sos cff. dits otorgans que fus fee concch firman de sa propia ma.

Son testlmoni Joseph Pujol Jove carreter y Blasi Llovera Jove pages, los
dos del présent Hoch.

Francisco Aibareda, Felipa Albareda., Francisco Florensa. Iganasi UlgeK

notan.

Document 17

4 de marc de '1800 - El Palau d'Anglesola.

Els caps de casa del Palau â'Anglesola accepten un canvi en les condicions del

contracte per fer la nova església parroquial, que consisteix apagar 3.500
lliures a canvi de no portai' els maîerials de consîrucciô a peu d'obra.

AHCC, Fons notarial de Cen'era, notari Igna.si LJtgés, Mam-ial 1900, foi. 22r-23r.

Referenciat: Mus™':, F.- Algunes notÏcies de Ici histôna... ï/p.

En lo Hoch de Palau de Anglesola bisbat de Solsona. als quatre dia.s del

mes de mars any de la nativitat del Sor. de mil vuitcens.

Fn nom de Deu ;imen. Sla notori: com nc^saltres Perc Bonjorn, Antôn

Qucralt y Teres; pagesos, Pau Carné, Joseph iMarsalô, Joseph Planes, Antôn Pou,

Feliph Pontils, Père Soler, Pau Floreny.i, Perejoan Torres, Joan Camps, Francis-

co Serrano, Ramon Bresoli, Isidro Roca, Bonaventura Vilagrasa, Jo.seph Majorai,

Ramon Mo, Antôn Feliph menor pages, Antôn Clistcs sastre, Gabriel Puigpelat,

Domingo Puj'ol, Pau Fornell, Alcix Pontils, Joseph Mo, Joseph Llobera, Antôn

Fcliph major, Ramon Espinet, Francisco Sobrcvals, Blayi Fou, Joan Camps, Joseph

Pou, Qirlos Prats, Francisco Llobera, Blasi Fornell, Francisco Mirô, Ramon Tribô,

Francisco Mo, Fmndsco Alvareda, Joseph Pujoi, Miquel Llobera menor pages,

Joseph Solsona major, Joseph Feliph Roca pages, Dr. Ramon iMassot, Sebastia

Forncll. Miquel Pen'amon, Scrafïna Sa.ntandreu, Vda. Costafreda, Joseph Sabater,
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Karnon Marsol, Rosa Solsona viuda, Joan Ayinar, Francesch Fontanct, Joseph

Tribô, Ramon Plu, Joseph A.vella, Domingo Carbol, Miqucl MaqueT, Magi Niul')6

pages, Joseph Ferrer carrcter, Père Fontanci pages, Joyeph Sanglés mestre de

cases, Joseph Sabaten Joseph Qucmlt, Joseph Llolîera, Francisco Salvia, Joan

Roca, pages, Antôn Com^ibella aloeirer, Maria Mor Vda. Y Maria Bonjorn Vd;i.,

tots dcls présent Jloch y Jaume Renyé pages dcl lloch de Fondarella dei dit
bisbat de Solsona. Re.specte que nos ha proposât, y espemno que Francisco,

Alvareda mestre de casa.s habitant en est poble, otorgarà relac.saciô, y nos

desobligarà per la respectiu a lo que eytan obligats en aportar los materials per

la nova iglesia fahedora, y per adclicions en dita. Per tant per pa^arli quantitat

de très mil sinch sentas lliure.s o mes o menos pcr logmr sobredit volLinlariainent

y de grat no.s imposem per nosalt.res i constres succcssors un dret de vint y

quatre y quarante vuite que nos imposareno, acte rebut en poder del notari

infrascrit al vint y vuit inaig mes prop passât, comcn.sa a con'er dit drct finits los

demes anys dels drets impossats concedint als Sors. comLSMomts, nominats ja

per a construcsio de la obra ab acte en poder de Ramon Soler notari de Bellpuig

als nou de a^ost de mil sctcents noranta vuit. y nolificut en altres actes per a

que venhint lo temp.s de la cobranza de est drer pugan colîmr .sens impediinent

algun en lo modo forma, y manera que a dits Sors. comissionats consul, y sels
ha consedit, y del que cobraran satisfer al dit Alvarcda. Dui-^idor dit dret tôt lo

temps nesscsari; ab f^iculrar expresa fcrli la.s promesas de pagu en lo modo los

^parega, y tambe pugan aceptar dita relacsacio: tôt lo que prometern Lenia per

valida, y no revocar cosa baix las mateixas clausî-ilas otîlig^iciony modo, forma

y manera que esla consebur ab las escritum.s todas que tcnirn ven présent per

huverlay firmadas. y nos ha manifestât lo notari infra.scrit y tambe a.b juminent

présent tambe jo dit Père Bonjorn com a batlle del dit lloch aLithoriso esla
escritura en quant puch, y desch. Y se adverteiux a ditas paris per lo notari

infrasc'rit que el présent inst.rument se ha pendrcr la raho clins trenm dias proxims

en la Registre de IIipp11 de la vila de Tarrega per gaudir de sos eff.. Y dits

otorgans que fas fee conech firman esto es los que diuen sa.bcr de sa propia

ma. Y per los que diucn no saber de sa facultat firm^i per élis un dois infm.scrits

testimonis.

Son tcstimonis Joseph Doménech mcstre de primeras llctra.s y Anton Queralt

y Calviy jove pages, los dos del présent lloch dcl Palau de Anglcsola.
Pcre Bonjorn batlle, Antôn Queralt y Teres, Pau Carne, Francisco Scrrano,

Ysidro Roca, Ramon Bresolï, BonavenLura Vilagrassa, Felip Pontils, Père JaLimc

Soie, Père Juan Torres, Anton Pou; Felip PontilH, Joseph Mo, Anion Felip,

Ramon Espinet, Joyeph Marsol, Fra-ncisco Sobrevals, Joseph Solsona, Joan

Mor; Ramon 'l'ril^o, Joseph Querat, Joseph Pujol, Ramon Sabale, Falip Roca, Dr.

Ramon Massot, Joseph Ferrer, Joseph Sabate, Miquel Llobera. Jaume Renyer,

Antôn Comabella. Fer los que no .saben de escriurcr Jcxseph Doménech. Ignasi

Utges notari.

Document 18

6 d'abril de 1804 - El Palau d'An^lesola.

Nova ampliaciô o modificacio del cont.racîe de 1798 de l'esglesia del Palau
d'Anglesola.
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'MICB. Hon.s nt)r;in'Lil de lial.iHLier, m->\un ïomà.s Balii-i.s, Myniitil 1H()4, loi. 5'lr-^5r.

A^niïm 'ci Maria Ci^rg;inle l'iiaver-ncxs f.icililal aLiuest docLiiTH.-nt.

En la poble del PalaLi de Anglcsola als si.s dias ciel mes de alîril del any
dcl Naixement dcl Senor clé mil vnyt-ccnts y qual:re. I.os Sns. Bona\'cntura

Vilagrassa Batlle, Felip ROC'J. Regidc^r I^ecano del comù y universiial clé dit

poble del P.iiaLi, y com a tais comisMomLs natos dels particular.s, vehins y
habitants del mareix pol^le Tsidor Roca, Anton QLicmk, Joseph Sabalé, Père

Fontanet, Francisco Serrano, Jo.seph Pujol, Ramon Tribo, iVIiquel Uobcry. y

Balyguer, Tiamon Bressolî, ignalment coiïiiti.sionaL,s, pa^esos tots y vehins dcl

precitat pob\e part una, y Francisco Albareda mestre de obm^ vehï del propi

poble, que tîntes lio fou de la v'iki de Os de part aîtra; En atenciô a c}ue lo dit

FrancLsco Albarechi dcLirà tenir conclnhida v dcl tôt acal'xida la olira de la

iglesia parroquml ciel referit polîle per tôt \o dia catorse del nies de agost dcl

any mil vuyt cents Irc.s, segons lo convingut y ajustât entre lus mcncionadas

p:u-ts ab cscriptum otorgtida en poder ciel Dr, Kamon Soler y Rosyell; nott.

pûblich y Real de la vila de Bellpui^ en igLt.il dia catorse del citai mes de agost
de mil set cents noranm y vuyt., del que ciit nol-ari en clegucla forma ne dona.

fee. Y coin lo expressat AHiarcda h'jja manifestât a dits Srti. comissionats no

serli possible la conclu.siô de aqnella en prompl.c a causa dois inforluni.s a élis

ocon-e^Lits en lo cliscLirs dcl Lcmp.s, insenciat; y respecriu de haber manilestaL
los rdatats srs. Comissionats al i?rccilat Albaruda vul^uen addicionar en la dita

obra, per lo major adornc.) de ella, y corn per la verilicaciô de la quai, y per la

total œnclusiô de la mateixa tic nec'e.ssjitia algun Leinps; Y deKirjosos dits Srs.

Coinissionats que dim iglesia se finalisia dins un termini compétent, no .sois per

la exlrema necessimt que de ella tenen. si lambé per las frec:[ùents qLieixas io.s

donan lo.s pyrticulars y vehias de dit poble de qui se troban comissionats pcr

dita obra, per no vcrificar.se sa tottal conclusiô, ni esperar .se verifiqLiia de molt

tcmpti; per ço en merit de lot lo insinnat y dcsitjo^os los dits Srs, comissionats

que se fïnalisia y perfecclonia la rclatada obra de la parroquial iglcsia dins un

compétent y œrt tcrmini, y queclia pcr akm part adornada per medi de las

addidons projectadas per los propi.s comissionats de despres de l'a otorgaciô

de la calcndada escriUira y demcti posterions a aquclki han vingul en fer y

firmar lo convcni o tiju.st en lo moclo y forma segûent:
Primerament que lo dit Franci.sc'o Albarcda deurà construir a méy de lo

previngut y disposât en la calendada c.scripturu, en dita iglc.sia, i.ina mitja taronja,

en lo piiratge mes adcciuat de ella segons rcgla.s de bon arqLiitec'to; aclornada

de sa comperent guarnisa y faixa y perfil junt ai? los sant.s quatre Ev^in^elistas

du gLiix de tx)na c.|U2ilitat, en los llochs cciiTcsponenty de dila niitja taronja: Ilem

que deurà temi^uixar ah argamassa fina y desprc.s blanquejar nb llet de clas tôt

lo exLerior de clita Igla., en lo 1-ocanî a las parets de tapia y de rnampo.stem
solamcnl, vcnint a càrrech dels senors comissionaTs lo apromptarli al peu de la

obra la arena dcl Riu Scgre y la cals, hé que la co.st de esta sera i\ compte del

propi Albareda; Trem qLie clcLirà lo mateix Albareda cc^nstaiir a sas costas un

envà de mjola tabiciit y rebossat de ^uix a dos caras, des de lo peu del canipanà

fins a la casem ciel rclolge incîu.sive. Item que Lambé deurà fer las faixas de

color, re^ula.s y con'esponents al inlcrior de la propia i^lesia, clonantli los Srs.

Comissionats lo.s colors o tinT.s que ncccs.siti; Ttem qLie tindrà obligaciô lo
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mencionat Albarcda de tenir conclosa y perfeccionada la obra de dita iglesia

per lo dia vint y non del mes de agosr de mil vuyt cenr.s y sinch, y en cas de

que pcr csl dia no la tinguia condosa y perfeccionada serons lo conveni sobre

cirât, y addicions de sobre fcias, -sera facultatiu als mencionats Srs Comi.ssionats

o a qui tio.s llochs ocupian, lo pendre a son cuydado la dita obra finy a sa total

conclusiô ai? total indcpcndència del referit Albareda, de tal mariera que del
citait dia vint y non de Agost en avant quedaran totas las facultats al citai

Albarcda perl^inyents assun-iidas en persona dcls insinudls Sr.s. (x)missionats,

ab facultat de gastar per aixô Loi quant sia necessari y convenient ciels ben.s ciel

mendonat Albareda, ab facultat tamlîé de Lirar las pôlisas corresponents a la

pcrsona o pensonLis que menester sia y exiginr o cxtraurer de las mateixas, las
quantitats de dîners neœss^rias per la condnslô de la consabuda ol^m, qual.s

quanrirats serviran clé abono a aqLicllas de aquella qu.intitat que ha de tornar al

relcrit Albareda .segons lc)ti contractes tingLits entre las rcferidaK parts c'onrractants.

y las tais persona o pcnsona.s en qualsevoLs anteriors escriptLiras, ab plcn.i
llibei-tat que tindran los comissionats de cmpl^ar en clita obra los mestres de

casas, peons y demé.s de la sua satisfac'ciô; ab iacLillat de exclourer de a)

mateixa als mcstrcs y peon.s se trobian en ella; Ttem que los gtLStos que ocorriLin

per lo logro del Re'al Décret qiie se espéra pcr obli^ar ^il pago ciel clret de fruits

imposai .sobre las lemis de! terme del citât poblc, en lo tocant als terratinents

que se denegan a elL vindrà a càrrech del Sr, Anton Puig, pages dcl poblc del
Poal y de1s dits Srs. comissionats; serons lo convin^ut entre los mateixos;

Donant cmpero faculmt lo.s predits Srs. Comissionats al mcndonat Alb^ireda

després de vist lo import o gy.sLo.s ocasionats per niô ciel logro del citât décret

y la utilitat que resultarà en forsa dcl maicix del c'obro del dit dret. de elegit lo
pagar la meilat del cost de aqnell con'esponent als citaLs Srs., comi.ssionat.s y
percibir la part dcl drcL als maieixo.s tocant, o bé deixarla de percH~)ir. Ilcm y

finalment que quadarà en sa forsa y valor io convingut y tracTat en la predtada

cscriplura de capituladô, y clemés posteriors a ella, no enlenent innovai' cosa
alguna sino en raliô de las dita.s addidons, de tal modo coin si las rmteixas

fosen continuadas en aqLiella; A favor y ^itisfacdô de las quais, y a ara pcr

lue^o de verificada.s aquellas y no al^ans los rmlixo^ .senors comisyionats,

insolutum donan a .signai- y c:on.signar perpetuament al prcckat Francisco Albareda

tota la terra anomcnada comunal que se troba en lo terme del mencionat poble

del Paku, y partida del Salï, o dcl Pral., la exlensio de la quai constarà en lo

llibre de resolucion.s del comû y universitat del citât pobie, com també de la

partida del pou de gel dcl insinuat terme; En lo quai llibre quedaran llargamcnt
deKi^nada.s y confrontadas las matcixas; la quai insolutumdaciô fa ixîs coin

millor dir y entendrer se pot ab toras clausulas de cxtraccio, de domini y

translaciô de aqucll, clau.sulant-^e constitu, cessiô y mandata de tots dreis, y

accions y ocnstitudô de Pror. coni en cosa propia, prometent ferli valer y tenir

la présent, insolut.umdadô y estarli de ferma y légal cviccio en tôt y qualsevol

cas en fet y cndrct ab re.sULudô y esmena de ttos danys y gasto.s: Pcr [o que se

obliga.ndits Senors coinissionats, no sols los bons delti vehins y partic^ilars dcl

mencional: poble del PaJau; sino també sos propis, molile.s e immobles, haguts

y per haver. Rcnuncianl: -A tôt y qualsevol dret y lley de son favor, y a \'A que

prohibeix la général rermncmciô [...J
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Document 19

19 de gêner de 1805 - Bcllpuig.
Requïs-iciô fêta peîs représentants delpohle delPaîau d'Anglesola al mesîre d'obres

FrancescAlbareda, perquènomeni un péril pervisurarl'esgiésiapcirroquial.

Per la sevu part, els comissionats de l'obra designen el mestre Benet

Cassanye.

AIICC, l-'onh nulariîil clé Bellpnis, nutari Anluili Solii'r i Pakiu, Mannal 1805, fa). 51v-53r,

Rc.'rcn'ncial: Mis'inr, lî,: Ai^unes nou'cies tic lu bïsioria... s/'p.

En la villa de Bellpuig con-egimiento de Lerida, a los diez y nueve dias dcl
mes de enero del ano de mil ochocientos y sinco; Joseph Serret nuncio jura-do

ciel juzgado de la.s prfsentes Iiaronias de Bellpm^ y Llinola, llcvando en sus

manos Lina requisiciôn en escritos del tenor sigulente. Sor. Francisco Albareda

mae.stro albanil vecino de la villa de Os. No puede V. M. I^norar que con
escritura recibida en podcr ciel escril^ano Ramon Soler y Rossell vezino de la

villa de Bellpuig el dia catorce del mes de agosto del ano inil setecientoK
noventa y ocho, otorgo V, M, Obligacion a los particularcs, vecinos, y habitan-

tes dcl lugar de AlpalaLi, y en .sus nombres, a Pedro Fontanet bayle en aquel

cntonces, a Buenaventura V'ilagrassa rcgidor tambien que era, y demas que

expre.sa la misma referida escriuira, en calidad comisionadcxs, y como a rcpre-
sentantes la universidad y vecinos particulares de dicho iLigar, de construhir y

cdificar la iglesia que el mismo pueblo deliberô hazer, conforme ;il piano o
diseno que a este objeto se hi2o, e individuar en su por menor la cntcndida

escrkura, mcdiantc las ccsiones que los propios comisionados en nombre de

dicho comun y universidad de vecinos se hi^o, en pago y satiyfacciôn dcl

unporte que \T. M. convino aceptur pam el cumplimicnLo de la insinuada obli-

gaciôn; todo l)axo los pactos y rigurosas obligaciones descritas en lay mi.sma

cscritura, otro de los quales pactes o ca.pitulacioneK es, el -ser facultativo de los

inismos œmisiomdos, el hazer practicar una visura en la consabida obra, siempre

que les parcsca. E igualmente, tampoco puede V. M, presindir que con olra
cscritura otorgada en poder del escribano T^nacio Utges de la ciudad de Cervera,

a los veinte y oc'ho de mayo del ano mil sctccicntos noventa y nueve, se him

nueva obligaciôn sicndo SLI principal la de no poder apartarse de la.s demas

obligaciones, y tratos contraïdas y convenidos en el exprcsado primer auto o

escriTura redvida en poder ciel escriliano Ramon Soler. Ahora bien los comisio-

nados ahajo firmados, havicndo advertido la falta de concistencia y seguridad

que al présente tiene la obra que V, M. ha hecho, y va hazicndo para la

construccion de la fabrica de l;i mencionada iglesia, y al efecto de evirar lo.s

danos, perjuhi^ios, y menoscal^ios que de no corregiï-se dicha fa1ta de consis-

tencia y firmesa que requière la obra, serian absolutamente inevilables en lo

SLiccsivo, con irreparable dano de dicha vecindad; usando de la facultad a.rriba

expresada de poder lo.s comi.sionydos mandai- practicar un visorio en la consavida

obra, segûn se desprende del pacto de que se ha hecho mencion contenido en

la rcfcrida escritura, nombrando a Benito Casanc rnaestro albanil reyidentc en

la dudad de Lerida, en calidad de perito por parte de dichos comisionados;
interpelan y rcquicren a V. M. par las veces que de derccho sean menesler,

para que nombre el suyo por -su parte, a fin de que ambos, con asistencia de

los interesados, -se œnficran cl dia vcinte y sels de los corrientes al lugar de la
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question, pam que œn vista del plan o cliseno, y previa \i\ lectLira de his

escrit.Lim.s indicadas. de la.s que dclîeran irsc instruyendo, conforme lo reqLiicm

ki urgencia de la operacion, .se practique el œrrc.spondientc vi.sorio, liaziendo

los peritos dcspués la con'e.spondienre rclacion clé lo (.[Lie hayan visro y rcco-
nocido, cxpresando con individnalidad, no solo el esmdo actnal de consisten-

cia que al présente ricne la olir.i; la que puede tencr en lo SLicesivo; atcndida

la qualickid de los materiales a los que en clh se han cmpledclo; qi.iales la

culidad, bondacl de e.stos, asi como de la madera, y demas cfec:tos qLic tie han

einpleado en la ohm que se lialia 1-iecha; en que parte se lia faltado, o no

convicne la obra con el pluno o discno insinLiado; asi como con \o pactado y

prometido en las ci^idas escrituras; protesranck) y V, M. que de conli-ario se

[wtnr'd el nombramicnlo clé oficio por cl jue?: ;i V. M. clé todo.s lo chmos,

perjuhizio.s; y costa.s que por esta nizon se ocaMonaren, Y i-eqLiieren a Josepli
Sen'et nundo JLirado de l;i CLiria clé la villa de Bcllpui^. présente a V. M. esta

inl-crpelaciôn o i-eqLiest.i, y h;iga de.spnés la c'on-espondienre rclacion antc el

escribano Antonio Soler vccino de la rni.sn-ia vilki, reqiiiricndo a este-, pam qLie

.sati.sfecho de sus JLLSLO^ clerecl'ios, lilire cl œrrespondiente tesl-imonio. Firrnan.

Ramon Tribô l->at!le y c'omicionai. Falii? Roca regido con-ir.. I5ucna\-entLira

ViLigmssa comisiomic.lo. AnLôn QLienill y Teres coint.. iMiqucl I.lobcra comir..

Lsidro Roca comt.. Mcdiante el juraiTiento c]ue en cl in^re.so de su oficio ticne

presLado, relacionô a mi el infniscrito notario, que en cl présente dia, y entre
las dozc y una lieras ciel nicdio dm, ins^inclo Kamon Tnbô lîayle ciel lugar del

Pala.u de Angle.sola. Felipe Koca regiclor del mismo, Bi.ienvc'nl-um Vil.igrassa,

Anloni Querak, Josepli Sabaté, Franc:isco Scrrano, Mic]uel îAobcr'd, e Isidro

ROQL todoti vecino.s de) misiïic.) pnehlo del Palau, pre.sentô y notificô l;i prcincerM

requLsidôn a Francisco Albarcda maestro albanil vczino clé la vilhi cl'Os, y

aci-LKilmente habitante en el repetido pnet^lo de! PaLui. e por aitKcncia clé este,

a su pudre. habicndole en senal de légitima noUficaciôn cnlresado Lina copia

de la misina requisiciôn, con la (.|Lial concorckiba, que ^icceptô. De todo lo c,[ue

cl su.sodicho Jo.seph Scrret nnncio, requirio 'd mj el dicho infmscrito notario,

levanlu.se el prescrire auto. A lo que fucron présentes por testi^os Joseph Heitran
e.scribienle vezino de la sus e )di e; ha villa de Bellpui^, y Joseph Palan Ial')rador

ve/îino ciel pueblo de Vilanova de HeDpni^. Y el rehidonar el arrit')a nombrado,

conocido par mi el infra.scrito Qotario, \o firmô de su propri^i mtino. Del naci-

mlento de! Senor. A.sf lo tipi'Licba el inlmscrito noLario. Josepli Serret.

Antc mi Antonio Soler y Palon notario.

Document 20

22 de ^ener de Ï 805 - Bellpuig,
Resposia contrària de Francesc Alhareda a la requîsicw fêta pcls represenlants

del Paiuu d'Anglesoki.

AirCC, Fons noi.n-ial de liellpni^, noiari Antoni Soler i ll;ilyn. .M^inua] 1905. foi. 57r-58r,

Refwndtit: MI;STK]\ V... A{f,i.n-î('s noii'cic.'; de lu hisiôria... .s/p.

En la villa de Bcllpuig a lo,s veinte y dos clias dcl mes de cnero del ano

ciel nacimiento del senor de mil ocliocientos v sinco, y entre l;is sinc:o v sois

horas de .su u'irdc, en prescncia clé rni el iiifrascrit.o notario, del doctor en
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sa^rada teologïa Antonio Boldû, y de Estevan Viia carpintero, ambos vecinos

de la susodicha villa, restigo.s a este fin llamados. consTituhido pcrscmalmentc

Francisco Albarcda mae-siïo albanil y asentista de ki falirica de la Iglesia del
lugar del Palau, conocido par mi el dicho e infmscrito notario, en la casa de la

habitacion ciel dicho doctor Dn. Salvador Arnaldo, en la misma villa domicilia-

do, cita en la plasa, o calle Hamada del po7.o de la propia villa, entregô a mi el

proprio not.u-io, un papcl de respuesta a la requisidôn c^ue en el dia diez y

nucvc de los comentes. instando Ramon Tribô baylc, Felipe Roca rcgidor,

Buenventura Vilagrassa, Antonio Qneral, y olros vecinos de1 .susodicho lugar

del Pakiu, le fuc notificada, piclicndo, y rcquiriéndome, scr de aqLiella lcvanta-

do auto pLiblico, y que de aquella no fuese entregada copia autentica, sin

incersion clé h menciomicia respuesta, baxo dccrcto de nullidad; el quai papel

de respue-sta es a letra del tenor Mguicnlc: Franciîico Albarcda macstro albanil

y asentista de la fabrica de la iglesia del lugar de Alpalau, respondiendo a un
requirimiento presentado ai padre de1 respondiente, cjue no es asentism, ni

fiador, en el dia dicz v nucvc de los comcntes, a instancia del bayle, de un

i-egidor, y clemas comisionados por el pueblo, para el cumpUmiento de dicho

contrato, hallando.se ausente en la dicha ocasion el mismo respondicnte, el

que no regresô a su casa, ni le entrcgô dicho su padre la copia del requirimiento

hasta la noche del dia veinte. Di^e. Que présume y esta cierto, de que la obra

de la i^lesm ticne toda la scguridad y firmcsa que debe tener scgun arte, y que

en la asercion de lo conn-ario, p.idecen dichos comi.sionados un grave error, y

cometen una grave ofensa contra cl honor dcl cxponente que e.st^i acrcditado

en otras seis iglcsias qLic ha construido, Y di/?e Tambien que no lienc obligacion

de condescender con el vi-sorio 0^10 se solicita en cl cstado actual de \n obra,

en que falta todavïa œnstruhir la boveda de la nave principal, y la de una

capilla, y de las sacristias, como tambien cubrir el quadro del cruœro. En cuyo

csmdo la obra queda imperfecta y cxpuesta a muchos danos; siendo muy

sabido y conforme el ai-Lc, que faltando en un edifido desla clacc aquella

union y trava'iion que forman sus partes intégrantes, no puede tener la obra

aquella solidez que necesita, y por lo consi^uiente, es intempestivo e inopor-

tuno todo visorio, y solo .sii-v-c para dctener la obra y causar muchos pcrjuhizios

ai respondiente; de los quales protesta por haverscle impcdido de hecho la

œntinuacion de la obra baxo la pen'd de vcintc y- cinco libras, par orden del

Sor. bayle, y comisionados. De otra parte aun quando tubiese lugar el visorio

en el présente esiado (que no lo crée) no podria condcscendcr con el nombra-

mienlo de Benito Casanyé para perito, por ser persona poco conocid^ en cl

ofico, sin domicilie) fixo, y sospcchoso del respondiente por motivos particula-

res; par los quilles en su animo, debe deticonfiar de su juhizio. Por todo 1o que

contradize cl mismo Albareda a todo Io quescinota y pide en dicho requirimicnto,

y a todo lo que ser perjuhi/îial, y dizc de nullidad de la orden P^nal de suspen-

sion de la obra, y rcquicrc e interpelar a los comisionados prcdichos que no le

impidan continuar la fabrica ha.sta su conclLision. y a lo ffîeno.s hasta estar

cerradas todas la.s bovedas, y cubicrta toda ella, y no condcsœndiendo con

esta, protesta de lodos los danos perjnhizios, y mala résultas de esta snspen-

siôn, rcscrvandose pedir en justicia VA indcmnizacion de Todo lo que padezca;

y requière el eycrib'.ino Antonio Solcr, que admita esta respucsta y h ponga a

conrinuadôn de dicho requirimiento, y no dé copia ni testimonio de este, sin
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inserciôn de aquella. Firmado. Lerida veinte y dos enero de mil ochocicnlos y

sinco. De la quai respuesta yo el dicho infmycrito notario, a pedimiento dcl

citado Francisco Albareda, hize la présente publica escritura. Asï lo aprueba el
infrascrito notario.

Ante mi Antonio Soler y Palou notario.

Document 21

1805 [abril-maigj - El Palau d'Anglesola?

Francesc Albureda respon a la visura realiizada per Miquel Batiste Micjuel i
Baptista Becardî, mestres de cases de Lleida.

ADS, Tons parroqLii:}! del Palau d'Anglc-sola: H. VtsileK pasroral.s i doc'iitnents eplscopals,

nùm. 18 (segle xviii, diKpo.sit'ions. visites....), Documunl incomplet.

1....1 de que sean muchas la.s piezas, lo cicrto es que los sôcolos de la.s très

pilastras estan en dos piez.is, y en la otra no haviéndosele juntado por havcr

salido algo cortas la.s dos pie/'as, se puyo otra de pcquena al medio, y e.sto se

ha callado en la rekiciôn, y dcbîa expres^u-ye, y amâs las c^uaTro caras o pentes

de cada pilastra tiene una pieza entera, y lo mismo cada Ix)c:[uilla, y con esla

constmcciôn se cumple con el arte, y no puecle decirsc que la obra sea ûilsisima,

y no este segura; Y esta es lo que debîan relacion^r los pcritos para cumpir con

-su debcr; Y del propio modo debian decir si habîa, o no falta contra el perfil,

y también lo calhm, y toda vez que estas pilastras ticnen un quarto de palmo

de m'ds gmcso del que esta prevenido en el perfil dcbian hacer relaciôn de

esta, pues se manifiesta el ânimo del exponiente en asegurar su obm.

En cl capîtulo tercero reparan faltar un palmo de altura a las paredes de

mamposteria de la circunfercncm del templo. pcro esta CK falso pues no liicie-

ron la mediciôn exactamente con la bucn'd fe que se debîa omidcndo mcdio

palmo de mediciôn porque los soculos ticnen en cl plan dos palinos, y el

exponente los puso de dos palmos y medio. y IOK peritos no qLiisieron inciuir

en su mediciôn este medio palmo mas aunque en exponente se los hizo pre-

sente, esta ya se ve que lue una tcmeridad. pues no Liene duda que la obra es

mas sôlida con dicho ;iumento, y en quanto al medio palmo que falta pam los

quincc palmos convenidoy en el contrato ya se ve que es un levîssimo reparo

que devîa dislmula.r.se en unas paredes que solo sirv'en de ccrra.r el templo, y

no tienen peyo de consideraciôn, y amas este defecto esta suplido par la tapia

que c^rga en dichas paredes, y porque el exponcnte por sus précisas anscncias

hubo de confiar esta parte de obra a otro tercero que padcciô esta levé falta.

El qLKirto rcparo es falso pues fâcilmente se puede ver que todas las

pilastras de mamposteria de que allî se habla e.stan atadas con tapja, y tienen

quatro, o cinco ligaduras de la mi.sma mamposterîa con las tapias contiguas. EK

verdad que en lo exterior no se imnifiestan estas ligaduras porque no havîa

obligaciôa ni prevcndôn en la contram de hacerlo, pcro no fall^i a esta p^irte

de obra lo neccsario para la mayor solidcz, y fuerza, y jama.s puedc .ser verdad

que yean dos cucrpos separados; con poca diligancia podîan los peritos cercio-

rarsc de esto pero SLI pasiôn temeraria se empenô a dc.sacreditar la obra con
apariencias. y razones voluntarias.
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El quinto rcp.iro es cierto aunque el sobreplomo no es tanto como se

dicc, y provino de que e! operario que cstubo encar^ado de hacer esta tapi^ se

descuydo en ella, bien que los peritos buscaron con CLiydado la parte que

tenm el mayor defccto, pcro csie defecto es muy levé, y de poco costc, y les

dixo cl cxponente que estaba pronto para demoler, y hacer e.sta t^pia y lo

cumplïa exactamcnte,
El Kexto répara rambién es voluntario sepuesto que en la contrata que

rige se ccdiô al exponente toda. la picdra que resuliasc ciel templo anlenon y

no se esTipulô ni prcvino que la piedra labrada se hubiese de repicar o labrar
de nuuvo, lo que hubiera. sido mucho coste, y hubiera sin duda causado un

aumento de prccio; Y etito habian de haverlo tenido présente los peritos pa.ra

no hacer un cargo infundado. £n quanto a que las juntas de los sillares dcl

frontis no cstan perpendiailares, es igu.ilmente volnntario hacer c^irgo de esTo,

ni es nccesario en cl artc, y estan a la vista muchcxs cdificios pûblicos en que

no -se ha yeguido con tanta cxaclitud este méthodo, y entre ellos esta patente el

edificio de lcxs arcos del pnente que hizo uno de \os visores en que no -se ha

observado esta exactitud, y ;iun estân alli las juntas mas dcsarrcgladas que no

en el Palau: Basta que cruzcn las piedra.s, y que las juntas sean en desi^ualdad,

y en mas, o menas pam que la obra este fucrte, y robusta. Y en quanto a los

defectos que oponen al portai de piedra, montantes, o clavcs, pilastras, y co-
lumnas, solo tiene una afectada apondcraciôn nacid.i de1 mismo espîritu que

los anteccdL-ntes, y -se hallamn inumerables portalcs, clavcs, o montantes y

pilaatras hechas por el mismo estilo y méiodo sin que se répare senal alguna

de faisedad, cuyo punto es el que debian resolver los peritos, y no fixar^e en

cl sistema de proponer perfecciones, y hermosuras; que no se neccsitan para
la primeza y scguridad de una olîra, y no cstân convenidos en e) contrato.

El yéptimo reparo es aun mas voluntario, o malidoso qiie lcxs anlcceden-

tes de parte de los Comi.sion;idoK quienes debïan haver presentado a los peri-

tos el ûltimo contrato, o escritura scgûn la quai se vario el primer contmto, y se

eytipulô que se siguiese el segundo plan que hizo cl mismo exponcntc cl quai
fue aprovado por los mismos Coini-'iionados, y mbricado por el escribano que

actuô la ûltima cscritura, y en clla se œntratô se obyervaye exactamente y en

este plan se ve que las paredes dcl campanario solo dcbcn tencr seis palmos

de grueso, y se varia la situaciôn; o coloca.ciôn del campanario en otro paraje;

Y la misma dimension, y siluacion se dlspusieron en otro plan, y perfil .interior

que fue también aprovado por cl Il.mo. Scnor Obispo de Solsona, con CLiyas

variacioney se combina también que el templo hubiese de tener diez palroos

mas de longitud; y a vitita de Lodo.s eytos plane.s, y contrato, el asiento quedô
mejorado, y no puedc hacerse cargo al Exponcnte de \'Â variacion dcl sitio del

campa-niirio en otro parage, ni de haver dispuesto que sas paredes fuesen de

seis palmos en lugar de los siete que prefigia el primer contrato; y todas estas

variaciones se hicieron en ocasiôn que todavîa no estaba cmpezada esta. obm,

y par œnsiguiente no pudo después separarse del ûltimo contrato en que se

hizo: En quanto al otro i-eparo del remate ciel c.impanyrio .sobre los primeros

venranales es cierto que no tienc la cspcsor de 6 palinos, pero no puedcn

ne^nr los peritos que el hacer este remate como ellos proponen es una grande

ignorancia del Arte porque el empuje de este remate conio ellos dicen no

podfa dejar de causar la misma de los vcntanales, y ha sido preciso redncir a
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doti paimos, y inedio (juarto cl e.spesor ciel reimte para qLic pudiese exccuLar.se
su perlil que no podm scr de otro mode-). Ni el ahorro ()ue tanto pondéra la otra

parte importara .scgura.mente vcinte y cinco libras. Y de otm parte ni e! perfjl,

ni el plan demuestran el e,spesor que debm lcner el remaLc, y aunque la.s
paredes del campanario ha havido de con.strnu-se de seis palmos de ^rueso

csto no prueba qLic (:}ue el remalc liaya de ser del mismo espesor, porqLic han

de considemrse en lo respec'tivo a la œnstrucciôn coino dos CLierpo.s, o partes

disrintas, y deviendo cargar la Lina sobre la olm es precLsc) ^ili^erar el pctio de la

que car^a .sobre la otm; y con muc'ha mas prccauc'iôn, a inâs ciel peso, cau.sa

mucho cmpuje a la panc scrivientc, y dec'ir lo contrario e.s no entcnder el Arte.

El octavo répara es muy p^irecido .il que se ha hccho de Num° -sexto, y a

d se sari.sface con lo que se ha dicho ^illî en SLI re.spnesta. y es de obscn'ar ciue

los mi.smos pei-iros no -se atreven. ni pueden dccir que e1 Exponenîe en SLI
conîrato estubiese obligado a liac'er las JLinlas de los sillarcs perpencliculai-men-

[e, ni que esta ohî'd senale falscdad, ni f^ilta .substanicial dcl Arte, y toda la

fantasîa de los peritos no es otra que aumenttir liermo.si.n-as, y adornos que

pueden omitirse sin dano de la obra; y el Exponente no liene otra ot')Ii,^aci6n

que hLicerh con arreglo a los contratos, pianos, y perfiles.

El nono répara c.s cibsolntamentc cirbitrario, y œmo .suele dccirse sin Ton,

ni son, pucs no hay contraU? ni perfil C]LIC pre.scriba la altura, ni incKlc.) de

construhir esta mcdm naranja con los quatro Evan^ellstas. y esta toclavïa por
hacer, y en esta parte cumpUrâ el Expediente en cxec'ntada coino le parezca

œmbenientc, y proporcionando a la obra del templo sin obligaciôn de .se^nir

ci orden que capricho.samente le quieren iinponer îos perilos .sin atendcr las

réglas de proporciôn a que unicamcnle puede cntcndense olîli^ado e) Expo-

nente, y no a lo que no esta contmtado, aunque lo digan los peritos, quienes

no pueden excdcrse a Imponcr mâ.s cargos de los que cstân conrratados, y en
quanlo a la seguridad de esta nicdia naranja CLiydarâ el Exponcnte de dexarla

segura. y si quanclo dcsara la obî-d lo esta ha cumplido ^u contrato y no debe

re.sponder de las contingenciati y progresione^ ciel tiempo, pues la expcriencia

manifiesta que un levé yacudimiento de la tiemi, un uracan, un rayo, y una.s

humedade.s exœsivati tiobrevenidas en los cimienlos facilmente dcsœnciertan

un edificio par sôlldo qLie .sea, y quando esté concluido el asiento, y en su

vLsork) no halkn los peritos prudentes, y dcsapasionados lalla de solidcz ncce-

saria queda el Ascniista .sin res]5on.savilidad ninguna en lo SLicce.sibo,

El dccimo reparo no es mas que un amontonamiento de fakilla.s inc:cmsi-

deradas, pues es fal.so que todos los madcros del texado cslen a cinco palmo.s,

y très quartos de di^i-anda, y esta 'A la vista que la mayor parte de ellas estan ;i

esta soh dLstancia, y muc;has de cllas no llegan, y ^i algnnas exceden, que

.serân pOQLS, el Rxponcntc no tiene rcparo en reponcrks. La calidad de la

mad^ra es buemi y -segura y de la misma clasc que comLinincnte se usa en los
templos, y nadie sino uno.s peritos cicgos por su pasion dira qLic cslos n-iaderos

sean falsos. y no pnedan .sostener el texado, que es el punto que clebîan haber

tenido présente; y del propio mode.) las latas, las qnales aLinque no tengan tCKiu

la anchuni que exprc^n los peritos, no par esto se puede con razon decir que

la obra del tcxado no este .se^ura, pues no esta precisarnente establecid^i en los

A.A. de ArquitecLum que las latas hay;in de ser de la medida que ellos diccn,

y nacki importa que leng.i algunas line^i.s menos de e.sta medida con t^il que el
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texado este scguro, y no indic]ue la menor .sénat de ailiina: lodo esto meï-ece

mas atencion en vista de que en hi contrata nada tic liaE^lîi de lo que acLLsan

contra la calidud de ki.s Higa.s, y ci grue.so de las iatas. y 1iaxo de este supueyîo

si el rexaclo est;'i scgLiro. no se le puedc liaccr cargo alguno por lo que acusan.

Vayan a ver csto.s periros las iglesia de los lugares de A'îaldâ, y de Rocaibrl de

Quera], que acaba de consti-Lihir cl Exponente, y vcmn en c\\i\h cjue los t.exados

ctiian lodos con latas menos gmesas que Lis del Palau; las qLialcs lilcicron

serrai- de su cucnla loti misirio.s comi.sion^ido.s ,sin cuydar de ello el Fxponente

y no se lia reparado en estas texacio'i falta de segLiridad.

El onœno rep.iro es ^^olnntario porqLie en el perfil de la planta no se

demuesîra la altura de las pare-de.s de las .sacristias, y el Rxponente p^iccle

œnformarse con la capitulaciôn del asiento en la quai se le concède la faculrad

de dcxar ki sacri.sLia vieja, y hycer orra nueva al otro costaclo ciel Templo,

corresponcliente a la primera, cuyo Lexado sôlc^ estais a l;i allLini de veinte y

do.s palmo.s en la paiTe mas alta, y el Exponente haviéndola demolido lia

construido la nucva a l;i mi.sma aluira de los veinte y dos palmos, y a^ï es claro

que no hay fa1ta algnna en este particular.

El doccno reparo e.s insnficiente, y proferido su dictamen sin el deviclo

conocimiento ni jnicio. pLics el que haya una pequena rendija en un Arco no

pi-ueba falta de bnena constmcciôn; y apcnas de hallara cdificio algnno en que

no haya alguna de semej^intes faltas porque las ol^ras hacen sus asiento.s, y su

propio peso SLiele caLisar esta.s pcc]uehu.s oberturay que fa.cilmenLc se coinpo-

nen: En la obra cie esta cathedral revienen niLicha rendijas en las colnmnas, y

mucha^ picdms, .sillarc"i rompida^ en inuc'lia.s partes. En la misma obm de lo.s

nuevos Arcos del iiLiente SLicediô lo mismo, y en hi igie.sia del Carmen calzadc?

en el Arco toral que mira al Altar inayor hay una abertura semejante, y no por

cso se han juzgado eslos edificios como faltos de firmez^i y se^uridad. A iné.s

de esto los peritos en su relacion adelantan un pronôstico arl'iitrîirio, o

devinutorio. Fl exponente esta segnro de su obra que no debe mirarse en e1

cslado actual sino ciuando e.sté conclLiid^i, y entregada: Entonce.s clfc-berû

pnicticarsc un visorio por periros de sana intenciôn, y q^c tcngan la indiferen-

cia que se requière, y si enronœs se reparan faltas suytaaciales contra 1o que

esUi œntmtado, ayudam de enmendarlas.

Sobre cl trcœ, y calorœ rcparo se harân estas cosas como corresponde y

quando esté conclukla la obra se poclra juzgar de ellas, y nadîi impoita que la

moldura de la pieza del pûlpito se haya ahora, o despLics, .se concluyc pLics

dk'iendo que esta relacion de pcritos es por todos respectos inadmisible y no

merece que V.S. dirija sin proviclencia.s segûn }o œntenido en ella por scr

tcmerarmmente apasionada, notoriamente falsa en alguno.s c^lpîlLilos, y vokm-

taria en muchos de cllos, y qLic en ella solo se manifiesta el Espïritu de amon-

ronar réparas y defectos en la mayor parte con de.svio de la.s conlratas,

.icomulando proyectos de hermosurLi, y perfcccion de que no nccesita, Y a

conscqucncia de todo cslo ornito responder a la otra parte de la relacion en

que se expresa lo que debe hacer el Exponente para la.s enmiendas que ellos

se lïKiquinan, y proponiendo muc'h^s ccxsas tiuperflLia.s, 0 no prevenklas en el

contrato; y asî ornko rcsponctcr por partes a este proyecto de eninicnda, por-

que donde no hay falras snbsranciales del œntmto, ni de la ohn\ no puede

imponerae el car^o de estLi^ graver cosa.s.
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Lo que shnereœ advertir o.s que en cl Edificio se lian hecho mLiclia.s

mejoms y ;iumentos de ccmsiderable valor que los pcrilos maliclosamcnte omlten

en la relaciôn, y debfan refcrinse procedicndo con sinccridad, y buena l'c: Fies

los cimientos de las paredes dcl lemplo debïan .ser los misnio.s ciel anterior

.segûn la tabba, y sôlo dclîcrïa constrLiir lo.s del campanario, y sin embar^o para

no œrrar una calle qnisleron dctipués del conirato alargar die7 palmos de la

iglcsia en la paite de la puerta principal, y frontis y c^ue se hicic.scn de nuevo

todos los cimientos de todas la.s parede.s, cuya obra costô alomenos trcscientas

libms.

A mas las cantonadas, o ângulos de detms de la iglesia se han con^rruido

de pledra picada que no dclîm hacerse se^ùn la contrata, y su valor es alomenos

de cien Ubras.

En tercer lugar las do.s paredes de los costados de la iglesia, y \a de detrâs

de ella se ban hecho con medio p'almo mas de amplitud de lo que dcmuestra

ï'd planta, y esta addicciôn debe compntarsc aiomenos en su co.ste a ciento, y

cinqucnta libras.

En quarto 1ugur se h'd heclio de picdra picada la canal del canipanario

que no estaba en la contrata, y debe estimarsc a. lo nnenos en veinte y cinco

libras.

En quint-o lngar debïan acivertlr. y expre.s.ir los perito.s, (^ue en el perfii de
la pLierra principal rôlo hay senaladas clos columnas en medio reliave una por

parte, y no obstante e! Rxponente lia colocado alli c^uatro colLirnnas sneltas

que tiencn quinœ palmo.s de altura con .sus pedestalcs, bass;is. chapilele.s,

arquitrabe, frisos y c'onisas, CLiyo coyre puedc caicularse a 130 l.

Y ultimamente debian tener preMente leyendo la contrata que los Arcos

de toda la i^le.sia sôlo dclîmn tener dos palmos de altum, y podîan hacerse de

toda piedra hasla los dos tcirizos, y sin cinl)argo el Exponcnte para mayor

firmcza los ha construido por entero de ladrillo y lcxs c.|uatro tomlcs de u palmo

mas de clcv.ic'iôn, cuvas mejoras dcl^cn compLitarsc en doscientas libray

alomenos.

Todns estas cosas hacen ver ckira-mentc que la intenciôn de Exponente

no se dirige a cometcr al^una falscdad, ni fraudulcncia, antes al contrario

dexar asegurada la obra, y por consiguicnte no mercœ esta la exccsiva y

tcmemria censura que los pcritcxs han notado en su relaciôn. Y contlniendo

esta tan notorios agravio.s, e impostum.s reconoccrâ que el Exponcnle no pne-
de accéder a ella por su inlerés, y mucho menos por su honor, pues lia fabri-

cado seis Iglesias con yus cainpanarios en scis lugares distinros, que son Ibars

de Urgel, los Archs, O.s, en los Escolapios de Bal^iguer, Rocalorl de Queralt.

Maldâ, una grande capilla en la iglesia colegial de Balaguer, un campanario en

la iglesia ciel Poal, y otro camp^nario en el lugar de Castcllnou de Seana, y en

ningumi parte se le ha tratado como ahora con baxeza: Lo que no hubiera

suœdido si el Exponente hubiese tenido noticia y conodmiento de cslos peri-

to.s, pues no tenia ninguna; y los hubicra rehusado luego a saber su modo de

pensar.

Par todo lo que dice de nulidad de dicha relaciôn par notoriLimente

apasionada y calumniosa, y contradicc al decreto de mandamiento de arre^io

de ella; y pide y supiica se siï-va V.S. aclmitir cslu Lilegaciôn y contr.idicciôn, y

providenciar que se haga otro visorio con quatro pcriloy [.,.]
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Document 22

15 de juny de 1805 - Barœlom.
Noî'ificaciô al Capîtol de la caîedral de Lieida de Ses gestions cursades pels veïns

delPalau d'Anglesola, perquè îoîs els terralinenîs de la pohlaciô paguessin
el corresponent impost per poder construir la nova església panwjuial.

ACL cahix 19; carpfl;i 3.

Don Bla.s de Aranza y Doyle cavallero dcl orden de Santiago dcl Conscjo

de su Magcskid, con honores en el Supreino de la Guerra, InLendcnte Général

de este Exerciro y Principado de CatalLina, juez snbdele^ado de 1a Reai Renta

de Correo, Real Loteria, Rentas Générales, Tabaco y demâs daiïios a ellas uni-

dos, y Présidente de1 Con.sulado y rcal Junta paniCLilar de Comercio de e.sle

inismo Principado. For qLianto por parte de Antonio Pni^ como apodcrado ce

los vedno.s del l'alau de Angre.sola corre^imiento de Lcrida con pcdimiento de

veintc y quatre de diciembre del ano prôximo pasado [18031 t'e presenLo el rcal

despacho del thenor sigLiiente: Don Carlos por la Gracm de Dios Rey de Castilla,
de Léon, de Aragôn, de las do.s Sicîlias, de Jérusalem, de Navarra, de Granada,
de Tolcdo, de Valencia, de Gaiicia, de Mallorca, de Menorca; de Sevilla, de

Cerdena, de Côrdova, de Côrcega, de Murcia, de Jaén, scnor de Vizcaya. y de

Molimi, cLc.. A vos el nuesn-o Tntendenle dcl Excrcito y Principydo de CatalLina

salue) y gracia, ya .sabei.s que por Don Antonio Puig vecino y del comercio del

kigar de Palau de Angresola en ese Principado se ocun-iô al nucstro Consejo

enquinœ de marzo de este ano [1803], con el pedimiento que se sigue.^M. P.
S. Thomas Garcïa Prieto en nombre y virtud de poder que en debida forma

présenta de Don Antonio Puig ve-cino y del comercio del Pulau de Angresola

corregimicnto de Lérida en cl Principado de CatalumL por si, y como apodcra-

do dei Ayuntamiento y vccinos del expresado lugar de Palau, anlc V. A. por el

recurso que mas haya lugar en derccho digo:
Que hallandose la Iglcsia ciel lugar enteramcnte an-uinada e inscrvible,

trararon mis principales cl Ayuntamiento y varias vedno.s recdificarla y ponerlu

en estado que pudiese senrir para cclcbrar los Divinos Oficios, con la decencia

que era corrcspondienre a este minisrerio, ma.s no haviendo arbitrios qtie pu-

diescn satisfacer los caudalcs que para esta obra se necessilaban, se obligaron

vokmtariamenLe los mismos, imponicndose una contribuciôn de un vcin-

tiquarreno en los terrenos proprios urbano.s, y un quarentayocheno en los
términos rurales anexcxs a la parroqnia de todos los frutos qLic pagan diezmo

para el total ingreso se emplease en la edificaciôn de la nueva Tglesia; cuya

obra se empe/6 en e) ano de mil y ochocientos por direcciôn dcl mae.stro

arquilecTo que formô l^i planta de el1a, con anmuencia y mandato del provisor

del obispado ciel Solsona. Hace cinco anos que el ascnusta de 1a obra percibe

el mencionado impuesto, y se halla consumida la cantidad de cinco mil y

quinientas libras catalanas, restando hasta unas catorce mil sobre poco mas o

menos que junkis componen el total de veinte mil que es e) compnto a que

podrâ ascendcrel total'de la obra para dex^rla en el esrado de perfeccion que

nécessita. En esTo.s cinco anos se h.i constmhido y .sacado de nucva planta la

tcrcera parte de la obra, y aunc^uc esta pudiera acabarse en die7 afios miran

mis principales sus e.speran^as i'rustrada.s de conseguirlo en cinco 1-estante1, a

causa de la esrerilidad de los ano.s que no han producido las cspemdas vcnta-
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j.ts, de forma que a no œnUnuar con tudo emj?cnc? vcrun an-Liinada la jîartc de

obra va cdificacla que indispei'isalîiementL'- .^c de.stmira œn la intempcrie, y con

notable perjuicio ck- ïodc) el vecindario, principalnientc de los que iran

contribuhido con .sus inrerescs pai-a proporcionarle Igle.sia que ninl'a falm se

hacia. En e.ste estado no hal1a el Ayuntamiento, ni principal y demâs vccinos

intcresados otro arbitrio QLIC cl que V. A. interponga tcida ST.! SLiprema autori-

clacl aprohando e^ta ju.st.i comritxicion qLie v'olT.intariarncnte se impLLsieron,

obli^ando a el mismo ticmpo a los demâs tcrralcnientes dcl p^ïtido de l^i

parroquia, y a los participes en los diezmos a que œntribuyaa por la pai'Te que

les îoqLic de esta impoMC-'iôn asî como lo haœr los deinâs voluntariamenre

obli^ados re.speto a qLie cl lugar carecc de oîros arl-)itrios, que pudiesen facili-

tar la conclusion de la obra princ'ipiacla y mcdiada, teniendo en con.sideraciôn

que es una obra pLil~>lic.i en que todo el vecindario clebe -sei- inreresado, no

tanto par la utilidacl comûn ciue de ella re.sulta coino lambién por ser destinadu

a Lino de lo.s principales obgeto.s ciue mereccn ki aîenciôn del Supremo (^onse-

jo, quai es e! de propurcionar a loti pLieblos Iglc.sias cloncle con todo dL-'corc.) y
rcvu-encia se œlebren los Divinos Olicio.s, de la que en la clïa se hallan priva-

cios los vecinos ciel lu^ar ciel J:lalau de Angrc.sola; medittnte lo quai 'd V. A.

suplico que haviendo por presentacio cl pocler, y tcniendo en ccm.sideraciôn lo

expLiosto; y la suinu necesidad que hay en dicho lngar del Pa)an de conc'lnir la

ohra de la T^iesia principiada que forzosamente .se ha de Lin-uinar si no se

oc'un-e al pronto remédie), -se sirva aprovar la obligaciôn voluntaria que mi.s

principale.s hicicron, y contritîuciôn que .se impusiercm ciel veintiquatreno o

quarentayocheno pam la reedificacion de la I^le.si^i de el pueblcx arrninada,

mandando que œntribuyan todos los hacendaclo.s o Lerratenienlc.s ciel término

de la pan-oqi-ua, y lo.s de los dcmâs términos anexos a la misma con la parte

que les toque en dicho impnesto, y también los participes en lo.s diezmos lia.sta

la total conckiMÔn de la obra por ser la utilidacl para todo el vecind^irio, llbran-

clo para ello el oportuno y competenre dcspacho siendo extension e.ste a ob\[-

^ar a los haœndados c^ue no han œntribuhido hasra aqLiï, y partîcipcs en lo.s

die/'inos a que en aclekmtc conrribLiyan con 1o que les con-esponda, pués para

todo ha^o el rccLirso mas oporLuno y util en fuerza y justicia qLie pido juro,

Doctor Don Francisco Rafael de Aco.sta, Thomas Garcia Priclo,

Y visto par los del nuestro Conscjo. Teniendo présente el informe qLie en

el ciSLinto nos hicitiLeis en trcinta de junio [1803], y lo cxpuesto por el nuestro

ofioal pur auto qtie proveyeron en \reinte y quatro de esrc rne.ti [jnny 18031, .se
acordô expcdir esta niisma carta por la quai aprobamos cl derecho de

veintiquatreno y qu^irentayocheno propLie.sto por el Aiuntamiento y vecinos
de clicho lugar del Paiau de Angrc.soia con deslino de SLI prodncto a la rcp.ira-

cion de su I^le^ia parroqLiial; y os imndamos îicordeis las providencias qLie o.s

dictc vuestro zclc? a la maior rec.iudaciôn e inversiôn de dicho arbitrio. forma-

lidacl de -SLLS cnentas y continLtaciôn de la obra, conforme a lo prevenidcî en las

rcale.s cednla^ ciel pamcLilar, liaciendo que los pcrœptores de diezmos y priini"

cias dcl expresado pneblo contribuyan con e1 importe de la terœra parte de

sus i-espcctivas quotas, y no conviniendosc volunruriaincnLc al cumplicnlo de

esta obligacion procédais al sequestro de la referida tercer-a parte, sacandola a

pLiblk'a subhasta, y rematândolu en el po.stor que haga m^.s ventajas anticipa-
ciones, 'A fin de que se conduja quanto antes la citada Iglesia, y cesen los JLLSÏO.S
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clamores de aquel vccindario. Que ayï es nucsrra voluntacl, Dado en Madrid a

veinte y nucve de octubre mil ocliocientos y qu.itro. Don Miguel de Mcndinneta.

Don Sebastiân de Torres. Don Franc'isco Dorncnech. Don Antonio Ignacio de

Cortavan-m. Don Siburcio de! Barrio, Yo Don Manuel Anlonio de Santicsleban

sccrctario de) Rey nuestro senor y su escribano de camara 1a hice escribir por

su mandate), con acucrdo de los de su Consejo. Re^istrada: Don Josef Alegre.

Dcrcchos veinte y seis rcalcs y medio vel16n. Lngar del sel1o, Tenienic de

Canciller mayor Don Josef Alegre. Derechos quince reale.s vcllôn.
Y haviendose mandado pasar al scnor fiscal de esta Real Intendencia. se

hizo par este 1a re.spucsta que se signe. El Fiscal de .su Magcstad en esta

Intendencia Général considéra convenienlc el que se haga a saber a los parlï-
cipes de los diezmos .sobre que rccahe la disposiciôn contenida en la i-eal

mandaroria produciada, ante todas cos.is para su Inteligencia, y demâs efectos

œnsequcnlcs. Y por la Tiinto pidc se prevenga a la parte instante que explic^ue

con individuacion c.|uicncs son los tale^ participes, y que fecho se les haga a

saber dicha sLipcrior disposicion p^ira los indicados fine.s y demâs de derecho.

Los dcl llsco siempre salvos. Grassot. Cuva respue.sia fiscal se hizo saber a la

parte del referido Antonio Puig por quien se prcsentô el oTi-o pcdimiento que

con la rc'spLiesta fiscal en su vi.sta echa dice asî. Muy Ilu.sh-c senor Jayiïie de

Pon.s procurador de Antonio l'Liig, scgûn parece del poder de yubtituciôn que

présenta para in.scrtarse, comparem) ante V. S. en méritos ciel expedicntc

fonnado a instancia de mi principal par razôn de la fûbrica de la nucva Iglesia

de Palau de Anglesola, y obtemperando a lo mandado por V, S. con prevehido

de die^ de encro Liltimo [18051 présenta los nombres de loti participes de los

die7.mos sobre que recahe la disposiciôn conlinuada en la real mandatoria

produciada en derecho expediente, que son como sigue: decimador del térmi-

no de Pakiu es el reœpror de la orden de San Juan, Don Manuel Desvalls

habitante en esta ciudad; el del térn-iino del Escarabar, es el vcnei-ando Grnn

Prior de Cataluna; el de termine) de Sarcenit, es el marciuc.s de Llupià; y el dcl

termine) de Gatén. es el ilu.stre Cabilclo de la ciucbd de Lérida. Sicndo de

^idverlir que dk'hos qualro términos estân comprehendidos en la expresada

parroquia de Palau de Anglesola. En una atenciôn, pido y suplico que inserta-

da la producla por copia concordada; debolviendo.semc el original, y tcniendose

en œnsideraciôn los nombres de perœptores de diezmo.s c.|uc se dexan conli-

nuados se sii-va V. S. proveher lo mâ.s oponuno con arrcglo a la soliciUid que

tengo interpLicsta en mis anteriorcs escriTo.s, que lo insto, como mas haya
lugar. Altissimus de Pons. El Fiscal de su magcstad en esta InLendencia Crëneral

se remite a su précédente escnto. Los dcrechos del fi.sco siempre -salvo.s. Grassor.

Par tanto en viï-Uid de auto que provehî en diez y sels de mayo ûltimo [1805J,

de acuerdo y parecer del senor Don ValenU'n Llozer del Con^ejo de su magcstad,

su ohidor honomrio de la Real Audicncia de Mallorca, y asesor général de esta

Indendencia he venicio en despachar e1 presenlc, para que se notifique y liaga

h'jibcî al ilustre Cabildo de canônigos de la ciudad de Lcrida el arriba inserto
real deypacho para su intelligencia y demâs efeclos consequenLcs. Dado en

Barœlonu a los quince dias dcl mes de juniu dcl ano de mil ochocientos y

cinco. Blas de Ar.inza. Valentïn Llozcr. For mandado de su sehoria Joseph

Comes escribano maior.
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Document 23

21 de juny de 1805 - El Palau d'Anglesola.

Francesc Albareda renuncia a les obres del temple parroquial del Palau

d'Anglesola, pcr la însura negaîiva realiîzada pels meslres M.iquel Baîisîe i

Miquel i BaUste Bicardî, de Lleida.

AHPL i;<mti notarial dt; Lleida, norari Joan Bafid. Manual 1805 [.sisn. 2531, fol. 7v-9v.

En el lugar de Alpalau Corrcgimiento de la Ciudad de Lérida a los veinte
y un JKLS del mes de junio ano ciel Kacimicnto del Senor mil ochocientos y
c'inco.

Como vcrtiese plcyto en el Tribunal de la Subdclcgaclôn de dicha Ciudad
entre partes de ki una Raymnndo Tribô baylc, Joseph Mo regidor, Antonio

Queralt, Buenaventura Vilagra^.i, Francisco Albareda maestro dbanil domid-

Imdo en el mismo, ascnti.sta de la referida ohrd de otra, en cuya causa por parte
de dicho.s comisiomdos se pidiô que se practiaLse un visorio y reconocimîento

par mcdio de peritOK nombraderos por ambas partes, respccto de faltar en ella

la .solidez que devia tener, y por quanto el mismo ascnti.sta Franci.sco Albarcd.i
no habm cumplido con los p.icTos baxos los quales se le confia la constrnccion

de dicha obra, scgun lo estipui^ido en las escritums de acicnlo, y addiciones

posteriores que al intente) otorgaron ambas p^iney, y por no hnbcnse an-eglado

clicho ^sentlsta en la construcciôn de ^iqueîla en lcxs mapas y perfilcs que al

efec'to se formaron, cuyo visorio, y reconocimiento fue practicado por medio

de Miquel BatLste y Miquel, y Bauti.sta Bicardi maestros ^dbaniles delà relcrid^
Ciudad de Lérida, de cuyas résultas se viô manifiesta la falta de solides en la
obra de clic'ha Iglesia, y que cm derto cuanto esponian diclio.s comissionados

en ?,u recurso de quatro de febrcro ûltimo, ^egûn lo rel.icionaron kw mismo.s
experto.s a primera del mes de abril prôximo vencido de que con.sta en el

expedicnle formado en razôn de dicha inytancia; de cuvo visorio, dixo de

nulidad el insinuado Fmnci.sco Albareda figLirando habcr por su parte excedidose

del cumpUmicnlo de su oblisaciôn en la constmcciôn de .iquella obra, hecho

cotejo de esta con las obUgadones contrahidas por el mismo con las escrituras,

mapas, y perfiles que respectivamente se c.stipularon y formaron al intento, y

pidiô se proœdiese a la prâctica de su segundo visorio por mcdio de quatm
experlo.s nombraderos por ambas partes, a cuya .solicitud condescndiô la de

dichos comi^sionados: Y durante ia prâctica de este -segundo viKorio, temiendo

con fundamcnto dicho Francisco Albareda la.s résultas de este, y sus malas

consequencias y de otra parte considerando los comissionados el mucho per-

juicio que se las sigue en no poder conlinuar dicha obra por cuya causa no

pueden celcmnse los Divinos Oficioy con la magestad y decencia correspon-

diente; a mediacion de per.sonas de recta intenclôn, y amanres de l;i paz, y

tmnquilidad pùblica han venido ambas purtes en œntar todas sus disputas con

la présente Imnsacciôn y baxo los pactos siguientes:

Primeramcnte; dicho Francisco Albareda mediante la promesa y obligadô

que en cl prôximo inmediato capitulo otorgaran a su favor los rcferidos

comissionados de su cspontamca voluntad, se aparta del convenio, y de las

obligaciones contraidas por el mismo par la œnsumaciôn de la fâbrica de

dicha Iglc\sia, mcdia naranja, y campanario largamente individuadas en las

sobrecitadas cticrituras e.st.ipnladas ab intente) hasta cl dm; renunciando como
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con Tenor del présente renuncia la pcrccpciôn del derecho de los granos y

frutos sedidos a su favor por dicho.s œmisionados por el espacio de ocho

anos, y por ocho enteras cosechas que empezaroncn la del vino del ano mil
setecientos noventa y ocho, renunciando igualmenlc la percepciôn de aquellas

mil ochocienla.s libras que prometieron darle a m;is del exprey^do derecho

pam el enchanche de la misma Iglesia, y ^encralmente todos, y qualesquicrc

inlcreses que al cfecto 1e hayan promerido los quf quicre tener aquî por repe-

tido.s œdiendolo todo a favor du los mismos comisionados, y revirtiendo cl

car^o de esto.s la consumaciôn y perfecciôn de la rclerida fâbric^ de dicha

Iglesia querienclo c.|ue de oy en adelante .se lenga por entcramente libre y

exempto de este cargo, dândose como con cl présente se da por enteramente
pagado y s^ilisfecho de sus Li-abajos, y de los materialcs invertidos por el mismo

hasta el dîa en la rcferida obra, con el producto que ha pcrcibido hasta aquî

del cxpresado derccho de ^ranos y fi-utos, y demâs que le hayan sulwiinistrado,

y satisfecho hasta ahora los mismo.s comisionados, œdiendo a favor de esios,

y de la fâbrica expresada todas las maderas, y materialcs que para cl intenta

tiene precenidas en dicha Iglesia exclLisos los a.rrcos de .su oficio.
Y dichos comisionados acccptan la renuncia hedia por el expresado Fran-

ci-sco Albareda de la prosecLiciôn de la consabida obra, y demâ.s sobre expre"

sado en el capîtulo précédente; mediante cuyos allanamicntos y cessiones,

ofreœn, y promeLcn dar el proprio Albarcda quatrocicntas y yetenta y cinco

libres moneda catalana, en esta forma; ducientas treinta y siet.c libras y dicz

SLicldos por todo el corriente mes de junio, y las restanLcs ducientas trcinta y

siere libras, y diez sueldos por toclo el mes de ociubre ûltimo; cLiya promeya

hacen con cl acostumbrado salario de escribano y procurador restitucion y

enmienda de tod^s costas que para el insinuado coliro se le siga al mismo

Albarcda, y baxo obligaciôn de todos los redditos y productos del insinu.ido
derccho. Ùltimamente fue convenido, y conccrtado renunciar como con tcnor

del présente renuncian ambas partes el sobre mencionado pleyto, sus mérito^,

y prosecudôn, casando, y annlando SLI proce.so, sus méritas y prosecuciôn, de

modo que a ninguna de las partes pueda ser bcneficioso ni danoso en ticmpo

alguno. como y también todas las escritLiras de obligaciôn contraidas por am-

bas partes y eslipLÛadas hasra el dm en rarôn de dicha obra. Y dicha.s partes

loando y aprobando los précédentes capH-ulos y todo lo en ellos, y cada uno

de los mismos contcnido, y renuncmndo a todas las cxcepciones de su favor,

combienen y prometen la Lina parte a la otra y las do.s ad invicen contra las

dichas co.sas no hacer ni venir par causa ni razôn alguna sin la menor escusa ni

dilaciôn con el acostumbrado salarie) de escribanci y procurador [...] siendo por

testigos Josef Bcnet caucidico de Numéro de la Qudad de Lérida y Josef Tarrago
maestro albanil de la rnisma a csto llamados.

Document 24

27 de gêner de 1807 - Solsona.

Josep Soler, vicari général del hishaî de Solsona, en nom del bisbe, alorga permis
al recîor del Palau d'Anglesola perc/uè pugui beneir la nova església
parroquial.
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ADS, (''ons PtHïoqnial ciel Palau d'Anglesola: \. Con\:yponclencia, nûm. 27.

Nos Dn. Joseph Soler Pbro, doctor en sagrados canones, y por el

YHustrissimo y Rmo. en Chrislo padre y yenor Dn. Pedro Nolasco Mora ex

général de todo el real y milltar orden de nucstra senora de ki Merced, redcn-

ciôn de cautivos, par la gracia de Dios y de la Santa Sedc apostôlic^i obispo de
Solsona, de1 consejo de S. M. etc. en lo espiritual y temporal, provisor, vicario
;encral y oficial etc.

For las présentes conœdemos licencia y permise al CLira pan-oco o su
thcniente del lugar de Sn. Juan Bautista dcl Palau de Anglesola de este obispa-

do de Solsona, para que pueda bendecir la iglesia modcrnamente construida

para parroquial del proprio lugar supuesta su capacidad y decencia para lodo.s

los usos de parroquialidad y celebraciôn de los oficios divinos; de lo que
conocerâ el mismo parroco segûn yu discreciôn y pmdencia. Guardando y

observando en el acto de la bcndiciôn los ritus, formalidades y ceremonias

prcscrkas en el ritua] de este obispado. Dadas en la ciudad de Solyona a veinte

y siete dias del mes de enero de mil ochodentos y siete anos.

Soler vicario général y olï.
Par mandate) de su S. Joseph Ceriola y Font not..

Document 25

20 de maig de 1829 - El Palau d'Angle^ok.

Carla de l'Ajuniament i del rector del Palau d'Anglesola, adreçada al bisbe
de Solsona, perquè aquest col-laborés econàmicament en diferents obres de

l'església.

ADS, Pons Palau d'Anglcsola: li. Vi.sitcà PasloralK i documentK episcopals, nûm. 19,

E1 Ayuntamiento del lugar del Palau de Anglesola corregimiento de \'A
ciudad de Lérida, y Diôcesis de Solsona, en union con su cura pârroco, parece

ante V.S. y con la dcvida veneraciôn exponen: Que el cxpresado KU Pueblo y

termina corresponden a la vacante cncomienda en la sagrada militar orden de

Sn. Juan de Jeruyalen Hamada de la Espluga Calva, y corresponde también al

Gran Priorato de Cataluna en la propia orden e igualmcntc vacante, el anexo

termina rural del Escambat.

En los referidos terminas sobre la calidad de senores territoriales reune cl

Comendador de Espluga Calva, \'A circunstancia de dccimador universl del

termina ciel Palau, y lo es del EscarabaL el Vd". Gran Prior de Cataluna, cuule.s

circunstanckLs, reputan loy exponentes neccssario, que las renga V.S. muy pre-
sentes para la solicitud que van 'A proponer, fundada en la jurisprudencia canô-

nica., y también en la Ley Real.

L'd Iglesia Parroquial del Palau. que se encontrnbn en muy mal estado se

redificô, o lue constmida de nuevo unos veinte, y dos a veinte, y quatro anos,

pero con motivo de las calainidadcs, que atrajo la guerra de los franceses, no

pudo llevarse a su devida perfecciôn, ni ha podido de después conseguirse en

mzôn de las otras combulslones, que ha sufrido la Monarqum, y por la. grande

miseria, que ha causa de las indcliccs cosechas han agostado el llano de Urgel,
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Fahan en dicha Iglesia m^ichas jocalias, vestiduras sagradas, faltan reta-

blos, y bancos, falta el coro que se cayô par no habversc podido concluir en

aquel entonccs. y existe ki lorrc de las campanas en estado disforme por el

cstrago que causa en ella un raya en una teinpestad, o fucrsa mayor,
Tmpelidos Ayuntamiento y Pueblo de un religioso zelo, y deseando que

el santo templo, y ca.sa del Senor esten con la dccencia dcvida, y puedan

celebrarse las funciones hierarquicas con la magestad correspondicntc, han

resueko verificarlo en el présente ano, y cstaciôn de la prôxima cosecha, ccm-

tribuyendo cada uno al tenor de sus facultades, y acLidir a1 propio tiempo a

V,S, para que de los diesmos, que perdbe como Administrador del Gran Prio-

ra.to, y dcmâs escomiendas y vacantes en la Sagrada Militer orden de Sn. Juan

de Jemsalen, -se digne ausiliar también tan laudable objeto con una cantidad

proporcionada, supuesto, que la principal obligaciôn corresponde al decimador

de la anexa, v de la matriz.
No existen en esta parroquki bienes pertenccientes a la obra, o fâbrica de

1a I^lesia, y por lo mismo corresponde la obligaciôn a los dccimadores, scan

de la clase, o condiciôn, que fueren, conforme a lo dispuesto por el Sto.
Concilio de Trcnto en k sesiôn 21 de rcformaciôn cap. 7° que se halla conti-

nuado ai pie de 1a Ley 4a tit. 2, lib, 4° de la.s Novisimamentc recopiladas, y

mandado ob.sen/ar en todo, y por todo par su magcstad no solo en cuanto a

los réparas, y construccion de Iglesias, sique Lambién en cuanto a la conHtmc-

ciôn de sus anexos, los scmenterio.s, conforme lo manificsta el artïculo 5° de la

Icy la, tit, y dcl mismo libro, en la que -se expresa, que para semejanteK

réparas, y en construccioncs deven conLribuir los diesmos, inclusas las tcrcias

As la R' Gracia del Escusado, y hasta cl fonda Pro bénéficiai.

Podrîan los cxponentes, atcndido el e.stado en que se encucntra su igle-

sia, acudir a el Consejo, o suprema Real Câmara, para que librase la corrcspon-

diente execuToria para obligar a los decimadore.s, conforme se previene en la

nota que existe al pie de la Lcy primeramentc citacla: Pero como no es su

ânimo procéder el particular, alomenos por ahora, en méritos a ri^urosa justi-

cm, y si solo par los tramites de urbanidad, y buena correspondencia, se dirijan

a V.S. para que en calidaci de administrador de aquella.s decimas que reputa

proporciomda a los objeios, y obray, que intenta haccr la vecind.id.

Por tanto, a V.S. suplican se sirva como administrador de los diesmos del

Palau de Anglcsola, y Escarabat, o mas bien del vacante Gran Priorato de

Catalum, y encomienda de la Espluga Calva a la que perteneœ cl lugar, y

termina del Palau, como parte intégrante, contribuir a las obras de su Parro-

quia, jocalia.s, y vcstiduras sagradas, librando aquella canlidad que réputé pro-

pordonada, pues sobre ser conforme a justicia lo recibirân a merced. Palau, y

m^iyo 20 de 1829.

Document 26

22 de setembrc / l d'octubrc de 1878. El Palau d'Anglesola / Lleida.

L'Ajuniamenî ciel Palau d'Anglesola, després que el rector notifiqués el mal estât
del'esglésiaparroquial, obre un expédient per recollir dîners (amh almoines
i suhvencîons) per poder restaurar-îa, després de l'elaboraciô d'un infor-

me tecmc.
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Arxiu Partiriilar SebaKtià Garralûn.

[d oc. A]
D. Francisco Carpena secrctario del Ayuntan.-iiento constltucional de Palau

de Anglesola.

[Al marge-.] Mariano Fagcs, Valero Boldû, Mariano Ortet, José Brcsoli,

Kamon Alvareda, Juan Pasior, Felipe Simô, Antonio Salem, Felipe Pou, Felipc

Palau, Ramon Serrano, Felipe Sobrevals, Ramon Tribô, Francisco Tribô, Selîastian

Llovera.

Certifico: que en cl libro de scciones que célébra el Ayuntamiento en el

comcnte ano; se lialla en acucrdo del tcnor yiguientc. En el pueblo de Paluu

de Anglesola a 22 de setiembre de 1878, reunidos en la s^ila de scciones de la

casa consistorial, las S. S. de1 Ayuntamiento y vecinos consLituyentcs cuyos

com... es de unos y otros al margen se espre.sa.n leo jo la presidcnciLi del teneur

D. José Roca Aseadé, esle .senor dccla.rô habicrta la secion y diô cuenta de una

comunicacion que le ha pa.sado el rcbcrendo cura pnn'oco de este pucblo,

fechada del 20 del que rige relativa al estado ruinoso en c^ue ye halla la yglesia
parroquial. Por orden del senor alcalde, dio lectum el infrascrito secretario a la

citada comunicacion y se toino en considerLicion todo cuanto indica en ella el

senor cura parroco y en su consecuencia, se dLscutio suficientemcntc sobre cl

particular y se acordo que en aimplimiento a lo que disponc cl articula 13 del

R. D. de 13 de agosio de 1876, .se formasc el debido espediente ju.stificatibo del

hecho de lu verdad en que se encuentra la yglesia parroquial y se rcmita a la

Junla Diocesana de Construccion y Reparacion de Templos .solicitando una

subbcncion para cl coste de las obras que tengan que hacersc, despues de

deducidas las cantidadcs que se recojan de limcxsnas. Con respeto al reconoci-

micnto ciel estado en que se halla cl templo, a fin de savcr a cuanto podrâ

ascendcr el coste de kis obras que han de hacerse, conociendo que los albani-

les del pueblo no podrian claramenre ocuparsc en el asunto de que se tmta, se

acordô, que mas combenicnLe .séria que dicho reconocimiento se hiciese por

un maesiro de obras de la capital, que cada momento estan ocupados en obms

de importancia entre las cuales se puede contar la que se esta discutiendo, Y

por ukimo; se acordô que se fige al publico un bando invitando a los vecinos

para que los que puedan haccr ^ilgunas limo.snas para la reparacion de las

obras de la yglesia, las cntreguen a D. [en blanc] nombrada por el AyLintamien-

to para recogerla.s. Atiï termine) la secion que firman los que s^ben y por los
que no, lo h^igo yo cl secretario de que ccrlifico,

I). [...] alcalde de csle pueblo de Palau de [.,,] a los vecinos de eyte

pueblo, para que en virtad de1 estado ruinoso en que se Iially la ygle.sia

pan'oquial de esta poblacion; y de lo acordado para el cspedientc que se ha de

instruir para remitir a la muy ylustre Junta Diocesana de Construccion y

Reparacion de Tcmplos, procuren haccr algunas limosnay para ayudar el co.ste

de las obras que se harân en la yglesia, cuyas limosnas podrân enl-regar a D.

Jaune Fspinct œmisionado para ello.

Palau de Angle.sola 22 septiembre 1878, El alcalde,

HL PALAT: IVANGL^SOLA. L'KSCiI.lÏSIA 1)1:: S.-V.M' .|()A\ lUPTISTA 133

[doc. BJ
Reladon de los vccino.s de este pLicblo quK en virtud clé la.s invitaciones

hechas, han dado limosnas para las obras de reparacion que se han de liacer

en la y^lesia.
[Dcsprés d'un Histat inicial amb boncs inlcncions, el definitiu foLi:J

Margarita EspinrcL 28 pèseras /'Jo.sé Roca 10 /' E.speranza Savate 10 / V'iLida

Jaimc Llobem 6 / Jo.se P;ui Ninbô 8 / Felipe Simô 7 /José Oriol Sav^ité 24 /José
Camps René 12 / Da Ana Solsony 8 / I), U'âLitista Guillem 6 / D-' Dolores Ribalra

2 / Felipe Palau 5 / D. 'lere'ia Canci 26 / D, Jaime Espinet 25 / Fmncisco

Carpcna 4 / Da Fmncesca Casais 5 / D;l Josefa Marfa 2 / Da Cccilm Marti 6 /
Mariano Pages 4 / Franci.sco Tribô 2 / Sebastian Palau 2 / Maria POLI 2 / Anlonlo
Flotais /i / Martin Ribé 4 / Estcban Roca l / Geronimo Roca i / Viuda de
Antonio Albareda l / Miquel IJobem Miro 2 /Juan Pastor 2 / 'Ibtal 218.

[doc. CJ
El que suscrîbe imestro de obras por lati Escuel;i de Bellas Artes de Barce-

lona.

Certifica: que a instancia del Ay'Lint.imiento de Pahiu de Anglcsola ha

proœdido al reconocimiento de la yglesia ciel citado pueblo, resnltando de

dicho examen cl diclamen c;[ue signe.
AquelLi yglesia de construccion reciente imitando, con muchas imperlcc-

cioncs, cl orden corinrio, esr'a edificada sobre un terreno de farina recTan^nlar,

constituyendola très navc.s cubiertas por bôveda.s esféricas atubicndas, sostcni-

das por area.s semicirculares a]-)oyada.s en 1a.s pilastras y muros, de silleria el de

fachada y de lapm los latérales y posterior, auxiliadoy por pilares cmpotmdos

en la espesor, sin estribos ni contmfuei-îes. Cubija a lado el ediftcio una CLibier-

ta de tep comun o a salle.
El estcrior prctienta un pobre aspecto, esccpLo la fa-chada la CLial es de

piedra del pais labrada imitando cl (îi-den mencionado, y efecto de no tencr

trav^zon con los muros latérales y lialicr de re.si.st.ir los empLijcs inleriores se

inclina hacia el cstcrior upareciendo el clesploinc cei-ca a la mitad de SLI altum

en uno de sus estremos, Ibrmando una grieTa que coinprende cua.si todo el

ângulo entrante manifetitando la compléta separacion con el muro latéral de la

derecha.
El interior del templo es espacioso y muy bien distrilîLiido y debfidol a 1a

esbckcz de la.s pil^istnis venœ las [...].

Varias de los arcos que .sosUenen a la [,,,]a estan i\Aos por en [...Ito medio

y manifie.stan en el intrados una gricta que no solamente compredc todo cl

espcsor si no que se continua en la bôbeda, los cuales eKTan removidos hasta

el estremo de habcrse dcsprcndido en algunos trozos complcLaiTicnle

de.sgregados y proximos a clesprenderse o dc.splomïinse,
Los dcspcrfcctos mencionadoy son devidos a liaber estado dLirante mu-

cho tiempo; en otra epoca, espLicstos la.s fâbriais a los efectos destructores del

agua por el m;il est.ido de la cubierta haciendose indispensable el cambio de

varias parcs de la armadura par haber.se con-ompido por completo,
La visra de todo lo expLiesto, es mi diclamen incipiente parcial, siendo

ncœsario para cvitar pase al de inminente y hasta al de i-Liina instantanca lia.cer

las obras siguientes.
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]" Apuntalamiento de lo.s arcos removido.s, mediante un andamiagc fuer-
te siluado junto a lo.s ^irranques.

2° Dcrribo y reconstmccion de las purtey de los arcos y bôveda arruinada

y removida.

3° Colocacion de Urantes que ligucn la fachada con las paredes latérales.

4° Revique général en lcxs paramientos esteriores de los mismos de tapial,

dando seguridad al mi.smo por medio de verdugada.s de ladrillo y puntos aisla-
dos.

5" y ultimo, recalce général en los muros y pilastras dcsde el nivcl dcl

terrcno, enripiando perfecramente lo.s huecos que aparecen en varios pnnros.

Pam la realizacion de todos los tral^ajo.s nunciados tie calcula ser suficien-

le.s très mil quinientas pesctas.

A peticion de los interesados y para que surki los efectos le^ale.s, espido

el présente en Lerida a primera de octubre de mil ochodento setenta y ocho.

R, Mirô.

Document 27

29 de febrer / 8 de m^irç / 18 de marc de '1904. El Palau d'Anglesola / Sol.sona

/ Madrid.

El rector del Palau d'Anglesola demana permis ai bishe de Solsona per vendre el

reiaule major de l'església pwroquial; el bisbe demana permis al nnnci, i
el nunci atorga îafaculiai al bisbe (expédient de la venda).
ADS, l'nn.s Curial. Dociimcnlï pîirroquitils. rarpcl;) 46l, doc. 3.

[doc. A]
Fxmo Sr.

Para dur cumplimiento, a. lo prcscrito par V. E. en la tiolidtud por mi pre.sen-

bida en fccha veintidos dcl corriente febrcro, respeto a la aulorizacion C[LIC se

inleresa. para vender el altar vicjo de esta iglesia parruquial; pongo en su conoci-

miento, que realmentc ha sido pnesto en precio diclio altar, annque con expi-esa

condicion, de parte del recLin-ent.e. de nulidad de contrato sicmpre que otra cos^i

p^reciere al superior a quien con-esponda concéder autorizacion para la venta.

Tre.s son los que han ofrecido precio; uno que ofrecio cuatrocicnta.s pese-

tas, otro quimentas y otro quinientas clncuenKi,

Todo lo cual se lo comunico a V. E. para que provea lo que juzgue
convemente,

Palau de Anglesola veintinuevc de febrero de mil novecientos cuaLro.

R, S. A. P. Exmo, Sr.

Jaime Mitjanes ecônomo.

[doc. B]
Exmo, ac Rmo. Domine

Jacobus Mjtjanes prcsliiter parochi rices gerens in oppido vulgo El Palau
de Anglesola. huiu.s diocesis Coel^onen, Excia. vectre humiliter exponit: aliud

altare con.structum et po^iînm fuissc loco principalis illiu.s ecclesiac. Nunc autnm

cum illud non habeat proprium situin en meritum aliquod spéciale facLiltam

exposlulat ipsum rundendi practio a peritis taxalo, numpe peselas 500 ad hoc
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ul dictum praclium ad nareum altare decorandum invertaT iuxta expressam

fidelium voluntatem. Et deus.

CocLsonae 8 manii 1904.

Has prcces commendamus et praedictam facultatcm ad alios huismodi

caius extencrivam mixe ab Excia. vectm poytulaniLls.

Joanncs. episcopo ebenus. a. a. Cocls.

idoc. Cj
Madrid 18 mar^o '1904.
Fn virtud de las facLiltadcs que par la Santa Sedc nos eytôn conferidas

olor^mo.s todas las necesarias y oportuna.s al Exmo. y Rmo, Sr. oblspo, admi-

nistrador apostolico de Sol.sona para que; servatis sei'vandis, pueda permitir 1a

enajenacion a que se reficren las crcce.s que preceden, e inversion dcl produc-

LO a icnor de lo solicitado. N'o obstante c^-ialqLiicr cosa en conlrario.

Arzobispo de Heracle-a, nLincio aplco,

Dr. José Ma Munoz.

Document 28

4 d'octubre de 1914 - El Pahu d'Anglesola.

învenîari d'ohjectes liîîîrgics de î'església âel Palau d'Anglesola.
ADS, Yons L'arroquiyl dut l)alan d'Anglesola: K. Comptes i factures, nûm. 24.

Tnventario de alajas, ornamentos, vasos sagrados y demâs objctos perte-

necientcs a la Iglesia parroquial cie Palau de Anglcsok.

Una CTU7. gotica de plala en la que faltan muchas piezas y algunas de las

que conserva se muuven. Una custodia de plat^i dorada. Un caliz de plata

dorada, otro de plata y otro con pe^ny de métal y vaso de plata. Un capôn

grande de plata dorada y otro de métal con dos vasos de p1ata. Très vasitos y

très anforit^is para los santos ôlios, de p1ata, Vn'd bandeja con la imagen de

Maria y dos paces, todo de plata. Un inœnsario con su naveta, y una caldcrilla

e hisopo de métal. Una palmaioria y su puntero de métal.
Dos dalmâiica.s de scda carmesî con flores blancas bastante malas. I^os

idem de damasco negras casi inservibles y dos idem blancas en buen estado.

Dos capas blancas buemis y otra idem casi insen/ible, y una negra de seda.

Dos idem de color cncarnado, una de seda y otra de damasco. Una idem de

.seda morada v otra de damasco verde, muy malas. Una casulla blanca de llama

de plata y otra de damasco del mismo color en bastante buen estado. Cuatro

idem de seda blancas, lodas muy usadas y reœmpucstas. Lïna de damasco

encarnuda bucna y très de seda de! mismo color muy buenay, Dos de seda

momdas, v una verde tambén muy inalas. Très idem de seda negras, una

buena y las otm.s recompuestas, Diez albas, doœ roquctcs, dlex corporales,
nueve amitos, diez lavabos y veinticinco purificadores y cuatro manteles. Cua-

tro panos de hombro.s uno encarnado y otro blanco, muy malos, uno morado

en buen estado, y otro l^lanco nuevo.
Très cmgulos, uno bueno y do.s muy usados, una umbrela de damasco,

très misales v très cuadernos de dil'Lintos, una de cada clase en bnen estado y

los otros muy usados. Un ritual casi inservible y un epïtome.
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D\e7. candelero.s de rmdera dorados; seis idem plateado.s y CLialro de

métal. '1res mesas pequenas con sus correspondientes rmnreles y un reclinato-

no.

Una imagen dcl nino Jésus y otni de la Virgcn dcl Rosario pani la adora-

cion y proccsiones.

Pakiu de An^Ie.sola 4 octubre de 1914. Ramôn René, pârroco, Francisco,
obispo.

Document 29

gcner de 1940 - Solsona.

Informe de l'arquUccte diocesà, Isidre Puig i Boada, dels danys soferts per

l'esglcsia parroquial del Palau d'Anglesola desprôs de la ^uerra civil, amb
una propos la de restaurcicio i el son pn-'ssi.tpost.

A1XS, Fons Kt.-con'ilruccio de lemple.s.

Tglesia parroqiual de Palan de An^le.soia - ObLspado de Sol.son^i - Provin-
c'ia de Lérida

Descripciôn del cdificio
Esta Iglesia eti de très naves, con cruœro, .su estilo es liarroco, finales dcl

.siglo xvni. R.sta c'Libicrto con lîôvcdas y su fabrica es de v.iriada cjec:uci6n,
descle la sillcria hasta ci Lapial,

Oe.sperfectoti sufrkios por el Temples

A œn.secuencia del incendio efectuado por los revolucionarios in.u-xi.stas,

las bôvedas ciel presbitcrio se clesi?lom.iron y se produjeron desperfectos im-

portantes en oti-a.s varias. Al^unos muros se cuartearon. Los rojos destinaron

una parle del edificio a almacenc.s, consti-Liycndc) algunos iTiui-etes y otras fâ-

bricas que debemn desaparecer. El paviinento, rcv(:)c|ues. tejado, etc. con gran-

des desperfeaos. Hubo destruccion compléta de altarcs, imagenc.s, mobiliario
liturgico, ornamentos, orfelireria, L'LC. etc.

Reparaciones a ejccuku-

Debe pues. procederse a l.i reconstrucciôn de la.s b('nredas dc^tro^adas, y

los tcjado.s; repasar los muros, el pavimento, los révoques y enluddos, reponer

huecos de carpinteria, vidrios, été; pintar el intcrior, etc. etc.
Presupuc^U) de reparaciôn

Bôveda.s 12.500 ptas.

Tejados ^.800 ptas.

Muros 4.600 ptas.

Révoques extcriores e intcriores 18.200 pta.s.

Pavimentos 7.450 pt^s.

C^rpinteria 9.250 pta.s.
Vidrios 1.530 plas,

PintLim 3.400 ptas.

Altar may-or 10,000 pTas.

[Suma parckUJ 70.730 ptas.
T-îonorarios arquitecto reclucidos a la mitad de su imporrc, tai-ifa II. grupo

4" y tarifa XI cl 4yz5% 3.027,50 ptas.
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Importe total 73.757'50 ptas.

Solsona, cncro de 1940. FJ arquitecto diocesano.

Document 30

27 d'octubre de 194l - El Palau d;Anglesola,

Relaciô ciels objecîes d'an relîgios desiruïts o desapareguts alPalau d'Anglesola.

AHNM, Causa Général de l:i Pruvincia de Léricla. PfcTSCCUciôn Relisiosa, caixcs 1./i72 i 1.472,

2, document 306.

Reladôn de objetos de artc reli^ioso que fueron destruidos o desapareci-

dos de la Parroquia de San Juan Bautista, de Palau de Anglcsola:

l) La Cru?- Pa.n-oqukil de Pkita dorada con imâgenes, de estilo gôtico.

2) La Asunciôn de Nuestra Senora tendida en tabermculo, obra en Talla.

Se conserva fotografia,
3) \/A im^igen, obra en talla tambien, denominada vnlgarmente «iMare de

Dcu dcl Iîopo".
4) Altar del Santîsimo Sacmmento de estilo barroco puro, domclo, del

.si^lo xvn.

5) El ultar de «Casa Tribo tambien de estilo barroco puro muy adornado

y de una hechura muy precio.sa ignorando de que siglo cra, desde luego mas

antiguo que el anlcrior.
6) El altar de «Casa iVIicalô», estilo renadmiento con cuatro plafones pre-

sentando misterio^ de la Virgen con altos rclicvcs y muchas figuras.

(Oocumcnlo de fccha 27 octubre de 194L- El Alcalde: José BKESOU - El

Jcfc de Falange).

Document 31

26 d;agost de 1944 - El Palau d'Anglesola.

Canci de Kamon Foix, rector del Palau d'Anglesola, a la junta Nacional de

Reparaciones de Temples Parroquiales.

ADS. Fons Parroquial del Palau ci'Angle.sol;): K, Compres i factures, num. 2i.

Ramôn Foix TumU, cura ecônomo de la iglesia parroquia] de San Juan

Baptista de Palau de Anglesola, provïncia de Lérich, a V. S. acudc y con el

mayor re.specto

Expone; Que la iglesm pan-oquial que ticne el honor de regentar, ûnica

en la localidad, fué quemada barbaramente por la horda roja en el mes de julio
del a.no 1936. Que como resultado de tal profanaciôn rcsultô con tales despcr-

fcctos que la hacen inadecu.ida para el Culto; pero no poseyendo la localîdad

otro Templo, a pe.sar de su rclativa importancia (1,420 habitantes), ni local

adequado, LLIVO que habilitarse, for?:osamente, la refcrida Iglesia, para lo cual

se hicicron las obras mas indispensables para la dicha habilitacion, que fueron

sufragadas por los fiele.s de la localidad y cuyo importe fué de 21.824 pis. Que
a pes^ir de ello la Iglcsia quedô en tal mal esmdo que résulta no solo inadecua-

da para el Culto, par su aspecto dcrrotado y deshecho, .sinô por los peligroK

que ofrece pam los asistentcs al mismo, como lo prueba cl hecho de que el dla
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de la Fiesta de San tilas, copatrôn de esta localidad, y en ocasiôn de celebrarse

la prosesiôn par las calles del pueblo, se desprendiô de h bôveda, un gmn
fragmcnto, que de ocurrir momentos antes o momentoy despucs, seguramente

ocasionas lunestys consecuencias; otros casos de no tanta importancia h;in

succdido y debido a cllcxs, los fieles asistcntes no estân con la devociôn debida

y al mismo tiempo buscan los rincones por ofrecer ;illî menos pcligro; las

paredes del templo eytân ennegrecidas y calcinadas y en su mayor parte ai

descubierto las piedras de su fâbrica, por los que résulta poco deœrosa. para el

Rjercicio Divino. R1 lamentablc estado de dicho tcmplo, que como lie dicho es

ùnico en la localidad, que ya de por .si necesita una rcparaciôn adecuada e

inmediata, la necesita rnucho mas si se ticne en cuenta que la casi tptalidad de

sus habitanie.s cumplen con sus deberes religiosos y que el templo es de ele-

ganres proporclones y uno de los mejoreK de la diocesis de Solsona.

En virtud v tenicndo en cuenta los nobles sentimientos de V. S. en armo-

nia con los ^enerosos dcsco.s del providencial Caudillo, regenerador de Espa-

na, a V. S. humildemente

Suplica, que leniendo por presentada e.sta inytancia con cl pi^no, memo-

ria y pre.supuesto del sr. arquitecto diocesano, y en consonancia con cl decreto
de Gobernaciôn de W de marzo de 194l, se sirva dar las ordenes oportunas

para poder alcanzar los bénéficias para la reconstrucciôn total de nuestra pa-

rroquia de San Juan Baptista, ûnica Iglesia de esta localidad, cuyo total importe

de 158.737'50 pts. séria minorado con la nueva ayuda que aportaria la locali-

dad de unas veinte mil pesetas, Rs gracia que e.spera alcanzar del recto proce-

der de V. S. cuya vida Dios guarde muchos anos.

Palau de Anglesola a 26 de agosto de 1944,

Document 32

5 de maig de 1946 - El Palau d'Anglesola.

Primera acta de la junta aclminislratïva d'obres per a la reconstmcciô del tem-

ple pa'rroquial ciel Palau d'Angtesoia.

ADS, Fons Parruquial ciel Palau d'Anglesola: K. Comptes i factures. nûm. 24.

En Palau de Anglesola a las 7 de 1a tarde del dîa 5 de Mayo de 19/i6, la.
Junta Aclministrativa, elegida en asamblea général, convocady a las 11 de la ma-

nana del mismo dfa, célébra la. primera réunion con asistencia de los miembros

al margen.

Presidida la réunion par el Rcverendo Don Ramôn Foix, ecônomo de la

pan'oqum, se procède a nombrar los cargos de los miembros de lajunta, que-
dando constituidos de la siguiente manera:

Rdo. D. Ramôn Foix TurLill - Pre.sidente honorario

D. Alejo Camps Farré - présidente efectivo

D. José Simô Querol - Vice-presldente

U. Ramôn Palau Serrano - depo.sitario

D. Bautista Pou Llobem - vocal

D. José Felip Salvîa - vocal

D. Rmilio Tribo Monsen'at - sccretario.
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Acto seguido, .se lee la Memoria y Presupuestos del arquitecto Sr. I}uig

Boada para obtener LIHR orientaciôn acerc^i de las obras a efectuar y costc

probable de las miKinay y se détermina pcdir varios prcKUpuestos a albanile.s

de esta localidad y contratistas de c^my localldades para que un;i vez obteni-

dos, puedan cstudiarse detenidamente y cncargar, con toda urgencia, las obra.s

a los que merezcan aprobaciôn. l.'na vez las obras en marcha se harâ coinpro-

bar la calidad de lo.s materiales por cl Sr. arquitectu diocesano,

Se détermina figure en el a-trio de Iglesia la lista de los domintes con las

cantidadey prometidas para electuar las obras de la Parroquia y una copia de

acta de cada réunion que célèbre lajunta. Administmtiva que yea reflejo de los

e.studios y trabajos que se vayan realizando, estimando la ayuda y aportaciôn

de conscjos pmcticos de todos los donamcs para interprétai' la estética litûrgica

y contribuir al dccoro y e.splendor que merece la Casa de Dios, La lista de los

donantes quedara abierta hasta que la jLinta termine la miyiôn para la cual ha

sido organizada.

Se acuerda figure en el mi.smo atrio un extracTo de todos los pa^os que se

vay^n efectuanclo para la reali^acion de las obras. Todos los pago.s que efecLûe

la Junta Admini.slraLiva, se harân mediante recibo de las casas que intervengan

en dichas obras; y los donativos -se harân mcdiante entrega de un recibo firma-

do por el depo^itario, con el visto bueno del présidente efeclivo, tcniendo

lugar siemprc que lcijunta Administrativa lo rcquiem de las cantidades metidas

de los donantes.
Finalmente acuerda agradeccr la atcncion de las autoridadcs por las faci-

lidades dadas para lu empre.sa de que se trata y por los trabajos ya inicmdos

por dichos senores; extendicndo el agradecimiento a todos los donantcs que

hasta la fecha han contribuïdo a engrosar la suscripciôn y estimulando a todos

los que hasta la fecha no han suscrito cantidad, lo hagan lo mas pronto posi-

blé, para que la reconstmcciôn del Templo pueda decirse que es obra de todo

cl pueblo y sea real el agradecimiento a todos los vccinos, inclnso a los pobres

que descarian contribuir en tan magna obra y sus necesidade.s m;is perentorias

no se lo permiten.
Y no habiendo mas asuntos a tratar ci Sr. Présidente levanta la sesiôn.

firmando la prcsenle acta todos los asistentes; de que yo cl secrctario certifico.

Document 33

16 de juny de 1946 - El Palau d'Angle.sola,

Segona acîa de lajunîa administraiiva d'ohres per a la recowtrucciô ciel temple

paTt-oquiai del Palau d'Anglesola.

ADS, FUFLS Parroquial del Pal^iu d'Anglesola: K, Comptes i f.icturch, nûin, 24.

En Pciluu de Anglesola a l6 de janio de 1946, la Junta Adminislrativa,
presidida por cl Rdo. D. Ramon Poix y asistencia de todos los miembros,

después de haber celebrado ol-ras reunione.s en fecha.s anteriores. acuerda ha-

ccr conslar en acta para informar a todos los donantes, lo siguicntc:

Los PrcsupLicstos de obra.s presentados hasra la fecha se refieren, de

momento, a un repaso perfecto en el tcjado, revocado interior del 'l'cmplo con

desprcndimiento de todo lo que esta deteriorado o flojo, enladrillar el coro y
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refor7,ar la pared cxterior none; dejando para mas adelantc otras obras îambién

ncœsarias, como e1 Altar Mayor, etc. etc.; si los ingresos lo permiten. EstLidia-

dos los citados prcsupuestos y asesorados por personal lécnico, se han encon-
tmdo dema.skido elevados, siendo el mas inferior de 64.000 pèseras, sin contar

otros gastos de malcriales y acarreos. El mas aceptable h^i .sido el de) enyesa-
dor l), Juan Pedrol de Balaguer referente tan solo a revocado interior, yin la

rcœnstrucciôn de los evangelistas, que asciende a 8.000 pesetas. Par todo lo

cual, estajunta Administrativïi, ha tomado el acuerdo de encomendar las obras

a jorna! a los albaniles de esta localidad, la reconstrucciôn de los cvangelisms

al cscullor D. Juan Nobles y el revocado inlerior al enyesador de BalagLicr D.

Juan Pcdrol por el presupuesto de 8.000 ptas este ûltimo.

Lajunta Administrativa, a pesar de los acnerdos tomados, aclmile y de.se^i

locla ckLse de si.igerencias por parte de los donantes que reciunden en bcnefi-

cio econômico y mcjora de las obras. Pues, se réunira para delibemr siempre

que los asuntos lo requicran.

Se acuerda, que miembros de lajLinta, pasen a domicilio de los vecinos

que hasta la lecha no -se han comprometido con donativo alguno, pam recabar

el apoyo econômico por pcqueno que .sea, hasta llegar a obtencr la satisfac-

ciôn de poder decir que todo el pucblo ha conlribuido en tan magna obra.

La cnlrega de h.s cantidades prometidas debe haccnsc al depositario que

payarâ a domicilio; mcdiynte recibo firmado por el mismo y el présidente.

Y no h^ibiendo mas asuntos a tratar el Sr. présidente levanta la scsiôn,

finnando la prcsentf acta todos los asistentcs, y que yo el Secret.irio certifico.

Document 34

1946 - El Palau d'Anglesola.

Sî.ibscripcio oherta per a la restauraciô de l'esglésiu parroquial del Palau

d'Angiesola, amh mencio ciels noms âels donants i les quantitatspromeses.

ADS, I-on.^ Paiïoquial del Palau d'Angle.soln: K, Coniptc^ i fcK-'Inres. nûm. 24.

Los abajo relacionados, vecinos y amigos dcl pueblo de Palau de Anglesola,

provincia de Lerida, movidos par sus sentimicntos catôlico.s y en honor a la fe

que demostraron los antepasados de los mismos a todo aquello que clevaba el

cspiritu hncvd D\os, y en considcraciôn ai cstado actual de su Templo ParroqLiial,

se compromclen a entregar, el dla que la Junta Administmtiva de las obras lo

requiera, la cantidad que figura al lado de cada uno, para que diciio Templo

sca verdLideramente la Casa de Dios y lcng^i el esplendor y décora que mcre-

ce. Las canlidades pueden prometerse a cualqLiicr miembro de la Junta Admi-

nistrativa de las mcncionadas obras y asï que se vayan prometiendo, se irân

lambién relacionando a continuacion los nombres de los donantes y las canii-

dades prometida.s.

l Revercndo D. Ramon Foix Tnrull - 6.000 pcsctas / 2 Dm. Providenda

Pons, Vda, Miguel Bresolï - 5.000 pe.setaK / 3 0. Felipe Camps Sirno - 5.000

pesctas / 4 D. Jo.sé Mirô Clua - 4.000 pcsctas / 5 D. Felipe Tribô Simô - 3.000 pe-

seta.s / 6 D. Pcdro Tritx') Ribalta - 2.000 pesetas / 7 D. José Tribo Simo - 1,000

pescta.s / 8 Y), Bautista Pou Llol)cm - 1.000 pesetas / 9 D. Eloy Palau Contijoch

- 3.000 pesetas / 10 I). EmiUo Tribà MonscrraL - 500 pe.seta.s / 11 D. Celestino
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Roca Batlle - 1.000 pe.set^s / 12 D. José Pascual Penella - 1.500 pcscias / 13 D.

José Simô Querol - 2.000 pèseras / 14. D. Francisco Pinol MIqnel - 1.000 pese-

tas / 15 D. José Serrano Albarech - 1.000 pèseras / 16 1). Luîs Garcia TLirriella -

1.000 pesetas / 17 Dna. Rosario Nart, Vcki. R^mon l'omcs - 3.000 pesetas / 18

Dna. Carmen Pastô, Vda. Josc Gua<ich - 1.000 pcsctas / 19 Una. Roscnda Tribo,
Vda, Antonio Serrano - 500 peseta.s / 20 D. Fmctuoso Felip GOLI - 500 pesetas

/ 21 D. José Torné Pintô - 1.000 pèseras / 22 D. Santiago Pomés Llobera - 500

pesetas / 2.3 Dna. Maria René Ma.nresa - 1.000 pesetas / 24 I). Juan Farrc
Lamarra - 300 pesetas /' 25 D, Bartolomé Simô Torrades - 600 pe.sctas / 26 D.

Felipc FontancL Burcu " 200 pesetas / 27 D. Bauti.sta Bcînjorn Scrrano - 100

pesetas / 28 Dna. JusTina Arquc. Vda. Ramôn Gili - 100 pcsctas / 29 D, Jo.sé

Roca Tribô - 500 peseta.s / 30 1), Pablo Nabau Prats - 125 pesetas / 31 0.Juan

Fan-c Morcra - 100 pcsclas / 32 D. Jaime Farnell Felip - 200 pcsetas / 33 D.

HartoloiTié Guillem Torres - 200 pesctas / 34 Dm. Bienvenida Castillo, Vd^i.

Sobrevals - 500 pèseras / 35 D. Antonio Torres Tarragona - 500 pcsctas / 36 D.

Antonio Boixadé Marsol - 300 pesetas / 37 D. Conslancio Serrano Llobera -

2.000 pe.seras / 38 0. Ramon Mo Bermius - 100 pe.setas / 39 D. Josc Cainats

Rcxscll - 50 pcscla.s / /i0 D. Manuel Llobera Braquc - 100 pc.setas / 4l D. Casimiro

Roca Sermno - 1.000 pesetas / 42 D, José Santaularia Camps - 200 pesctas /

Suma. y .sigue 52.675 pe.setas / 43 D. Ramôn Tomâs Bonjorn - 100 pe.setas / 44

D. Matïas Palau Scrrano - 100 pèseras / 45 D. Jaime Nabau Prats - 200 pèseras

/ 46 D. Elîas Mo Farré - 200 pesetas / 47 D, Emilio T.irmgona Simô - 300 pesetas

/ 48 l). Jaime Timoneda Bon - 100 peselas / /i9 D. José Tutusaus Bosch - 200

pèseras / 50 D. Lsidoro Tapies Casterâs - 50 pesetas / 5T. D, Ramôn Espinet

Torres - 200 pesetas / 52 U, Ramon Gon Llobem - 100 pesetas / 53 Dna.

Providenda T^migona, Vda. J. Palau - .300 pcsctas / 54 D. Gabriel Gou Gêné -

100 pesetas / 55 D. Ramôn Tribô Campa - 200 pesetas / 56 D. Juan Felip Te1la
- 200 pesetas / 57 D, José M:l Sen-et Tomâs - 200 pe.setas / 58 D. Antonio

Fontanet Pou - 200 pe.seta.s / 59 D. Jo.sc Scrrano SantaLilaria - 500 pesetas / 60

D. Ramôn Rainc.s Torradcs - 100 pcsctas / 6l D. Juan Roca Aiguadé - 50 pesetas

/ 62 D. Victoriano Llobera Torrades - 100 pe.setas / 63 H. Ramôn Espinct

Companys - 500 pesetas / 64 D. Fra.ncisœ Tornc Pintô - 100 pèseras / 65 D.

Juan Sanfeliu Carniœ - 50 pcsctas / 66 D. Martï iMartî Sobreval.s - 1.000 peset^s

/ 67 D. Francisco Balcells Tarragona - 500 peseta.s / 68 D. Antonio Palau Contijoch

- 100 pèseras / 69 D, Camilo Ttegué Nabau - 200 pcsctas / 70 D. Juan Mirô Clûa
- 50 pe.sems / 71 D. Jaimc Mirô Clûa - 50 pesetas / 72 Dna, Ramona Roca

Serrano - 1.000 pèseras / 73 D. Isidoro Mirô Ibars - 1.000 peseta.s / 7/i D. Ramôn

Palau Contijoch - 500 pe.seta.s / 75 0. José iMô Serrano - 250 pesetas / 76 D.

Juan Tribô Ribalta - 100 pcsctas / 77 D. José Boixadé Marsol - 200 pesées / 78
Dna. Rainona Llobera Monta - 100 pesetas / 79 D. Ambrosio Llobcra René -

50 pesetas / 80 D, Ramôn Tribô Baro " 100 peselas / 81 D. Jaune Visa Bernai -

600 pe.set.is / 82 Um familia piadosa - 500 pesetas / 83 Una familia piadosa -
400 pcsetas / 84 D. Antomo Ramôn Mirô Llobem - 25 pesetas / 85 D. Pedro
Sen-adell Camarasa - 75 pesetas / 86 D. Ramon Simô Pallâs - 25 pesetas / 87 D.

Melchor Felip Gou - 200 peseias / 88 D. Juan Pinôs Marsell - 100 pesetas / 89
D. Estanislao Pons Vilagrasa - 250 pèseras / 90 D. José Llobcra Torrade.s - 100

pesetas / 91 0, Fsteban Pon.s, gmnja Pons - 100 pesetas / 92 D. Sebastian

Vikidrcxsa Torrades - 50 pesctas / 93 Un joven - 200 pe.setas / 94 Sra. Vda. de
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Ramon E.scribâ - 100 pèseras / 95 D. Allons Amierich Ferez - 50 pesetas / 96 Un

jovcn de Acciôn C^itolica - 175 pesetas / 97 Dna. Marîa Arderiu Simô - 5 pcsctas

/ 98 Sra, Vda. de Antonio Camps Guiu - 50 pesetas / 99 Dna. Fcliciana Camps

Pascual - 50 pesetas / 100 Dna. Fclisa Corrasa Soie - 25 pcsetas / Suma y -si^uc

- 65.105 peseta.s / 101 D. Jaime EsTeve Teixidô - 10 pesetas / 102 D. Bai-tolomé

FarneU Marlî - 25 pesetas / 103 D. Ramôn Farnell Martî - 10 pesetas / 104 D.

Tsidrc) Farrc Segû " 7 peselas / 105 D. José Ma GLiillcm Torres - 5 p&selas / 106

D. Pablo Ibânez Garra - 2 pesetas / 107 D. Bcnito Llobem Torradcs - 20 peseta.s

/ 108 1). Juan Lloblera Torrades - 25 pcsetas / W9 D. Cayerano iMirô Clu.i - 25

pe.set^Ls / 110 Dna. Raimunda Navan-o Ibam - l pesetas / 111 D. Pedro Pinol

Vidai - 5 pèseras / 112 Dna. Enrica Pujol Perez - 2 pesetas /-' 113 D. Luîs

Recasens Min^ucll - 20 pesetas / ll/i D. Eusebio Santaularia Camps - 5 pesetas

/ 115 0. José Tapies Ca.sîenLs - 3 pesetas / l'l6 D. Ramon Tarragona Sirnô - 5

pèseras / 117 V). Jo.sé Tarm^ona Tomâs - 5 pesctas / 118 Dna. Ircnc Torrades

Salvîa - 15 peselas / 119 D. José Torrcs Fiera - 2 pe.sel^.s / 120 D. José Sellart

Duch - 5 pèseras / 121 D. José Bergadâ Serra - 10 pcsetas / 122 l). José Bolcda

Vives - 25 pesetas / 123 D. José tirugal Pont - 5 peseta.s / 12/i D. Ramôn

Boixadé Marsol - 100 pesetas / 125 D. José Camps Puig - 5 pesetas / 126 D.
Antonio Camps Serrano - 10 pcsetas / 127 D. José Clavé Florejachs - 25 pcsctas

/ 128 D. José Co.sta Bonjorn - 10 pesetas / 129 D. Ramôn Rstevc Teixiclô - 25

pcsetas / 130 D. Juan Farnell Camps - 5 pesetas / 131 D. Teodoro FLirncll

Camps - 10 poseras / [32 l). Femando Femândez Canero - 20 pèseras / 133 D.

Ramon Gimbert Mom - 100 pcsetas / 134 D. Juan Cou Gêné - 100 pcsctas / 135

Dna. Adela Guillcrn Torres - 5 pe.setas / 136 D, Juan Huguct Finestre.s " l

pèseras / 137 D. José Inglés Mi^Liel - 2 pèseras / 138 D. Mariano Llobera René
- 5 pesetas / 139 D, José Marques Torrell - 10 pesetas / 140 Dna. Antonia Martî

Berga - 5 peseta.s / 'Ml Una familia - 5 pcsctas / 142 I). Jaumc Miquel Balp " 5

pesetas / l/i3 D, Andrés Miro Espinct - 5 peseta.s / VA Dna. Fnrica Serrano,

Vda. Jaune Mirô - 125 pe.selas / 145 D. Salvador Mo Farré - 10 peseias / 146 D.

Pablo Omedes Sorrit')cs - 10 pesetaîi / 147 D. Luis Picô Rios - 5 pesetas / 148

D. Pedro Pinol 'lcixidô - 10 pe^etas / 149 D. Juan Ribes Bucnaventura - 5 pe-

setas / 150 D. Juan Robles MaLcu - 25 pèseras / 151 D.Juan Roca Tribô - 25
pesctas / 152 U. Oomingo Scrradell Amurôs - 5 pesetas / 153 D. Enrique Simô
FIotats - 5 pesems / 154 Sra. Vda, de Teodoro Tarragona Pons - 10 pèseras / 155

Sra, Vda. de Emilio Teixidô Farrân - l pesetas / 156 Dna. Concepcion Guillem

Ton-^s - 5 pesetas / 157 D. Emilio Teixido Renc - 15 pesetas / 158 D. José To-

ITCS Espinet - 7 pesetas / 159 Sra, Vda. de José Vilagra.sa Andrcu - l pesetas /

160 Dna. Maria Vilalta So) - 5 pfc.sctas / l6l l). Pedro Vilagrasa Soie - 150

pe.set^s /' 162 D. Salvador Torrcs Calvîs - W peseias / Suma anterior 66.224 pe-

-sc-tas / 163 Una. Luisa Capdevila - 25 pesetas / 164 Dna. Tcrcsa Gausach.s

Bernaus - 30 pesctas / 165 D. Mode.sto GOLI Pou - 4 peselas / 166 D, Blas iVlirô

Albareda - 50 pesetas / lô7 D. Emilio Pasrô Martî - 10 pesetas / 168 Dna. Maria
Ortct Pou - 5 pesetas / 169 D. Ramôn Freixanct Baqné - 5 pe.sctas / 170 Dna.

Antonia Batalla Pelliœ - 12 pèseras / 171 D. Alejo Camps Simô - 5 peseta.s / 172
D. José Llobcra Camps - W pesées / 173 D. Juan Mateu Cuat - 10 pesetas / 174 D.

Nicolas Pastô Pou - 25 pcsctas / 175 Una. Matilde Pedrôs René - 15 pesetas /

176 l). Juan Ribcllcs Cullerés - 20 pesctas / 177 D. Victor Tapies Roca - l

pesetas / 178 D. Tomâs Vilarrubï Aluja - 2 pesées / 179 D, Mariano Vilalta

El. PAL.U: D'ANGLKSOLA. L'ESGI.i::SIA DE SAX'I JOAN [-iAP'riSÏA l-13

Duch - 483 pesetas / 180 Un natuml de esta localidad con residcncia fnem -

100 pesetas / 181 D. Emilio Ripoll Fages - 100 pesetas / J 82 D. Ramon Salvany
- 24 peselas / 18.3 Dna. Adela Gaya, Vda. Gaso1 - 500 pesctas / 184 D. Manuel

Niubô Espinet - 250 pe.selas / 185 D. Juan Farrân Lamich - 2,000 pesem.s / T.86

Sr. Combelles - 500 pesetas / 187 D. José Balcells Escolâ - 2.000 pcsetas / 188
D, Ramôn Torné Pintô - 500 pesetas / 189 D. Gabriel Tornc Pinto - ] 00 peseta.s

/ 190 D, Felipe Tribo SiiTio malerialcs sobranles segun recibo n" l - 439.40

pesetas / 191 D. José Simô Qnerol materiales sobnintcs recibo n" 2 - 366 pe-

sel^s.

Document 35

29 cl'abril de 2002 - Solsom.

Informe favorable de la diocesi de Solsona perquè l'església parroquial del Palau
â'An^lesola fos declarada bc cuîîural d'interès local.

AMPA. Cc'nrrc.s cultnpils municipals, expédient .sobre l'eKglcsia.

Excm. Sr. Alcalde. El Palau d'Anglesola.
RI sotasi^nant Joaquim Calderer i Serra, delegat per al PaTrimcmi d'ArT

Sacre del Bisbat de Sol'iona, manifesta que Pesgléski pan'oquial de Sant Joan

Baptista del Palau d'Anglesola es un edifici reconstmït entre 1798 i 1805, amb
Paprofil-amcnt de la peclra dcl temple anterior i amb l'esforç de tôt el poble
fidel.

Es, doncs, una cs^lésia d'cstil barroc, d'una sola nau, cobei-ra amb volfci

de cano que descansa •sobre columncs. Al presbiteri la volta es esfcrica i a les

petxines s;hi rcpresentcn els quatre evangclistes. Les capelle.s larcral.s prcsen-

i-en alrar.s l^arrocs. El de l;all-ar major va ser reconstruïr dcsprés de la Gnerra

Civil. La faça-na s'ornamenla amb c^uatre columnes. dues per banda, acabadcs

amb capitells de fulles d'acant, flanquejant la porta. Dainunt l'arc de la porta,

una fornïcLila yense sanr. La monnmentalitat d'aqLiest edifici i 1a ticva riquesa

ornamental el siLucn en l'àmbit d'un hé cultural que hcm de protcgir i conser-

v^ir, bo i mes quan al Palau d;Anglesola, la manca d'altj'e.s edificis d'aque^tes

caractenstiques, el fan objeclc de l'interes général del poblc.

Es pcr aquesta condiciô de monLiment d'interès cultural que el Bi.sbat de

Solsona, coin a propietari, acceptarà complagut i agrairà c.|ualsevol ajuda que

es pugui dcstinar a la miHora d'aqnest cdifici.

Solsona, 29 d'abril de 2002,
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